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Jtisto 1 marnie —

postapifa sobie ,,Gazeta Torunska" i ,,Wia-
rus Bochumski“ wobec p. Dr. Kazimie-
rza Rakowskiego, bylego naczelnego re-
daktora ,,Pracy“, a dotychczasowego wier-
nego wspotpracownika naszego. —

Szanowni Czytelnicy majg zapewne
jeszcze w pamieci p. Dr. Rakowskiego,ktory
przed przemoca opancerzonej piesci prus-
kiej—na mocy ukazu tutajszej policyi,jako
obcopoddany zmuszonym byt opusci¢ na-
gte— i nazawsze niegoscinne granice cy-
wilizowanych Niemiec, zmuszonym byt
rozsta¢ sie na razie z zong i dzieckiem,
zmuszonym byt opusci¢ licznych, ser-
decznych przyjaciét i znajomych; stracié
skromny chleb, ktéry mu ,,Praca“ zape-
wni¢ mogla za jego nader sumienng
czynnos¢ redaktorska, petng trudéw i po-
Swiecenia.

| co bylo wing, Zze p. Dr. Rakowski
W przeciggu 24 godzin — zmuszonym
byt opusci¢ raz na zawsze ziemie Wiel-
kopolska, na ktorej z catej sity miodzien-
czej duszy z pozytkiem pracowat?

W samem zapytaniu — lezy odpo-
wiedz.
Za to oto, ze p. Dr. Rakowski w

tamach ,,Pracy" z zapatem i silng werwa,
a zawsze tak serdecznie umiat przemo-
wi¢ do czytelnikéw, wskutek czego pod
naczelng redakcyg Dr. Rakowskiego pismo
nasze rosto w liczbie abonentéw z dnia
na dzien, jak na drozdzach ; za to, ze
okoto ,,Pracy” poczeto sie gromadzi¢ co-
raz wiecej ludzi S$wiattych, pracujacych
usilnie nad uswiadomieniem ludu, wresz-
cie za to, ze Dr. Rakowski w goracych
stowach w tamach ,,Pracy’ wzywat czy-
telnikbw do wytrwania w wierze ojcéw
i narodowosci polskiej, dla tych oto grze-
chéw woczach pruskich—poczytata policya
tutajsza p. Rakowskiego za zbrodniarza
i to tak niebezpiecznego, ze tenze nawet
nocg zniewolonym byt opusci¢ znajome

strony, ktére pokochat, i szuka¢ chleba
na tutaczce.

Wyjechat wiec p. Rakowski w Swiat
niepewny, gdzie szukac chleba i przytutku,
lecz dusza pozostat z nami; jeszcze
dzi$ spotykacie sie Czytelnicy w tamach
»Pracy" z artykutami p. Dr. Rakowskiego,
przy ktorych czytaniu, niejednemu obo-
jetnemu serce szybszem tetnem sie ode-
zwie.

P. Dr. Rakowski jest nam wiec wszy-
stkim znany, jest nam szczerym przyja-
cielem, jest nam bratem serdecznym i sa-
dzi¢ by trzeba, ze chyba nie znajdzie sie
nikt wsréd nas, ktéryby sie odwazyt rzu-
ci¢ publicznie kamieniem oszczerstwa na
p. Dr. Rakowskiego.

Tak by sadzi¢ trzeba — a jednak tak
nie jest!

Oto znalazt sie cziowiek — a jest
nim p. Brejski, redaktor ,,Gazety Torun-
skiej“, do ktorego tez nalezy ,,Wiarus Bo-
chumski* — ten oto pan nie zawahat sie
ani na chwile rzuci¢ kamieniem potepie-
nia na p. Dr. Rakowskiego; nie zawahat
sie p. Brejski w ,Gazecie Torunskiej*
i w swym ,Wiarusie® zamiesci¢ ,,prze-
strogi“ wystosowane do wszystkich to-
warzystw, zwlaszcza na obczyznie — przed
Dr. Rakowskim, przedstawiajgc go jako
figure niepewng, dwuznaczna, ktorej lepiej
unikac¢!!! —

Nieczytajac ani ,,Gazety Torunskiej*,
ani tez ,,Wiarusa“, pisemek w tresci swej
zresztg bardzo skromnych, ale tern pre-
tensyonalniejszych, dopiero dzi$ dowia-
dujemy sie z zyczliwej strony z zdumie-
niem o tej bezprzyktadnej potwarzy, rzu-
conej juz przed dwoma tygodniami przez
p. Brejskiego na p. Dr. Rakowskiego,
ktorego z dumg stuszng zaliczamy do
jednego z naszych najlepszych i najsu-
mienniejszych wspoétpracownikéw.

| niejeden z szanownych czytelnikéw
zapyta sie z pewnem zdziwieniem, co
*byto powodem takiego brutalnego wy-
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stgpienia przeciw p. Dr. Rakowskiemu
i w jakim celu p. Brejski to uczynit?
Odpowiedz na to nietrudna, a kto w zesz-
tym kwartale czytat zastuzong ,,Gazete
Grudzigdzkya“, ktérg p. Brejski w ,,Ga-
zecie Torunskiej“ w sprosny sposéb —
dla chleba zwalczat, ten sie odpowiedzi
juz z goéry domysli!

Z tych samych pobudek miat i p.
Dr. Rakowski pas¢ ofiarg a to dla na-
stepujgcych, w dziennikarstwie naszem
dotad niebywatych przyczyn.

Jak szanownym Czytelnikom z taméw
»Pracy”“ wiadomo, w grudniu ukazata
sie nad Renem hakatystyczna broszura,
wydana naktadem ,,Wszechniemieckiego
Zwigzku* ziejgca gryzaca nienawiscig do
towarzystw polskich, zwlaszcza na obczyz-
nie i obrzucajgca formalnie btotem nasz
potulny ludek polski, pracujgcy w pocie
czota nad Renem i we Westfalii.

Zaraz po ukazaniu sie tej nikczem-
nej, hakatystycznej broszury, dochodzity
nas od licznych czytelnikbw naszych
z nad Renu i Westfalii oraz od réznych
towarzystw listy z gorgca prosba, by na
te polakozercg broszure ,,wszechniemiec-
ka“ da¢ godng odpowiedz.

By tedy zyczeniom naszych czytel-
nikbw na wychodztwie uczyni¢ zadosc,
poprosilismy p. Dr. Rakowskiego, by sie
tg sprawag zajal, zwilaszcza, ze tenze ba-
wit diuzszy czas w niemieckich stronach
i tam miat nieraz sposobnos$¢ przekonac
sie naocznie o krzywdach wyrzgdzanych
naszym tutaczom. P. Dr. Rakowski zajat
sie tez z calg energiag zbieraniem odnos-
nego materyatu; nawigzat liczng a trud-
ng korespondencyg z poszczego6lnemi
prezesami towarzystw i z wychodzcami,
porozsytat starannie opracowane kwes-
tyonaryusze i t. d,, jednem stowem za-
jat sie sprawg w niewinnej mysli, szcze-
rze i calg dusza, by sie przystuzy¢ do-
brej sprawie i na mocy niezbitych fak-
tow wyswietli¢ wszystkie te szykany, bez-



prawia i krzywdy wotajace o pomste do
Boga, na ktére wychodztwo nasze wsku-
tek knowarn hakatystycznych narazone jest
ze strony wielu policyjnych mandary-
néw z nad Renu i Westfalii.

Rozpoczeta sie wiec trudna i mozol-
na praca dla p. Dr. Rakowskiego, nad
ktorg tenze spedzat noce cate, by wydaé
dzieto powazne i wiernie illustrujgce ca-
ta niedole rodakéw naszych na wy-
chodztwie.

A zajat sie p. Dr. Rakowski wy-
chodztwem naszem tern chetniej, bo
sam, osobiscie dotkniety banicyg ze
strony wiadz pruskich, odczuwal w du-
szy najlepiej te nedze polskiego tu-
tacza i te pruska — site przed prawem !

Dotad byta sprawa w porzadku i sem
p. Brejski z ,Gaz. Tor.“ wraz z ,Wiaru-
sem” bylby przyklasngt z takim trudem
podjetemu dzietu, gdyby nie mate ,ale",
ktére p. Brejskiemu z gruntu zbrzydzito
wszelkie uznanie...

Dzietko to ma bowiem procz ogdlnie
objasniajacej, a zajmujacej tresci stuzyc
tez jeszcze interesom naszej prasy,
zwlaszcza ludowej, ma byC¢ tez jeszcze
mniejwiecej tern, czem byla adresowa
ksigzka Jaworskiego dla naszych kupcow
i przemystowcOw, lecz z tg rdznica, ze
adresy poszczegOllnych towarzystw tu
jeszcze staranniej zebrano i dokiadniej
podano. — Dzietko opracowane przez
Dr. Rakowskiego ma stuzy¢ poniekad
jako drogowskaz, za pomocag ktorego
pismom naszym dang bedzie moznosc
dotrze¢ do licznych towarzystw i poszcze-
golnych cztonkéw na wychodztwie, gdzie
dotad jedynie p. Brejski z ,,Wiarusem* rej
wiedzie. Podobny dodatek adresowy wszy-
stkichtowarzystw, dostepny kazdej redakcyi
pisma, niemdégt naturalnie by¢ na reke p.
Brejskiemu i to byta — pierwsza i jedyna,
ale tez nieprzezwyciezona nieche¢ do p.
Dr. Rakowskiego - —

Sama mysl, ze w dziewiczy dotad
rejon ,,Wiarusa Bochumskiego* zapomocg
broszury Dr. Rakowskiego — doi rze¢ mo-
ga teraz z tatwoscig wszystkie pisma
polskie, z ktérych niejedno staranniej
redagowane, narazi¢ moze ,Wiarusa“ na
utrate abonentéw, sama ta mysl przejeta
p. Brejskiego formalnag trwoga.

To wiec bylo powodem, dla ktorego
p. Brejski w ,,Gaz. Tor.” i w ,,Wiarusie“
zamiescit przestroge przed Dr. Rakowskim.

Cel uswiecasrodki - pomyslatp. Brejski...

By wiec co predzej zaradzi¢ obawie
przed mozliwym ubytkiem — abonentow,
p. Brejski wcale sie dtugo nienamyslajac,
z zimng krwig zamiescit w ,,Gaz. Torun-
skiej* i w ,,Wiarusie Bochumskim* prze-
stroge, zwilaszcza' dla towarzystw na ob-
czyznie przed Dr. Rakowskim, jako przed
cztowiekiem niepewnym, nieznanym i nie-
bezpiecznym, ktérego lepiej unikaé, nie-
dajac wcale odpowiedzi na jego zapytania...
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Tern bezprzyktadnem, niesumiennem
wystgpieniem wobec p. Dr. Rakowskiego
Chciat p. Brejski zniweczy¢, a w kazdym
razie uniemozliwi¢ wydanie odnosnej
broszury, za pomocg ktorej tatwo bedzie
dotrze¢ pismom polskim nad Ren, gdzie
obecnie tylko ,,Wiarus“ panuje.

Po wyjasnieniu — oddajemy sprawe
te pod sad publiczny Szanownych Czy-
telnikbw, a mianowicie, czy sie godzi
z tak marnych pobudek, jakiemi sie po-
wodowat p. Brejski, redaktor ,,Gazety To-
runskiej“, a zaréwno wiasciciel ,,Wiarusa
Bochumskiego®, szarpa¢ niczem nieska-
lane, dobre imie czlowieka, ktory wsrod
nas pracowat, z nami cierpial, a ze spra-
wie byt wiernie oddany, rnusiat odptacié
zato banicya.

My nie mamy na to odpowiedzi dla
p. Brejskiego, krom — politowania.

Redakcya ,,Pracy.”

Ais — —
Wielmozny Pan

sekretarz stanu
w Berlinie (Berlin).

,Gdy konia kujg — zaba noge
podnosi“ — mowi nasze wyprobo-
wanej trafnosci przystowie. Mimo-
woli nasuwa sie¢ ono nam na mysl
na widok, jak pan generat od poczt
niemieckich, Podbielski, chciat zbie-
raC tanie laury w debacie anty-

polskiej i jak mu sie te laury
zmienity po zerwaniu — w po-
krzywe.

,Gdy konia kuja zaba noge

podnosi* wiec pan Podbielski,
zobaczywszy, ze panowie Miquel,
Studt i Rheinbaben potrafig sie
wykreci¢ z interpelacyi polskich
przedstawianiem Polakow jako na-
pastnikow postanowit pojsé
w ich $lady i na interpelacye po-
stéw polskich, dlaczego poczta bez-
prawnie wyklucza posytki z pol-
skimi adresami, odpowiedziat, ze
to wiasnie poczta jest prowoko-
wana przez Polakow — i ze sie
musi broni¢, bo coraz wiecej sie
mnozy listéw z polskimi adresami.

Na te jego stowa, ktére zasto-
sowane byly, jak to moéwig, ,,ni
w pie¢ ni w dziewie¢" do sytuacyi
i do interpelacyi, pojawity sie na
twarzach postow wszystkich partyj
usmiechy i niejeden sobie zapewne
pomyslat, ze pan Podbielski przed

debatg rnusiat widocznie poéjs¢ na
konferencye do ojca antypolskiego
kursu, p. Miquela i1 jak pan Mi-
quel, wytrawny polityk, odpowie-
dziat mu pewnie: Widzisz pan
przecie, ze my na wszystkie pol-
skie interpelacye odpowiadamy
twierdzeniem, iz Polacy sg napast-
nikami — idZ wiec naszym $ladem.

I pan generat od poczty szedt
na rozprawy z pewnoscig siebie,
sgdzac, ze ma juz uniwersalne le-
karstwo na ,,polska debate” i dosé
mu bedzie nastroszy¢ sumiaste
wasy i powiedziet: ,,Wy jesteScie
napastnikami, a poczta sie broni* —
aby caty parlament mie¢ po swo-
jej stronie.

Naturalnie nikt zgda¢ nie moze
od generala, i to jeszcze od ge-
nerata komenderujgcego korpusem
listonosz6w, aby byt dyplomata,
ale tyle przeciez mogt i powinien
byt wiedzie¢ pan Podbielski, ze
takie jego twierdzenie w tej spra-
wie przyjete bedzie wzruszeniem
ramion, gestem politowania i1 za-
pytaniem: c6z dalej?

I istotnie to go spotkato po
pierwszych wygtoszonych frazesach.
Postowie zaczeli spogladac jeden
na drugiego, trgcac sie i Smiac sie
po cichu — a gdy pan generat
od poczty dalej na swym rumaku
miquelowskiej logiki zaczat kar-
kotomne harce wyprawiaé, zapy-
tano go, czy to ma by¢ odpowiedz,
a p. marszatek parlamentu wzigsc¢
go rnusiat w obrone przed saty-
rycznemi przycinkami postow.

Widzac, ze recepta miquelowska
nie skutkuje, generat nasz mocno
sie zmieszat i stracit kontenans.

»Pytamy pana, jakiem prawem
poczta poznanska odmawia przy-
jecia posytek z polskimi napisami?-*
— pytali postowie, a pan Pod-
bielski zaczat im wtedy szeroko
opowiada¢ o tero, jak to w Ber-
linie rocznie okoto 200 tysiecy
kart pocztowych znajduje poczta
w skrzynkach zupetnie bez adre-
sOw, nastepnie o tem, ze na prze-
sytkach zagranice adres powinien
by¢ wypisany tacinskiemi literami
I ze zdarzyt sie wypadek, iz w jed-
nem i tem samem miescie byty



dwie osoby tego samego nazwiska
I poczta nie wiedziata, ktérej z nich
doreczyC pienigdze — —

Jednem stowem pan generat
sadzit widocznie, ze takiemi
interesujgce mi opowiesciami zwrdoci
uwage parlamentu w inng strone
I ze zaciekawieni postowie zaczng
sie go pyta¢: ,a ile tez tadnych
panienek sprzedaje marki w ber-
linskich pocztach* — ,,ajakfunk-
cyonujg maszyny do pisania i t. d.”
— Pan generat wiec starat sie by¢
0 ile moznosci najbardziej intere-
sujagcym i sadzit, ze uspokoi wzbu-
rzone umysty, jesli bedzie opowia-
dat historye, nie majace zadnego
zwigzku z interpelacyg o adresy
polskie.

Ale i ten naiwny Srodek za-
wiodt biedaka kolosalnie: bo ze-
brani, styszac te ,trzy po trzy,”
nareszcie zapytali go: no, ajekzez
tam z owymi adresami?

Wtedy pan generat postanowit
uzy¢ broni ostatecznej. Widziat
on nieraz na debatach antypol-
skich, ze jego ministeryalni kole-
dzy — jak juz nie byto sie czem
wykrecic uzywali wycinkow
z gazet polskich. Zapomocg tego
sposobu mozna poprostu wszyst-
kiego dowies¢! Chwycit sie wiec
tego Srodka i rzeki, ze na hasto
dane przez ,,Dziennik $lgzki“ (ktory
ma w Ksiestwie az 4 (!!) abonen-
tow) zaczeta sie w Ksiestwie sy-
pa¢ powddz (Hochfluth) polskich
adresow.

Postowie nasi, widzac ze z tego
cztowieka zwyktym trybem inter-
pelowania nic nie wydobeda, po-
stanowili ulzy¢ troche mdézgowym
funkcyom ogromnie zaaferowanego
generata i zapytali: ,,Wydates$ pan
odnos$ne rozporzadzenie, czy nie?"

»,Uf — a to mi przytozyli pi-
stolet do piersi* rnusiat sobie po-
mys$le¢ pan Podbielski, a gdy mi
przez mys$l przeszto, co to sie
dzia¢ bedzie z nim na tej parla-
mentarnej arenie, gdy powie, ze
on wydat istotnie takie rozporza-
dzenie, wotat przeto ,,dla pewnosci“
powiedzie¢, ze on takiego rozpo-
rzadzenia nie wydat i ze ,,owszem*
on wniosek odnos$ny, podany przez
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prowincyonalne wiadze pocztowe,
odrzucit. Po tern powiedzeniu
odetchnat sobie spokojniej, az tu
przyszto dalsze zadanie postow:
»A wiec, jako zwierzchnik, ukarz
nalezycie tych batwanéw, ktérzy
$mig wbrew twemu rozporzadzeniu
dyktowa¢ ludnosci hakatystyczne
swe rozkazy.“

Na to pan generat — zazwy-
czaj nie lubigcy zartow w niesub-
ordynacyi podwiadnych — rzekt,
ze on tagodnie sie obchodzi¢ zwykt
z podwladnymi i ze ta cata agi-
tacya przeciw poczcie jest sztuczna,
,b0 i dlaczegdz ci panowie Polacy

zadajg sobie tyle trudu, ze piszg
np. Poznan, po polsku, a potem
po niemiecku. Posen. Dlaczego

po prostu nie uzyjg samych nie-

mieckich? Po co te dodatki?*
»NO 1 gadaj tu z nim!* —
wyrwat sie wtedy mimowolny

okrzyk jednemu z naszych postow.
— Albo nie rozumie, co sie do
niego méwi, albo tak sie przelagkt,
ze nie wie 'sam, co mowi.

,»,Ogtoscie panowie mojg mowe
w waszych pismach*, mowit do Po-
lakéw dalej Podbielski. Ciekawa
rzecz, co on sobie mégt wtedy my-
$le¢, wypowiadajac takie zyczenie:
widocznie albo siebie uwazat za
mowce pierwszej wody, albo czy-
telnikbw naszych gazet brat za
ludzi tak nieoSwieconych, ze sie nie
poznaja na wartosci jego wy-
wodow.

Ale, pomijajac to wszystko, nie
mozemy nie zwroci¢ uwagi jeszcze
na jeden szczeg6t. Oto p. Pod-
bielski, przypatrzywszy sie widocz-
nie, jakie sukcesy w parlamencie
odnosi pan Buléw, zbywajac po-
wazne sprawy trafnie dobranymi
zarcikami, i sam chciat sie chwy-
ci¢ tej metody. Zapomniat tylko
o tern, ze aby dowcip byt dowci-
pem, musi by¢ dowcipny, a nie
ptaski i nie grubijanski.

Pan generat od poczt widocz-
nie o tern zapomniat, gdy, — chcac
w dobry humor dowcipem wpra-
wi¢ zebranych postow, zaczat ro-
bi¢ niestosowne przycinki do nie-
mieckiego brzmienia nazwiska wy-
dawcy ,,Pracy“. ,Wyobrazcie so-

bie, panowie, méwit, ze w agitacyi
przeciw poczcie zaznaczyt sie naj-
bardziej pewien polski agitator,
0 czysto niemieckiem nazwisku:
Biedermann®

Na to sie rozeSmiata izba, ale
— z Podbielskiego, ktéry — sam
noszac polskie nazwisko — nie
wstydzi sie wystepowaC przeciw
Polakom i szerzy¢ hakatystyczng

agitacye w podwiadnych sobie
urzedach.
Nikogo naturalnie ewini¢ za to

nie mozna, jeSli mu Pan BoOg po-
skagpi zdolnosci do dyplomacyi.
,Nie dat Pan Bd&g cieleciu rogéw
boby nimi bodto* mawiat
stary pan Zagtoba, ktoryl miat ex-
periencye w dyplomacyi i pew-
nieby pana Podbielskiego mocniej
jeszcze splantowat, gdyby zyt dzi-
siaj. Wiec nie winimy pana Pod-
bielskiego o to, ze sie tak nie-
zdarnie bronit, — nie od kazdego
przeciez zrecznosSci parlamentarnej
wymaga¢ mozna, a zwlaszcza od
generata, ale tyle wszakze wyma-
ga¢ mozna od kazdego, aby sie
poznat, ze skoro sie nazywa Pod-
bielski i broni hakatystow, to mu
sarn rozum nakazuje nie potrgcac
kogo$, kto sie nazywla Biedermann
I broni sprawy polskiej. Stusznie
tez zwrdcit uwage na to poset
Kuhnert, radzac Podbielskiemu,
aby sie nazwat Unterweiss&r, na co
mu cata izba data brawo.

Herr Unteru'eisser powinien wie-
dzie¢, ze jest pewna roznica po-
miedzy Podbietskimi, ktérzy stojg
pod komendg hakaty, a Bieder-
mannami, ktdrzy stojg pod sztan-
darem polskim. Pierwszych kazdy
moze posadzi¢ o to, ze sie wyrze-
kli polskosci, a przybrali pruska
skére po to, aby otrzymaé szlify
generalskie, ordery i wysokie god-
nosci panstwowe; a naszym Szul-
com, Starkom, Biedermannom i Ryd-
lom nikt na $wiecie nie ma prawa
cisng¢ w oczy zarzut, ze przeszli
do obozu polskiego, kupieni zto-
tem, bo nie ztotem i zaszczytami,
ale fzami i smutkiem karmi i wy-
nagradza ich ta nasza polska zie-
mia; — ajesli sg jej wierni i przy-
wigzani do niej, — jesli swa poi-




skos¢ nosza gleboko w sercu i
z dumg na czole — to dlatego,
ze ta polska ziemia przygarneta
niegdys$ ich przodkéw serdecznie
I nie dazyta nigdy do wydarcia
im gwattem ich dawnej narodo-
wosci. Ci wiec nauczyli sie by¢
wdzieczni tej ziemi i kocha¢ ja
W nieszczesciu podczas gdy
pewne osobistosci w obozie hakaty
noszac polskie nazwisko, j. n. Pod-
bielski, Bogustawski, PosadowskKi
i t. d, wyparty sie polskosci — za
ztoto! — —

ProsilibySmy wszystkie te o0so-
bistosci zatem, aby o tej zacho-
dzacej miedzy nimi a nami roz-
nicy pamieta¢ chciaty. Niech pan
Podbielski na przysztos¢ do swych
nieudanych zartéw zechce wyszu-
kiwa¢ np. Niemcéw, ktérzy w ro-
syjskiej stuzbie wynaradawiajg pro-
wincye nadbattyckie, — lub takich
Klingenbergéw, Uexkullbw — a
wtedy bedzie réwny z rownym. —
Biedermannom lepiej niech da spo-
kéj, bo oni nie dla karyery sg
Polakami. Wiecej Biedermannom
do twarzy polskos¢, bo pochodzaca
z wdziecznego serca, niz p. Pod-
bielskiemu pruski patryotyzm, do-
brze optacany ztotem! — —

Polscy obywatele z niemieckiemi na-
zwiskami stojg troche 'wyzej od karye-
rowiczbw niemieckich z polskiemi na-
zwiskami — kompania przeto nie-
rowna.

O tem niech raczy pamiegtac
pan sekretarz stanu Luter — —
pardon! Podbielski, gdy przy naj-
blizszej sposobnosci przyjdzie mu
ochota znowu blamowac sie w pet-
nej izbie. A jezeli p. generat
Podbielski juz zadng miarg nie
zdota powstrzymaé wybujatych za-
pedow germanizatorskich — na-
tenczas radzimy mu dla dobrego
przykfadu spruszczy¢ nasamprzod
swoje nazwisko podtug recepty po-
sta Kuhnerta — — Vester.

— 150 —

Walka polskich wychodzcow

0 polska opieke duchowna.

W jednym z poprzednich nu-
meréw  wspotpracownik ,,Pracy"
skreslit obraz gertnanizacyi w Pru-
sach Zachodnich. Dzi§ chcemy sie
zaja¢ sprawa germanizatorow-ksiezy
w Westfalii.

Historya opieki duchownej dla
Polakéw w Westfalii jest pouczaja-
cym przyczynkiem do kwestyi po-

datnosci  niektorych  dostojnikow
koscielnych jako narzedzi polityki
Swieckiej.

Gdy przed kilkunastu laty coraz
to liczniej zaczeli osiada¢ Polacy
w przemystowym okregu nadrensko-
westfalskim, okazata sie potrzeba
sprowadzenia dla nich kaptanéw
Polakéw, gdyz wiekszo$¢ nie posia-
data prawie wecale jezyka niemiec-
kiego.

Woébwczas a nalezy tu zauwa-

ze ze strony rzadu nie byto
jeszcze takiej presyi antypolskiej,
jak dzisiaj, wiadza duchowna
w Paderbornie, Kolonii n. R. i Mo-
nastyrze nie widziala zadnych prze-
szkéd w ustanowieniu kilku kapta-
now-Polakéw i w oddaniu opieki
nad wychodzcami.

Byli poddwczas czynni ksieza:
ks. Szotowski, ks. dr. Liss i ks.
Jozefowski. Wychodzcy nasi, kto-
rzy pamietajg dziatalnos$¢ tych ka-
ptanéw z rozrzewnieniem wspomi-
najg o tych czasach.

Liczba wychodZzcow  polskich
w Westfalii byla wowczas jeszcze
nieznaczna w poroéwnaniu z dzisiaj-
szg. Polacy w matych grupach roz-
siani byli po catym ogromnym okre-
gu. A jednak Kksieza-rodacy znaj-
dywali czas, aby przynajmniej w 2
miesigce odwiedzi¢ w najzapadlej-
szych  katach ulokowane kolonie
polskie, aby zywem stowem utwier-
dzi¢ rodakéw w wierze ojcow, aby
ich zacheci¢ do utrzymywania sto-
sunkéw z krajem, do czytania gazet,
do zenienia sie z Polkami.

Ks. dr. Liss caly czas poswiecat
temu misyonarstwu — bo inaczej
trudno to nazwac i aby btogie
wyniki swej dziatalnosci spotegowac,
zatozyt pismo polskie dla wychodz-

zy¢,

cow w Westfalii ,,Wiarusa Polskie-
go", ktory po dzi§ dzien wychodzi
w Bochum.

Lecz wodwczas coraz to nowe
dziesigtki tysiecy Polakow zaczynaty
naptywaé do Westfalii, a ten naptyw,
majacy wszelkie pozory wywotanej
ekonomicznie konieczno$ci tenden-
cyi do wytworzenia w giebi Nie-
miec czysto polskich okregow, spo-
wodowat rzad pruski do szukania
sposobdw, za pomocg ktérych naj-
tatwiej bytoby przetamaé odpornosc
Polakéw wobec germanizacyi i prze-
robi¢ ich na Niemcow. Wysledzono,
jak dobroczynny wpltyw wywierat
ks. dr. Liss, i rzad wyrazit ks. bi-
skupowi padernborskiemu, ks. Si-
marowi, obecnemu arcybiskupowi
w Kolonii, zyczenie, aby tej dzia-
falnosci ks. Lissa kres potozyt,

Ks. dr. Simar z Polakami nie
sympatyzowat i niechetnie patrzyt
na pomnazajagce sie coraz bardziej
zastepy polskich dyecezyan, ktdrzy
pociggng¢ za sobg mieli polskich
ksiezy i — co za tem idzie — wy-
tworzenie z jednolitej dyecezyi i je-
dnolitego kleru: niemieckiej i polskiej
czeSci. On chciat mie¢ ,jedno sta-
do* — wiec stawit ks. dr. Lissowi
warunki: skasowanie ,Wiarusa pol-
skiego®, gdyz katolickie pisma nie-
mieckie sg rowniez dobre dla Pola-
kow; dazenie do zmniejszenia liczby
polskich kazan; popieranie zwigzkdéw
matzenskich  pomiedzy  Polakami
a Niemkami; nie naleganie na ro-
dzicow polskich, aby dzieci wycho-
wywali po polsku.

Kaptan polski w poczuciu swych
obowigzkéw nie ulgkt sie biskupa,
marzacego 0 purpurze kardynalskiej.
Powiedziat, ze ani ,Wiarusa® nie
zawiesi, ani do tych innych zyczen
sie nie zastosuje. Z furya, ktorej
pamieC dzi$ jeszcze pozostata, obsta-
wat biskup przy swojem. | padio
nawet grozne stowo o0 ,niepostu-
sznym kaptanie* z ust rozgniewanego
ksiecia kosciofa.

Wierny . pasterz opusci¢ rnusiat
swe stado: ks. Liss opuscit West-
falie, zegnany gorgcemi tzami swych
ukochanych wychodZcow, ktorzy
dzi§ jeszcze swym dzieciom opo-
wiadajg o dobrym opiekunie, o do-



brym duchu tych kolonii polskich,
— 0 zatozycielu niezliczonych to-
warzystw polskich.-------

Po ks. drze Lissie przybyt ks.
Mielicki. | tym razem wybor byt
dla Polakéw szczesliwy. Ks. Mie-
licki, zacny Polak, prowadzit dalej
dzieto ks. Lissa, cho¢ rnusiat juz bar-
dziej sie krepowaé i wystrzega¢ po-
zorow, niemitych dla oka rzadu.

Lecz dziatalno$¢ tego wybornego
kaznodziei i znawcy ludu zostata
znowu brutalnie przerwana.

Zakon Franciszkanéw, znajac
zapewne ofiarnos¢ ludu polskiego,
zapragnat w swe rece zagarng¢ dusz-
pasterstwo nad Polakami. Biskup
dr. Simar zaakceptowat projekt
przedtozony mu przez O. Andrzeja
I wynikiem tych konferencyi miato
by¢ oddanie Franciszkanom, a spe-
cyalnie O. Andrzejowi opieki nad
Polakami, skoro tylko ustapi ksiadz
Mielicki.

| ks. Mielicki ustgpi¢ rnusiat,
skoro sie rozeszta wies¢, ze jest on
Jezuitg. Jezuitom w Niemczech jest
pobyt surowo wzbroniony....

Opieke duchowng objeli Fran-
ciszkanie. Rozpoczely sie czasy ci-
chej, podziemnej walki. Ojciec An-
drzej, majac do pomocy O. Camilusa
i O. Wilhelma zagarnag¢ chciat w swe
rece ster nad wszystkiemi towa-
rzystwami polskiemi w Westfalii,
mianowat sie generalnym prezesem
i chciat by¢ dla nich ex officio, z de-
kretu biskupiego, tern czem byt dzie-
ki swej pracy ks. dr. Liss.

O. Andrzej chciat potwierdzac
lub kasowal wyboOr prezesa w to-
rzystwach, w kilku towarzystwach
zrzucit wydziat, szczerze pracujacy
nad utrzymaniem narodowosci, na-
rzucit na jego miejsce  narze-
dzia swych planéw, faczyt pols-
kie towarzystwa z niemieckiemi kato-
lickiemi, wyrzucat chorggwie z pol-
skiemi napisami z kosciotow, fun-
dusze, przeznaczone na pisma i ksig-
zki  polskie, kazat towarzystwom
sktada¢ do kas koscielnych niemiec-
kich towarzystw, przeciwko ,,pod-
burzajgcym® pismom polskim po-
wstawat i pod grozg swego kaptan-
skiego gniewu zakazywat abonowa-
nia ich w towarzystwach. — —
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Nastaty czasy straszne, koscioty
staty sie widownig walk. Z ambon
padaty wyzwiska przeciw Polakom,
przeciw ,,polskiemu bydtu,” lud pol-
ski stracit ufno$¢ do konfesyonatu,
podejrzewajac tamanie pieczeci spo-
wiedzi, gdyz w konfesyonatach upra-
wiano walke przeciw pismom pol-
skim, towarzystwom, niechcagcym
uznawaC patronatu O. Andrzeja,
I polskim ksigzkom. Od konfesyo-
natow iz koSciotow wyganiano pra-
wych Polakéw za ich ,,krngbrnosc¢
wobec wiadzy duchownej.” -

Lecz O. Andrzej przegrat.

Doszto do takiego wzburzenia
pomiedzy ludnoscig polska, ze rnu-
siat on ustgpi¢. Towarzystwa pol-
skie nie daty mu sie ujarzmic,
a w walce z nimi nie ulegty.

W r. 1896 przybyt O. Korneliusz.
Byt to prawy Polak i jego samo
pojawienie sie na miejsce znienawi-
dzonego O. Andrzeja podziatato
uspokajajgco. Trudno bylo wpraw-
dzie nawigzaC zerwane nici wzajem-
nych stosunkéw, bo lud stat sie
nieufny, ale fagodnos¢ i zyczliwosé
O. Korneliusza przetamata lody.

Lecz wtedy ta dion zgéry oder-
wata go od parafian. Zostat prze-
siedlony w inne strony.

Potem dano ks. Albanusa, Niem-
ca wprawdzie, ale zyczliwie usposo-
bionego dla Polakéw. Starat sie on
fagodnoscia, jak balsamem kojacym,
leczy¢ rany w sercach ,swych Pola-
kow." | udawato mu sie to nie-
zgorzej zapomocag nieraz dziecin-
nych $rodkéw, choé stabo mowit
po polsku. Nieraz, bedac obecny
na posiedzeniach towarzystw pol-
skich, kazat sobie $piewac polskie
piosneczki i rad zachwycat sie nie-
mi, a tern ujmowat serca.

Lecz przesiedlono i tego kaptana
w r. 1899.

Obecnie opieka duchowna spo-
czywa W reku Kkilku zakonnikéw,
gorzej jeszcze od O. Albanusa mo-
wigcych po polsku. Lud polski,
cho¢ przyzwyczajony na obczyZnie
do styszenia, jak kaleczg jego jezyk
na ambonach, skandalizuje sie obec-
nie kazaniami.

W Mengede, w Derne i w in-
nych miejscowosciach obwodu Dort-

mundzkiego byty niedawno kazania
O. Franciszka. Zakonnik ten chciat
brak znajomosci jezyka polskiego
zastgpi¢ jedrnoscia wyrazen i z ust
jego co chwila pod adresem pol-
skich parafian padaty stowa, jak ,je-
stescie Swinskie pyski“ ,bydleta*
LSwinie. W Derne wszystkim ze-
branym powiedziat, ze wartoby ich
w ,Swinskie skory* pozaszywac,
a w Dellwig znowu, ze takim ,,soba-
czym mordom* to nic do gtowy
trafi¢ nie moze.

Stosunkowi Polakéw w Westfalii
do tych misyonarzy odpowiadajg
stosunki ich do miejscowych pro-
boszczow, w parafiach ktérych za-
mieszkuja.

Oto kilka przyktadéw. W Derne
w r. 1894 Polacy zawiadomili ksie-
dza proboszcza Isinga, ze chcg za-
tozy¢ towarzystwo polskie i zapro-
sili go na pierwsze posiedzenie.
Ksigdz zaproszenie przyjat i mysl
zatozenia towarzystwa popart, obie-
cujagc sobie z tego korzysci przy
budowie kosciota, ktory wodwczas
byt w projekcie. Towarzystwo zo-
stato zalozone, a na nastepnem po-
siedzeniu w obecno$ci proboszcza
zaczeto zbieraC skiadki na polska
chorggiew dla towarzystwa.

Ksigdz, nie rozumiejagc o co cho-
dzi, myslat, ze to zbierajg skladki na
kosciot, gdy ujrzal, jak na talerz
sktadkowy padaty talary, pieciomar-
kowki, a nawet i zioto. Dowie-
dziawszy sie, ze to na choragiew,
energicznie zaprotestowat. Protesty
nie pomogty. Chorggiew - wi-
doczny znak tej polskiej odrebnosci—
sprawiono, lecz gdy tradycyjne po-
Swiecenie jej odby¢ sie miato, nie-
che¢ do niej ujawnita sie u przyby-
tego woéwczas do Derne zakonnika
O. Camilusa, ktory wraz z probosz-
czem chciat przeszkodzi¢ polskiemu
teatrowi amatorskiemu. ,,Choragiew
jest wprawdzie tadna“ powiada O.
Camilus, ,ale ja jej nie poswiece,
jesli upieraC sie bedziecie przy ode-
graniu teatru amatorskiego.” Na to
mu odpowiedziano: ,,JeSli wielebny
Ojciec nie poswieci, to poswieci kto
inny. Swiecona woda jest przecie
I w Poznaniu.”

Na to opozycya znikta, a cho



ragiew przy wspotudziale licznych
towarzystw polskich z okolicy zo-
stata poswiecona.

Faktow takich setki przytoczy¢
by mozna wszystkie one zasadniczo
jeden i ten sam rys wykazujg: che¢
odebrania wychodzcom polskim icli
narodowosci.

A wreszcie jedna jeszcze uwaga:
znalezliSmy sposéb, ktory moze po-
tozy kres wynaradawiajgcej dziatal-
nosci germanizatorbw — odnosny
memoryat z podaniem faktéw nieba-
wem bedzie powotany do Rzymu,
prosimy zatem wszystkich naszych
wychodzZcéw, ktérymby byly znane
jeszcze inne wypadki przeSladowania
piesni  polskich koscielnych, cho-
ragwi z polskimi napisami i t. p.
naduzycia, aby niezwtocznie je do
redakcyi ,,Pracy” lub do podpisa-
nego nadestali.

Dr. Kazimierz Rakowski.

Nasza prasa.

Zna¢; ze sroga petnitem
twarda, bozg stuzbe.
Stowacki.

Od chwili, w ktorej pisatem poprzedni
swoj artykut do dzisiaj zmienito sie nie-
jedno w stosunkach naszej prasy, i to zmie-
nito na korzysé. Z wszelkiem uznaniem pod-
nies¢ mi to tutaj wypada. Nasamprzod
raz przeciez prasa nasza, przedstawiciele
wszystkich jej organdw, — a wiec i kran-
cowy konserwatyzm i krancowy postep,
— zgodnie i z niebywalg dotad jedno-
mys$Inoscig zwotali wielki wiec w sprawie
szykan pocztowych; dali tern samem do-
wod, ze w obronie wsp6lnych spraw na-
rodowych powinno sie drobne wzgledy
partyjno-spoteczne pomija¢ i iS¢ reka
w reke do jednego celu. Przekonali sie
tez panowie redaktorzy, ze taka wspolna
dziatalno$¢ nie napotyka w praktyce na
nieprzezwyciezone trudnosci w przepro-
wadzeniu, i ze wcale korzystne wynikajg
z niej skutki. Oby to byito tylko dobrym
poczatkiem dalszej wspdlnej obywatelskiej
stuzby!

A dalej, w obec impertynencyi poczty
wszystkie pisma nasze stanety hardo
i chociaz w tym przypadku wszystkie
pozbyly sie swych nawet najstabszych
ugodowych checi; moze te nowe zapedy
i zakusy germanizacyjne podziataja wsrod
nas zbawiennie i uzdrawiajgco. Lecz po-
mijam juz ostatnie pocieszajgce objawy
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wsérdd naszej prasy na zewnatrz, a po-
wracam do omoOwienia jej wewnetrznego
charakteru i zasadniczego stanowiska.—

O tern jak zgubng by¢é musi ugodo-
wos¢, chociazby wallenrodyczna w pra-
sie, moéwitem juz poprzednio ; kazdy arty-
kut idzie miedzy ludzi i tam bedzie sto-
sownie do swej tresci krzewit zycie i pod-
niecat, lub bedzie je trut i kazit.

Na wskro$ szkodliwg wiec musi byé
ugodowos$¢ szerzona przez gazety; tern
bardziej zastuguje na potepienie. Z dru-
giej strony nie widzimy tez potrzeby wpa-
dania zaraz w drugg ostatecznos¢ i pisa-
nia stale w tonie zajadtym, gwattownym,
burzliwym, nie widzimy potrzeby prowo-
kowania sadéw, wywotywania procesow,
draznienia, jak to mowia, rzadu. Nie
ide ja, co prawda w obawach swych tak
daleko, bym przypuszczal, ze mogg nam
kiedykolwiek znie$¢ naszg prase polska
w Poznanskiem; obawa taka mogta sie
tylko wyrodzi¢ w umystach trwozliwych,
niespokojnych, tracacych sad trzezwy.
Kto zna, cho¢ po trochu, dzisiejszy we-
wnetrzny ustrdj Niemiec, stosunek po-
szczegllnych partyi i rzadow do siebie,
ten z gory bedzie sie $miat z takiej oba-
wy. Bo¢ kazdy wie, ze droga prawo-
dawstwa w parlamencie niemieckim pra-
wo skasowania prasy polskiej w obrebie
Rzeszy niemieckiej nigdy nie przejdzie.
Pozostaje wiec mozliwosc ferowania i prze-
prowadzenia w sejmie pruskim prawa zno-
szgcego w Prusach gazety polskie. Daj-
my na to, ze prawo takie w dzisiejszym
sejmie pruskim by przeszto — w tym
sejmie, ktory wedle stow jednego z mow-
cow wolnomysinych, jest karykaturg re-
prezentacyi ludowej — to i c6z? nasam-
przod zostaje nam droga apelacyi do par-
lamentu, bo na zasadzie artykutu czwar-
tego, paragrafu szestnastego, prawodaw-
stwo prasy dotyczgce, nalezy przed par-
lament; wynik przedtozenia sprawy tej
parlamentowi nie moze by¢ watpliwym.

Ale przypusémy, ze dzieje sie rzecz
wrecz niemozliwa — to kt6z nam zabro-
ni przenies¢ redakcye swe z Prus dajmy
na to do Saksonii, do Ksiestwa Reuss
lub Lippe? Co6z wtedy zrobi skompro-
mitowany i os$mieszony rzad pruski?
nie bedzie nawet miat satysfakcyi robie-
nia nam procesOw i zamykania redakto-
row naszych do wiezien, a my, w pan-
stewku Prusom nieprzyjaznem bedziemy
mogli wylewaC jeszcze wiecej zokci
i gromi¢ jeszcze wiecej Prusakow. —
To tez sfery rzgdowe dobrze te wszystkie
mozliwosci z gory juz przewidujg i dla-
tego — kazdy rozsagdny moze to sobie
powiedzie¢ — 0 zniesieniu prasy u nas
nie mysla, bo mysle¢ nie moga; wiedzg
dobrze, ze w ten sposdb chcac nas ta-
mowa¢, puszczali by tylko wode na na-
sze polskie miyny, ktére wprawdzie mielg
zwolna, ale tern pewniej.

Wiem przeto, ze obawa o zniesienie
prasy polskiej u nas jest ptonnag, wiem,
ze nakladanie sobie hamulca z tego
wzgledu jest niepotrzebnem, a jednak nie
jestem przyjacielem zbytecznego hataso-
wania w prasie. Bo chociaz nie mogg
nam zada¢ tej najdotkliwszej z wszystkich
klesk, to przeciez mogg z nieprzebrane-
go arsenatu swego dobywac coraz to
nowych $Srodkow do tepienia nas, wpa-
da¢ na pomysty coraz to nowych szykan;
te nas wprawdzie nie zniszczg, ale wy-
czerpujg sity nasze, ktére zuzyte w in-
nym kierunku mogtyby nam inne i wiek-
sze zgotowac korzysci.

Tak sie to. Czytelniku mily, pisze
w chwilach chtodnej rozwagi i spokoj-
nego sadu. A przyjdzie potem wiado-
mos$¢ o uwiezieniu kobiety za nauczanie
polskiego, o urgganiu urzednika pruskiego
uczuciom polskim, o pakowaniu dzieci
polskich na niemiecka nauke religii, —
to gniew i oburzenie bierze goére nad
chtodng rozwagg i chwyciwszy za pidro
wylewa sie na papier stowa tez i krwi
i goryczy petne. Z jednej strony wota
rozwaga 0 hamowanie sie, z drugiej
strony pokrzywdzone uczucie i duma
Polaka buntuje sie przeciwko krzywdzie,
jaka nam sie dzieje i dopomina sie praw
swoich.

Nieuczciwie postepuje sobie ten, kto
jako dziennikarz lekkomyslnie schlebia
instynktom i upodobaniom thumu, ale
nikczemnie postepuje ten, kto pisze
Z ponizeniem wiasnej swojej i narodu
swego godnosci. | przychodzg nieraz
na cziowieka, ktory piérem stuzy¢ naro-
dowi swemu pragnie, chwile wewnetrznej
rozterki i dusznego niepokoju; przez
nie taka stuzba pidrem staje sie dla czto-
wieka sumiennego zaiste ,,srogg, twarda,
bozg stuzbg“ i dlatego to te Stowackiego
stowa postawitem na czele niniejszego
artykutu. Ta sroga, twarda, boza stuzba
znaczy dla mnie tyle, co nies¢ sztandar
narodowy wysoko, jaknajwyzej, a przeciez
go niepotrzebnie na sztych, czy strzat

wroga nie narazac.
Poznanczyk,

Interpelacya postéw polskich

W sprawie szykan pocztowych,

Interpalacya, ktora wytoczono przed
forum parlamentu niemieckiego dnia 24
stycznia, uzasadniat poset nasz, p. Jozef
Giebocki.

Przytaczamy ponizej w streszczeniu
jego mowe:

Mniej wiecej od pazdziernika i listo-
pad r. z. nastgpita nagta i niespodzie-
wana zmiana w taktyce wiladz poczto-
wych wobec przesylek z napisami i adre-



sami zupetnie lub w czesci polskiemi.
Wiadze pocztowe w dzielnicach polskich
w bardzo wielu miejscowosciach albo
nie przyjmowaly przesytek pocztowych,
mianowicie wartosciowych z polskiemi
adresami, albo przyjete przesytki wpraw-
dzie ekspedyowaty, ale ich nie wydaty,
tylko zwrocity do miejsca ich nadania
jako niedoreczalne.

Pan dr. Gryglewicz z Jutrosina wy-
stat przekaz pocztowy z adresem: ,Wiel.
ks. Paluchowski, Poznan (Posen), St
Martinstrasse Nr. 1% Ten przekaz pocz-
towy zwrécono jako niedoreczalny, po-
niewaz adres byt w czesci niezrozumiaty.

Na to oswiadczyt oddawca: ,,Przekaz
ma by¢ oddany X. B. Paluchowskiemu,
wikaryuszowi przy kosciele $w. Marcina,
mieszkajgcemu w Poznaniu przy ulicy
Sw. Marcina.* Na to otrzymat odpo-
wiedz: ,,Skrécenia: X. B. sg niezrozu-
miate.”

(Stuchajcie! stuchajcie!)

Oddawca uzalat sie na to i napisat
do urzedu pocztowego, ze nie wie wpraw-
dzie, co znacza skrécenia ,X. B.“ ale
odbiorca podpisuje sie w ten sposéb,
dlatego pienigdze odestat pod tym adre-
sem; zresztg listowy moze sie przekonaé
z karty wizytowej, umieszczonej na
drzwiach adresata, ze adres sie zgadza.
Listonosz widziat te Kkarte wizytows,
i wiedziat kim jest adresat, mimo to
przekaz pocztowy zwrécono oddawcy
jako niedoreczalny.

Panna Jaskulska z Wrdéblewa przes-
fala paczke z adresem: ,W. Pani Dr.
tawicka, Wroblewo*, We Wrdblewie
jest urzad pocztowy, urzedowa nazwa
tej miejscowosci brzmi réwniez Wroble-
wo; mimo to paczke zwrocono jako nie-
doreczalna.

P. Nagowski wystat przekaz poczto-
wy do ,,Pracy“. ,Praca jest znanym ty-
godnikiem w Poznaniu i poczcie pod
nazwg ,,Praca“ znanym, mimo to prze-
kaz zostat zwrocony jako niedoreczalny.
Takze tu wniesiono zazalenie i otrzyma-
no odpowiedz, jak poprzednia.

M. p. Zwroce jeszcze specyalnie uwa-
ge waszg na jeden wypadek. Panna
Wanda Mayer ze Sremu wystata paczke
do Krakowa i zaadresowata: ,An Frau-
lein Eva v. Parczewska, Oesterreich-Gali-
zien, Krakau“, a potem po polsku ,,Ulica
Strzelecka 15, Polskg nazwe ulicy do-
dano, poniewaz w Krakowie nie ma nie-
mieckich, tylko polskie nazwy ulic.

(Bardzo stusznie!)

Gdy pani ta przyniosta paczke na
poczte, powiedziat jej odnosny urzednik,
ze adres w ogolnosci jest dobry, chodzi
tylko o jedno stowo ,Ulica Strzelecka®,
ktore jest niezrozumiate dla urzedu pocz-
towego i dlatego musi by¢ zamienione
na niemieckie. Pani ta, pragnac wysta¢
paczke jaknajpredzej, poprosita urzednika,
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aby przettomaczyt nazwe ulicy na jezyk
niemiecki. Odnosny urzednik, ktory rze-
komo po polsku nie rozumiat, przetio-
maczyt na ,,Schiitzenstrasse*.

(Wesotos¢.  Stuchajcie, stuchajcie!)

Paczka przybyta do Krakowa, ale nie
wydano jej tam, poniewaz krakowski
urzednik pocztowy nie znat zadnej ,,Schi-
tzenstrasse.” (Wesotos¢.)

Jezeli urzedy pocztowe jezyk polski
nazywajg obcym, mianowicie w dzielni-
cach polskich panstwa zwigzkowego pru-
skiego, to jest to zupetna niestusznoscia.

(Glosy na lewicy: Bardzo trafnie!)

Odpieram to oznaczenie w sposéb
jak najbardziej stanowczy i protestuje
przeciw temu. Nie moze by¢é obcym
jezyk w krajach, w ktérych od dziesieciu
wiekow jest" uzywanym przez rodzima
ludnos¢.

(Glosy na lewicy: Bardzo stusznie!)

Jezyk ‘'ten jest wihasnie dla tej lud-
nosci i dla tych dzielnic jezykiem kra-
jowym i potocznym i jak kazdy jezyk
krajowy i potoczny dla ruchu poczto-
wego zupetnie odpowiednim i wystar-
czajgcym.

Mosci panowie, w paragrafie nie ma
ani stowa o uzywaniu obcego jezyka
jako o przeszkodzie w ekspedyowaniu.
Uzywanie obcego jezyka podiug miedzy-
narodowej $wiatowej konwencyi nie moze
by¢ przeszkodg w ekspedyowaniu pocz-
towem.

(Bardzo stusznie! — u socyalistow.)

Wynika ztad, ze takze po polsku
adresowane przesyitki, ktére przychodza
z zagranicy, muszg by¢ dalej ekspedyo-
wane przez poczte,

(stuchajcie, stuchajcie!)
przez te samg poczte, ktéra obecnie uzy-
wane przez polskg ludnos¢ adresy pol-
skie, oznacza jako niezrozumiate i nie na-
dajace sie do ekspedycyi.

Dalszym skutkiem postepowania urze-
dow pocztowych,'jak to dowodami stwier-
dzitem, jest materyalna szkoda odnosnej
publicznosci. Powstaje ona przez tak
zwane ,,Strafporto”, ktére musi by¢ opta-
cane przy kazdej zwrdconej przesyice.
Powstaje takze przez to strata procen-
tow i wogole strata przez te wszystkie
niekonsekwencye, ktére wynikajg ze
spOznienia lub nieprzyjecia przesytek.
Zaszty nawet straty w towarach. Mam
dowody, ze pakietéw nie ekspedyowano
albo zatrzymano, i ze z tego powodu
ich zawarto$¢, n. p. zajace, kaczki it. d.
gdy nareszcie paczki zostaty wydane,
nie byly do uzycia.

(Stuchajcie! stuchajcie! u Polakow.)

Ale, mosci panowie, dalszg konsek-
wencyg tego postepowania jest okreslone
juz przezemnie wzburzenie wsrdd lu-
dnosci polskiej. Tkwi ono w przekona-
niu tej ludnosci, ze chodzi tu o jej
krzywde, 0 ograniczenie jej prawa. Ale

tkwi takze w przekonaniu, ze postepo-
wanie urzedéw pocztowych — chciatbym
sie bardzo tagodnie wyrazi¢ — ma wy-
raznie przeSladowczy charakter.

Przytoczylem orzeczenie pocztowego
urzedu Rzeszy, z ktérego wynika, ze
identyfikuje sie on zupelnie z postepo-
waniem wiadz lokalnych. Ubolewam nad
tern bardzo, bo nie pragnatbym, by
wihasnie z tego miejsca utwierdzano ta-
kie pojmowanie rzeczy u urzednikow,
jakoby poczta byla jeszcze czems innem,
jak prostg instytucyg ruchu przesetko-
wego.

(Bardzo stusznie ! u socyalistow).

Ewentualna ze strony zarzadu poczt
uwaga Rzeszy, ze nie rozporzgdza po
polsku moéwigcymi urzednikami, upada
wobec faktéw juz przezemnie przytoczo-
nych, mianowicie wobec faktu, ze naj-
wieksza ilo$¢ urzednikéw, szczegdlnie
nizszych, nietylko rozumie po polsku,
ale przewaznie sklada sie z Polakow,
a zatem musi rozumie¢ po polsku. Gdyby
atoli na prawde istniat brak po polsku
rozumiejagcych urzednikow, to musiatby
sobie zarzad poczt Rzeszy sam wing
przypisa¢, gdyz w roku ubiegtym wielkg
ilos¢ polskich urzednikéw przeniést do
innych prowincyi.

Odpowied?

sekretarza stanu Podbielskiego.

Jestem panom bardzo wdzieczny, ze$-
cie nie odczekali obrad komisyi budze-
towej, tylko, zeScie te sprawe juz teraz
tutaj poruszyli. Przekonany jestem, ze.
wysoka izba, jak i cata ludno$¢ nie-
miecka dojdg do zupetnie innego rezul-
tatu po moich wywodach, anizeli po
wywodach p. preopinanta.

(Gtosy i $miech na lewicy).

Prosze m. p., nie przerywa¢ mi, tylko
odczeka¢, co powiem. Udowodnie pa-
nom, ze prowokacya w tej sprawie wyszia
wylacznie od ludnosci polskiej.

M. p., jasnem jest, ze, jezeli adresy
tych przesytek wartoSciowych i paczek,
zawierajg niezrozumiate dla nas wyrazy,
moga w ten sposob by¢ tam umieszczone
jakie zastrzezenia, ktoreby nas mogly
materyalnie zobowiazywac.

Zawsze i wszedzie dbatem o to, zeby
wplywano na coraz szersze kota ludnosci,
by wszystkie przesytki pocztowe tak wy-
raznie i jasno adresowac, ze nie moze
by¢ watpliwosci co do doreczenia. Tym-
czasem wedtug spisu, ktéry mam pod
reka, bylo w samym zesztym roku znéw
2 miliony przesytek, ktérych nie mozna
byto doreczy¢; i wystawcie sobie pano-
wie, otrzymaliSmy az 150000 Kkart pocz-
towych bez adresu!

(Wielkie objawy wesotosci — glosy

z faw socyalistycznych.)

Dobrze, m. p., odczekajcie przeciez!
— Widzicie, ztagd panowie, ze otrzymu-
emy mndstwo przesytek, ktérych nie



mozemy ekspedyowaé. W samym Ber-
linie otrzymujemy dziennie okoto 15000
przesytek z niedostatecznym adresem.
(Wesotos¢ — glosy u socyalistow.)

A wiec chodzi nam gtownie o to,
zeby ze wzrastajgcym ruchem pocztowym
nalega¢ na coraz szersze kota ludnosci:
piszcie adresy tak, by je kazdy urzednik
pocztowy rozumial! Sadze, ze mi pa-
nowie przyznacie, nawet na skrajnej
lewicy tej izby, ze skoro niemozliwem
jest ekspedyowac przesytek z niedosta-
tecznemi adresami, nie mozna tez urzed-
nikbw czyni¢ za to odpowiedzialnymi.

(Ponowne gtosy u socyalistow.)

Marszatek: M. p., prosze nie przery-
waé panu sekretarzowi stanu!

Podbielski méwi dalej: Uwazatem za
mdj obowigzek przedstawi¢ wysokiej izbie
zupetnie objektywnie odnosne stosunki,
aby wszystkie kota staraly sie oddzia-
tywa¢ na ludno$¢ w tym kierunku, by
przy adresowaniu nie stawiata nas przed
nierozwigzane zagadki.

A teraz, m. p., do rzeczy samej!

(Glosy: aha! u Polakow.)

Przypuszczatem, ze pan interpelant
bedzie mogt przytoczy¢ jakie rozporza-
dzenie moje lub ktére z naddyrekcyi
pocztowych w owych okregach, ktore
spowodowaty owe zajscia. Ale ja moge
przedtozy¢ wysokiej izbie dowdd wrecz
przeciwny.

Ze strony naczelnego urzedu poczto-
wego Rzeszy +— to chciatbym powie-
dzie¢ panu preopinantowi — faktycznie
nie dano najmniejszego powodu do tych
zarzutow. Raczej panowie nas prowoko-
waliscie.

(Wielki niepokdj w centrum i na le-
wicy.)

A teraz chciatbym — panowie nie
wezmiecie mi tego za zle, bo to takze
poruszono w interpelacyi — poruszy¢
niektére punkta. Najprzéd co do adre-
sow, to nawet polskie nazwiska sg nam
niezrozumiate, poniewaz w jezyku pol-
skim sg koncowki deklinacyjne. Mam tu
n. p. adres przed soba, przeznaczony
do jakiego$ pana Maya, a wiasciwie do
pana May. Moznaby uwazaé, ze on jest
adresowany do pani May.

(Protesty i ogromny $miech u Pola-
kow.)

To sg przeciez zmiany w nazwisku,
ktérych wiekszos¢ naszych urzednikow
bez kwestyi nie rozumie. Widzialem sie
dzisiaj przypadkiem z innym jeszcze pa-
nem, ktéry mi inne podat ttomaczenie.

Zapewne, 7e to z tematem nie ma
nic wspolnego; chciatem tylko pokazaé,
z ktorej strony wychodzg zaczepki.

(O! o! i niepokdj w centrum i na
lewicy; bardzo stusznie! na prawicy
i u nacyonatliberatéw. dzwonek mar-
szatka.)

Marszatek: Panowie prosze o spo-
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kdj! Pan sekretarz stanu ma prawo mo-
wi¢ i by¢ wystuchany; potem macie pa-
nowie prawo mu odpowiedzie€.

Podbielski mowi dalej: A co jest
szczegolniejsze w tej sprawie, ze gtow-
nym inicyatorem w tym sporze, ktory
— i to przyznaja mi takze panowie
z frakcyi polskiej — dostarczyt w ostat-
nim czasie alarmujacych wiesci praso-
wych ten kto$, co ma dobre niemieckie
nazwisko, jest nim p. Biedermann z Po-
znania, wydawca ,,Pracy* (Wesotosc).

Wczoraj wieczorem przedtozono mi
pewne pismo, wedtug ktérego mielismy
wyda¢ rozporzadzenie co do polskiego
jezyka u naszych urzednikow. Moge za-
pewni¢, ze nie wydano zadnego rozpo-
rzgdzenia. A wiec, m. p., sadze, ze do-
wod jest oczywisty. Zarzad poczty Rze-
szy znajduje sie stanowczo w Stadyum
obrony. Nie wydatem Zadnego rozporza-
dzenia i spotka mnie moze zarzut w tym
kierunku, ze nastgpit stan niepewnosci,
to znaczy, ze tam list przyjeto, a tam
odrzucono. Nie chciatem miesza¢ sie
do tego sporu; gdybym to byt uczynit,
powiedzianoby mi: dlaczego niepotrzeb-
nie podniecite$ te sprawe? Teraz, gdy
nic nie uczynitem i powiedziatem tylko:
staniemy po prostu na gruncie przepi-
sOw — zarzucajg mi.

Ale m. p., przyznacie mi, ze jezeli
takie rzeczy zachodza, iz dla niedoktad-
nych polskich adresow przy okienku
pocztowem odbywajg sie diugie rozpra-
wy, ze na tern cierpi stuzba. Urzednicy
mudzg sobie przez takie rozprawy, a reszta
publicznosci na tern cierpi. Powiadam
raz jeszcze: tu chodzi tylko o sprawe
agitatorskg. Wyscie tego nie spowodo-
wali, was tylko mem zdaniem pchaja,
agitacya wyszta z innej strony. Musicie
przyznac: cesarski zarzad poczty nie od-
rzucat dawniej zadnego listu i nie bedzie
tez i w przysztosci zadnego listu odrzu-
cal, jezeli ustanie agitacya z waszej stro-
ny, jezeli nas nie bedziecie zmuszali ro-
bi¢ wszystko mozliwe, czego nie moze-
my zrobi¢ i co musi szkodzi¢ stuzbie.
| dlatego moge pandw tylko prosi¢ o ogto-
szenie mojej mowy w swoich pismach.
(Czynimy to niniejszem, ale watpimy,
czy p. Podbielski bedzie kontent z wra-
zenia, jakie ona wywota u publicznosci
naszej! (Przyp. Red. ,,Pracy.”)

Mowa posta Rot-reria z centrum.

Zwracam sie najprzéd w paru sto-
wach do wywodow p. sekretarza stanu,
0 ktérych niestety musze powiedzieé, ze
one mi po wiekszej czesci pozostaty nie-
zrozumiatemi.

Pan sekretarz stanu bronit zasady, ze
wiadza pocztowa tylko tych listow i porze
sylek nie ma ekspedyowaé, ktore dla
niedoktadnosci sa niedoreczalne. Tak,
to jest wihasnie ta zasada, z ktorej inter-
pelacya wychodzi. Interpelacya twier-

dzi, ze wilasnie przeciw tej zasadzie wy-
kracza naddyrekeya poczty w Poznaniu,
poniewaz nie ekspedyowano listdw i prze-
sytek z zupetlnie wyraznymi adresami i
tylko dlatego, ze one zawieraty pare stow
polskich.

(Gtosy: Tak jest!)

Pan sekretarz stanu powinien byt
zwroéci¢ sie przeciw wykroczeniom prze-
ciw owej zasadzie. Dalej powiedziat, ze
ludno$¢ polska sama prowokowata po-
stepowanie naddyrekcyi poczty.  Nie
wiem, czy to jest prawda, czy nie jest
prawda. Nie chce tez rozstrzygaé, czy,
jezeli Polacy to uczynili, byto z ich strony
praktycznie, czy nie. Ale tu nie chodzi
wcale o to, kto i czy postepowanie nad-
dyrekcyi poczty byto prowokowane, tylko
li tylko o to, czy to postepowanie, cho¢-
by byto prowokowane, jest prawne, czy
niem nie jest,

(bardzo stuszniel)
a na to pytanie pan sekretarz stanu
wcale nie dat odpowiedzi. Jedyne, co
jest jasnem, to zapewnienie pana sekre-
rza stanu, ze te $rodki nie byly przez
niego dekretowane. Ale z tern sie znéw
nie zgadza, ze pan sekretarz stanu nie
chce tego postepowania naddyrekcyi
poczty tutaj gruntownie i raz na zawsze
zrektyfikowad.

(Zywe potakiwanie).

Mosci panowie, przypadki przytoczone
tu przez pana preopinanta sg przeciez
— tego chyba nikt tutaj nie zaprzeczy —
tego rodzaju, ze wiasciwie trzebaby je
uwaza¢ za niemozliwe (unglaublich),

(bardzo stusz iel)
ze chciatoby sie sadzi¢, iz nam tu opo-
wiedziano nieprawdziwe historyjki, gdy-

by pan interpelant przez przytoczony
materyat nie byt ich rzeczywiscie udo-
wodnit.

O c6z bowiem chodzi w tych wszy-
stkich przypadkach? W szczeg6ty nie
bede sie wdawat: Listdw, ktore zawie-
raly moze wazne doniesienia, paczek
z rzeczami, ulegajacemi zepsuciu, prze-
sytek pienieznych itd poczta nie wydaje
adresatom i traktuje je jako niedoreczal-
ne, poniewaz obok wylgcznie tu poczte
obchodzacego zupetnie wyraznego i pew-
nego oznaczenia odbiorcy i dokladnego
i pewnego oznaczenia mieszkania, umie-
szczong byla jeszcze sama w sobie zby-
teczna i obojetna tytulatura nie w nie-
mieckim tylko w polskim jezyku.

Tak, to jest przeciez postepowanie —
zeby |i tylko dlatego nie ekspedyowaé
listu, poniewaz on, précz pewnego ozna-
czenia odbiorcy i miejsca przeznaczenia,
zawiera jeszcze moze polskg tytulature,
— postepowanie, ktérego w innych pro-
wincyach nie mozna sobie wecale wyo-
brazi¢, ktére jednak bardzo wymownie
pokazuje nam, na co wszystko pozwala-
ja sobie podrzedne organa przy nowym



kursie polskim przeciw polskiej ludnosci
— naturalnie w interesie skuteczniejszego
zwalczania ,,wielkopolskiej agitacyi“.

M. p., ze faktycznie niewyrazny i nie-
dokfadny adres jest powodem niewyda-
wania listéw i przesytek, tylko wytgcznie
ta okolicznos¢, ze sie jedno polskie sto-
wo znajduje na adresie, to stwierdzit
jeden z kolegdéw z frakcyi polskiej w dra-
styczny sposob. Opowiedziat mi on
codopiero o0 nastepujacym wypadku:

Przychodzi do niego list z zupeinie
dokladnym adresem. Jest on jedynym
tego nazwiska w owej miejscowosci; ale
na adresie znajduje sie zamiast niemiec-

kiego ,Seiner Hochwohlgeboren®, to
samo znaczgce polskie stowo ,Wiel-
mozny*. Listu mu nie doreczono,

(stuchajcie! stuchajcie!)
chociaz — powtarzam — on sam jeden
nosi to nazwisko w owej miejscowosci,
wiec o watpliwosci co do identycznosci
adresata i odbiorcy wcale nie moze by¢
mowy. Prosi tedy nadawce listu, zeby
mu przystat ten sam list z tym samym
adresem, ale w jezyku angielskim. To
sie dzieje. Zamiast wiec ,,Seiner Hoch-
wohlgeboren* lub ,,Wielmozny*, figuruje
na adresie tytut ,Right Honourable*.
Listonosz przynosi ten list adresatowi
i oddaje go jako rzecz zupetnie w po-
rzadku i bez wszelkich uwag.
(Wesotosc.)

Odbiorca zwraca listonoszowi uwage:
»Przeciez to zupetnie inny jezyk na liscie,
to jest po angielsku, co pan rozumiesz
z tego?“ ,Nie, nie rozumiem 2z tego
ani stowa“, odpowiada listonosz.” , Tak,
ale jak pan w takim razie mozesz ten
list odda¢ wiasciwemu #dresatowi? —
pyta dalej tenze. ,Alez, pan jeste$ je-
dyny tego nazwiska w tej miejscowosci
i dlatego pan jeste$ adresatem i dlatego
list oddaje” —

(Wielka wesotosé.)

brzmiata odpowiedz. M. p., ten sam list
cofnigto jako ,,niedoreczalny” li tylko
dlatego, ze =zamiast niemieckiego Ilub
angielskiego tytutu byt na nim polski.
Z tego wynika jasno, ze tu sie nie po-
stepuje wedtug zasad, na ktére sie codo-
piero tutaj powotywat pan sekretarz sta-
nu: ze tylko nie ekspedyuje sie listow
i przesylek, gdy adresata nie mozna
stwierdzi¢ lub znalez¢, — tylko, ze sie
listéw li tylko dlatego nie ekspedyuje,
poniewaz zamiast niemieckiej, angielskiej,
francuskiej, wioskiej tytulatury znajduje
sie na adresie polska.

Nie chce rozprowadza¢ tej rzeczy
jeszcze wiecej, powtarzam tylko: ze po-
stepowanie poczty w tych przypadkach
zwraca sie przeciw zasadom i praktyce
ogllnego naszego S$wiatowego ruchu
pocztowego, zwraca Si¢ przeciw wyzszym
przepisom naszej wiasnej ordynacyi pocz-
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towej, mianowicie szkodzi niezmiernie
poczcie naszej

(bardzo stusznie)
a przedewszystkiem — zawiera krzycza-
cg niesprawiedliwos¢ przeciw polskim
naszym wspotobywatelom. Az dotad
uchodzita poczta nasza stusznie, zwiasz-
cza ekspedycya listow i paczek, jako
najszybsza, najdokiadniejsza i najpewniej-
sza w Swiecie, i przez te to doktadnosé
i pewnos$¢ cieszyta sie u publicznosci
wielkg popularnoscig i zyczliwoscig. Te
pewnos$¢ okazywata nasza administracya
pocztowa w najwiecej politycznie drazli-
wych czasach, trzymala sie zawsze z da-
leka od tego, aby jakiekolwiek stronnic-
two polityczne miata kara¢ nie dos¢
pewnem lub szybszem zatatwianiem ich
przesytek pocztowych. Jezeli obecnie
w przeciwienstwie do tego pewne orga-
na, skladajagce sie z nizszego rzedu ka-
ryerowiczOw chcg dziata¢ inaczej i ofia-
rujg sie na pomagrow najdzikszego ,,ha-
katyzmu“ (bardzo stusznie)
to, sadze, bylby czas, aby szef admini-
stracyi pocztowej pouczyt tych ludzi grun-
townie i im raz na zawsze jasno wytto-
maczyt, ze poczta nie jest na to, aby
sie trudnita polityka i pozwalata si¢ nad-
uzywac do celéw politycznych, tylko na
to, aby pehnita swoj urzad.

(Bardzo stuszniel)
i posredniczyta objektywnie w kraju
w ruchu korespondencyjnym bez wzgle-
du na czasowe prady polityczne

(Zywe oklaski)
Sekretarz stanu p. Podbielski:
Sadze, ze pan preopinant bedzie rnu-

siat mi przyznaé, ze w czasie mego
czteroletniego urzedowania nigdy poli-
tyka nie decydowala w niczem przy prze-
pisach administracyi poczty Rzeszy,

(protest na lewicy)
lecz, ze staratem sie zawsze przedstawic sie
bezstronnym i objektywnym. Ale dalej,
M. P., — w tern przyznaje stusznos¢ zu-
petng panu poprzedniemu méwcy-—mnie
uwazam tego za stuszne, aby zwyczajny
list zatrzymywano z przyczyn, jakie przy-
toczyt i moge tylko powiedzie¢ to, ze
$wiezo doszedt do mej wiadomosci jeden
jedyny przypadek z takim listem, dzisiaj
dowiedziatem sie o dalszym takim przy-
padku. Co do zwyczajnych listow zre-
sztg nie wiem na razie o innem jeszcze
zazaleniu, ale — ito chciatbym wyjasni¢
panu preopinantowi — inaczej majg sie
rzeczy z listami, za ktére administracya
poczty bierze na siebie gwarancya. Zdaje
mi sie, ze jak sedzia przy rozprawach
trzyma sie Scisle litery, aby akt do-
konywat sie tak, izby go nie spot-
kat zaden regres, tak samo i my musi-
my by¢ ostroznymi, aby nas nie uczy-
niono odpowiedzialnymi za omyiki. To,
zdaje mi sig, bedzie rnusiat mi przyznac
wiasnie ostatni pan moéwca. Przy wre-

czaniu wymienionych przesytek musimy
by¢ bardzo ostrozni i ztad tez moja
prosba, aby na wszystkich przesytkach
z gwarancyg adres oznaczat zupetnie
jasno odbiorce i miejsce przeznaczenia.

Moge podnies¢ tylko to jedno, ze
staralem sie wykaza¢ wysokiej lzbie, ze
administracya poczty bynajmniej nie wy-
stgpita zaczepnie, przeciwnie! A tu
konstatuje sie, ze urzagdzamy nagle dzika
naganke na napisy przesylek poczto-
wych !

Dep. Kunert (soc. dem.):

M. P. Zapatrywania pana poczmistrza
nie ostojg sie tez ogodlnie. Przypominam
szereg orzeczen, jakie padly w toku jego
mowy. Skarzy sie on naprzykiad na
brak dobrych adreséw. Sadze przeciw-
nie, ze wszystkie przesytki. pocztowe,
popierajace interpelacya, ktére ztozono
na stole Izby, wiasnie odznaczaty sie
adresami bez zarzutu.

Pan Podbielski zaznaczyt, Ze zacho-
dzi wielki brak po polsku moéwigcych
urzednikdéw pocztowych, ze dlatego nie
mozna uczyni¢ zado$¢ w dostatecznej
mierze zyczeniu Polakéw. M. P. | tu-
taj juz dowiedziono czego$ przeciwnego:
jezeli chwilowo zamato jest urzednikow,
ktérzy wiadajg polskim jezykiem, naten-
czas wladza ma obowiazek ustanowié
odpowiednich urzednikdw.

M. P. nie ustyszeliSmy z ust pana
ministra poczt tego, ze poczta jest i ma
pozostaC instytucyg neutralng; to jest
przeciez najmniejsze, cobysmy byli u
niego uznali bezwarunkowo. Toz zyjemy
niby to w wieku komunikacyi, a nie w
wieku utrudniania komunikacyi.

Pan minister poczt, niestety, jako
przetozony swych podwiadnych, stat sie
zarazem pomocnikiem policyi pod wzgle-
dem irytujgcego i szykanujgcego postepo-
wania. To nie jest tak bardzo szkodze-
niemj polonizmowi, ile raczej okrop-
nem zblamowaniem urzedu pocztowego
Rzeszy.

Panu ministrowi poczty chciatbym je-
szcze w uzupetnieniu przypomnie¢ nie-
jedno. Zdaje sie on uwaza¢ niemczenie
polskich nazw za rzecz tak nadzwyczaj-
nie fatwg. Prypominam mu znane na-
zwisko Podbielski. Co znaczy to nazwi-
sko? Znaczy ono tyle, co Unterweisser.

(Wesotosé.)

Nie wiadomo dobrze, czy ten Weisser
jest rzemie$lnikiem, ktory stoi pod rozka-
zami innego rzemieslnika, czy tez Biatly,
ktéry nalezy do biatej rasy.

(Wesotosé.)

Badz co badz, bedzie krétkie, eleganc-
kie przettomaczenie na niemieckie nieco,
a moze nawet bardzo trudne.

M. P. Punkt wyjscia interpelacyi na-
szych polskich kolegéw stanowi fakt, ze
wiladze pocztowe nie wyekspedyowaty
przesytek wartoSciowych i zwyczajnych



istow. Nalezy skonstatowac z gory, ze
ten punkt wyjscia trzeba uwazaé za czy-
sto zewnetrzny. Wiadze pocztowe popet-
nity bledy, wydaly rozporzadzenia prze-
ciw polskiej ludnosci.  Znajdujemy sie
tedy w obec symptomatu. Spostrzegamy
ogniwo w wielkim tancuchu wyjatkowych
rozporzadzen przeciw Polakom i w zwigz-
ku z tern czujemy caly tancuch. M. P.
To jest dhugi, ciezki tancuch antypolskich
ustaw wyjatkowych.

Przepisy wyjatkowe w tej dziedzinie
napotykamy na kazdym kroku. Przypo-
minam tlumne wydalania dawniejszych
czasOw, jako tez ustawy wyjgtkowe now-
szych czasOw. Macie tam Panowie usta-
we wyjatkows dla szkoty, wyjatkowe prze-
pisy dla nauczycieli, dla ucznidw, dla
rodzicow i z tem reka w reke idzie zwal-
czanie jezyka polskiego, gardzenie i mal-
tretowanie jezyka ojczystego Polakdw.
Dalej, nie godzi sie pomija¢ wkraczania
w nauke religii i tem samem w religia,
a zatem w catkiem wewnetrzng dziedzine
zycia duchowego. M. P. W ktérej dziel-
nicy znajdziecie takie wysytanie sciagnie-
tej do wojska miodziezy-rekrutow — jak
w Poznanskiem? Co najwyzej moze
jeszcze w Alzacyi i Lotaryngii. A potem
dwumilionowy kredyt ku wyrugowaniu
polskoscil

Ale tern, co moi przyjaciele politycz-
ni chcieliby napietnowaé¢ najbardziej, jako
ustawe wyjatkowg i co musimy poruszy¢
przy tej sposobnosci, jest wykonywanie
prawa zebran, zniesienie wolnosci zbie-
rania sie. Wszystkie te niebywale prze-
pisy, jako tez szykany i draznienia w nie-
konczacej sie liczbie przedstawiajg sie
jako jedna sie¢ ustaw wyjatkowych, jako
nierozdzielny system, przeciwko ktoremu
musimy wystepowac stanowczo.

M. P. Ujarzmienie Polakéw, rozbiér
Polski, wszystko to wypadki niezapomnia-
ne, ktore muszg na wiek wiekow prze-
szkodzi¢ zblizeniu sie dreczonego naro-
du do jego dreczycieli. Jezeli Polacy
dzisiaj zyczen uprzedza¢ nie moga, to
w pierwszej linii winien temu sam rzad
pruski i winne $rodki, jakich uzywat od
rozéwiartowania Polski az do dnia dzi-
siajszego.

M. P. Jedng z najtchorzliwszych, naj-
wiekszych i najpodlejszych zbrodni jest
zbrodnia, ktora sie stata, kiedy trzech
mocnych stabego napadto. W historyi
to Polski i na Polakach tej zbrodni do-
konano.

(Bardzo stusznie! w centrum i na lewicy.)

Jest to ta sama zbrodnia, jaka teraz
dzieje sie w potudniowej Afryce w obli-
czu catego chcacego by¢ cywilizowanym
Swiata, a ktorat o zbrodnie wy Mosci Pano-
wie potepiacie i przeklinacie.

Coz to tedy rzad dla polskiej ludnosci
uczynit pozytywnego! Mdgtby byt uczy-
ni¢ niejedno. Coz naprzyktad uczynit
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celem podniesienia spotecznego polskich
robotnikéw? Nie uczynit tez nic wystar-
czajacego dla komunikacyi i handlu. Nic
z tego wszystkiego co uczyni¢ byt po-
winien w mys$l zasad réwnosci, wolnosci
i nowoczesnego sposobu myslenial

Mosci panowiel Tym sprzeciwiajg-
cym sie sprawiedliwosci i konstytucyi
sprawkom, i temu bobrowaniu wiadz
raz na zawsze koniec potozy¢ trzeba.
Najblizszym w tym celu krokiem jest
jednolite przeprowadzenie ustawy pan-
stwowej, prawa zgromadzenia sie i sto-
warzyszenia sie, jako tez prawa dotycza-
cego koalicyi. Tego brak nam wszystkim.
(Niepokoj i wotanie z prawicy: Dorzeczy!)

Mosci Panowie! Dopomozcie Pola-
kom w ich ciezkiej niedoli, ale wspoma-
gajcie ich dalej i w kierunku oznaczonej
przezemnie ustawy!

(Niepokoj na prawicy i u narodowo-
liberalnych.)

Jezeli to sie stanie, wtedy odda
sie ustuge nietylko jednemu poszcze-
goélnemu stronnictwu, tylko przez to
pozytecznie wspotpracowac bedziecie
zastuzonymi tak dla catego narodu
jako i dla postepu kultury i cywili-
zacyi.

(Brawo! u socyalistow.)

Wicemarszatek dr. v. Frege-Weltzlen:
| to do rzeczy nie nalezy.

(Bardzo stusznie!)
Gtosu udzielam postowi ksieciu Radzi-
witowi.

Ksigze Radziwith: M. P. Whieslismy
interpelacya ufajgc catkowicie w to, ze
jezeli naréd niemiecki dla przedstawi-
cielstwa swego wybudowat ten gmach
potezny, w ktorym obrady sie tocza, to
ze te potezne kamienie nabedg znaczenia
dopiero skutkiem ducha sprawiedliwosci,
ktéry bedzie podstawag spraw w tej izbie
roztrzasanych. JezeliSmy tedy w sprawie
tej odwotali sie na sad niemieckiego
przedstawicielstwa narodu i jezeli ku
ubolewaniu memu pan sekretarz stanu
upatruje w tem sprzyjanie politycznej
agitacyi najgorszego gatunku, to przeciw
temu ja ze swej strony wystgpi¢ musze
z oburzeniem.

N.e uprawiamy zadnej politycznej
agitacyi, jestesmy tylko szczerymi rzecz-
nikami uczué tej ludnosci, ktéra nas tu
przystata, a ktora, tak jak pan interpe-
lant stusznie wypowiedzial, a szanowny
poset z centrum p. Roeren takze wywo-
dzit, popadia we wielki, a usprawiedli-
wiony niepokéj z powodu tychze $rod-
kéw administracyi pocztowej, jakie pan
interpelant dowodami byt popart.

M. P. Wiem o tem bardzo dobrze,
iz istnieje pewne interpretowanie urze-
dowego pojmowania krél, pruskiego
rzadu, ktére zmierza do tego, izby zato-
zeniem cesarstwa niemieckiego ludnosc
woweczas polskich dzielnic Prus pozba-

wi¢ tych praw, jakie miata dawniej w
krél, pruskiem pod wzgledem mowienia
jezykiem ojczystym.

Ale teraz - - jezeii mam powrdéci¢ do
przedmiotu interpelacyi — kwestya za-
ostrza sie w tym kierunku: Jezyk pol-
ski jest niechybnie jezykiem kulturalnego
narodu Europy; kto wtej lIzbie jakiekol-
wiek ma wyobrazenie o literaturze pol-
skiej, pewnie przeciw temu nie wystapi;
— pytam sie Was tedy, M. P., tak jak
to juz kolega Roeren byt zauwazyt, czy
mowienie tym jezykiem kulturalnym na
kresach wschodnich cesarstwa niemiec-
kiego ma by¢ zabronionem dlatego, ze
jezyk ten jest ojczysta mowg w obco-
waniu ludnosci, liczonej na miliony, a od
lat 1000 tamze osiadlej? O to tutaj
chodzi, a nie o nic innego. Sadze, iz
wystarczy tutaj pytanie to zadac, aby
maédz na nie odpowiedzie¢. Pan kolega
Roeren usprawiedliwit nasze zaufanie, iz
my w parlamencie niemieckim Znajdziemy
oddzwiek, jakiegosmj' sie po nim spo-
dziewali; ufam, iz i reszta mowcow
stuszno$¢ nam przyzna.

(Zywe oklaski).

Dep. Saitler: M. P. Pomimo reto-
rycznych sukceséw p. posta Kuhnerta
w dziedzinie ustawy o0 zgromadzeniach

(Bardzo dobrze! na prawicy.)
nie moge i$¢ jego Sladem. Pominagtbym
bardzo chetnie sprawe polska, gdyby
ks. Radziwi#t z wielka powaga i z wielkg
pewnoscig siebie nie byt wskazat na to
jadro sprawy; zapytat on nas poniekad:
czy sadzicie Panowie, ze dobrodziejstwo,
dla ktorego panstwo niemieckie zostato
stworzone, nie ma sie odnosi¢ do po pol-
sku moéwigcych Prusakdéw. Nie ks. Ra-
dziwille, tego zdania nie jesteSmy, aby
po polsku moéwiacy ziomkowie mieli by¢
wykluczeni od dobrodziejstwa, ktore pan-
stwo niemieckie ma popiera¢.  Przeciw-
nie, sadzimy nawet, ze dbamy o-Wasze
dobro najlepiej, starajac sie uczyni¢ Was,
o ile moznosci, Niemcami, abyscie w pet-
nej mierze szczesliwymi sie czu¢ mogli
w granicach panstwa niemieckiego.

Poset p. Dr. Tonderseheer (Alzatczyk)
ma gtos.

Dr. Vonderscheer: Moi Panowie. Ja
wraz z kilku mymi kolegami poparliSmy
powyzszy wniosek naszymi podpisami.
Nasi koledzy, panowie Polacy, nie mogli
sie od nas Alzatczykéw niczego innego
spodziewaé, jak goracego wspotczucia dla
ich dzisiajszej sprawy.

(Brawo.)

Bo i my cierpimy od wielu lat; a cho¢
nie w sprawach pocztowych, jak tutaj,
to jednak w stosunku do innych publicz-
nych instytucyi, i to jeszcze w wiekszej
mierze, anizeli sie to zaznacza w zajsciach'
dzi$ omawianych.

Polityczne pobudki przeniklismy wtym
wypadku od razu — wszakze odstonity



je tez rozprawy dzisiejsze — a w niepo-
miernej czesci nawet osobiste wywody
pana podsekretarza stanu. Zaznaczyt on
tez, ze rozporzadzenia, ktoreby zniewalato
urzednikéw do zachowania potepionego
tutaj, nie wydat. UstyszeliSmy wszakze
z szczegb6téw dowodowych, dostarczanych
nam przez p. interpelanta, ze w dwdch
czy trzech wypadkach naczelny urzad
pocztowy Rzeszy przyswoit sobie decyzye
organoéw podrzednych i nie zmieniat ich.

Ze za$ nizsze wiadze z politycznych
pobudek tak postepowaty, jasnem jest jak
na dioni. Jak pan interpelant przytoczyt
z akt, uzasadnienie odmowy ekspedycyi
pocztowej brzmiato tak: ,wysylki sie
nie uskutecznia, poniewaz adresowi zby-
wa na Scistosci i zrozumiatosci.® W wy-
padkach przytoczonych nam co tylko
przez jednego z postéw polskich, znaj-
dujemy uzasadnienie krotko i zwiezle
opiewajace, ze uzywanie polskiegojezyka
jest niedozwolone.

Oprocz powyzej wzmiankowanych —
mowili takze ze strony polskiej postowie
Dziembowski i Krzyminski. Rzad ponidst
w interpelacyi sromotng porazke. X.

 blizka 1 z daleka.

Z catej Polski.
W niedziele 27 stycznia, odbyt sie
w Poznaniu imponujacy wiec w sprawie
samowoli poczty poznanskiej, ktéra wy-
klucza polskie przesyiki.
Sala zapetnita sje uczestnikami po
brzegi, tak iz wielu sta¢ musiato w sieni.

Policyg reprezentowal pan sekretarz
Gunther, tym razem w asystencyi po-
licyanta.

W imieniu wszystkich podpisanych
pod zaproszeniem na wiec, zagait zebra-
nie p. dr. W. tebinski.

Okrzykniety marszatkiem wieca p.
poset Giebocki, podziekowawszy za zau-
fanie, oznajmit obecnym, ze sprawa nie-
prawidtowosci popetnionych przez urzedy
pocztowe w dzielnicy naszej, dzieki wnie
stonej interpelacyi zapowiada sie dobrze,
ale wiasnie dlatego potrzeba spokoju
i cierpliwosci ze strony polskiej ludnosci,
jakkolwiek stusznie rozdraznionej. Prosi
wiec uczestnikébw zebrania, azeby w in-
teresie dobrej sprawy unikali w prze-
moéwieniach wszystkiego, coby na nig
ujemnie wpltyng¢é mogto i trzymali sie
Scisle przedmiotu, dla ktorego wiec zwo-
tano, tj. kwestyi niewlasciwego i szkodli-
wego zachowania sie urzedéw poczto-
wych.

Stusznym  zyczeniom i wzgledom
marszatka odpowiedziat w zupetnosci
starannie i rozumnie obmyslany wyktad
p. Stefana Chociszewskiego. Z wigzanki
trafnych spostrzezen i uwag prelegenta
na szczegolng wzmianke zastuguje to, co
powiedziat o potozeniu kupcow i prze
mystowcOw naszych wobec zakazu adre-
sOw polskich. Walka o byt—takbrzmiat
odnos$ny ustep odczytu — dla naszych
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kupcow i przemystowcow jest wyjatkowo
ciezka.

Ograniczani coraz bardziej w zakre-
sie swego zarobkowania, bojkotowani
przez ludnos¢ niemiecka i wskazani prze-
waznie lub wytacznie na odbiorcéw pols-
kich, muszg sie stosowac pod kazdym wzgle-
dem do wymagan stawianych przez tych-
ze odbiorcow. Tym bardziej zas$ z zyczenia-
mi wiasnie polskiej publicznosci liczy¢ sie
sg zniewoleni, ze podobno urzednikom
wszelkiej kategoryi przepisujg dzis wyz-
sze wiladze rzadowe, azeby ze skladow
i warsztatdw polskich nic nie brali. Pu-
bliczno$¢ polska za$ zada, azeby do niej
adresowano po polsku.

Jezeli wiec poczta polskie adresy od-
rzuca, to naraza na szwank egzystencyg
naszych kupcow i przemystowcow, juz
i tak zkad ingd zagrozong. Z diugiego
szeregu szykan pocztowych przytoczyt
moéweca kilka najlepiej illustrujacych zig
wole urzednikéw i szkodliwos$¢ ich po-
stepowania.

Wyrazem ufnosci, ze bedziemy sami
pamietali o obowigzkach swoich i o obro-
nie narodowej, ze zadne, chocby stokro¢
gorsze zarzgdzenia, niz dotychczasowe
ustawy i reskrypty antypolskie nic nam
nie zrobig prelegent zakonczyt tresciwy
i przedmiotowy wykiad.

Z kolei przemawial marszatek, p. po-
set Giebocki, o wyniku akcyi Kota Pol-
skiego w sprawie pocztowej. Przede-
wszystkiem — tak mowit — odniesli
Polacy w parlamencie wielkie moralne
zwycieztwo; stanowcza wiekszos¢ parla-
mentu staneta po ich stronie, a szef
poczty, p. Podbielski, nie byt w moznosci
odeprzec stusznych zarzutdw, ktore ostrzej
jeszcze posypaty sie z ust postéw nie-
mieckich niz polskich.

Ale mimo tego wielkiego moral-
nego sukcesu, nie mozna na razie
orzec, czy i w jaki sposob p. Podbielski
dalszym nieprawidtowosciom i szykanom
pocztowym zapobiegnie, albowiem w od-
powiedzi jego braklo stanowczego, jas-
nego oswiadczenia. Co do zachowania
sie publicznosci polskiej w tej zawsze
jeszcze niepewnej sytuacyi, to radzi
mowca, azeby poszkodowani czy to zwio-
ka przesytki, czy to niedostawg skarzyli,
a we wszelkich wypadkach udawali sie
z zazaleniem do centralnej najwyzszej
wiadzy pocztowej w Berlinie.

Z kolei rozebrat marszatek kwestya,
czy jezyk polski jest ze stanowiska pra-
wego obcym — i wykazatl, ze jezyk ten,
jauo Kkrajowy, nie jest obcym, lecz ze
przeciwnie poczta powinna go znac i res-
pektowa¢. Dalej wyjasnit p. poset Gile-
bocki stosunek pruskiego jezyka do
,»0Ogolnego zawigzku Pocztowego* (Welt-
postverein). Tu okazato sie, ze ,,Union
Postale Universelle® nie zna ograniczen
jezykowych. Podtug jej przepisow do-
zwolonym jest kazdy z jezykdéw ucywi-
lizowanych i ztad poczta pruska ma obo-
wigzek dostarczy¢ adresatowi wszelkie
przesyiki z Paryza, Londynu, Petersbur-
ga, Warszawy, Rzymu... bez wzgledu
na to, czy takowe adresowane sg po nie-
miecku, czy po francuzku, czy po an-
gielsku, czy po rosyjsku, czy po polsku,
czy po wilosku... Ale poczta poznanska
takze i na tem polu postepuje tak, iz
powstajg ztad dziwolagi. Pan Podbielski,
stuchajac tych wywoddéw posta Gileboc-
kiego, nie umiat na nie odpowiedziec.

Pozytywny zysk rozpraw parlamen-
tarnych polega i w tem ze p. Podbiel-
ski oswiadczyt kilkakrotnie, iz zadnego
rozporzadzenia jezykowego dla poczty
poznanskiej nie wydat, ze poczty tej do
dzisiajszego jej postepowania nie upo-
waznit, — czyli innemi stowy, ze poczta
poznanska dopuszcza sie nagannej samo-
woli.

Pod punktem wolnych gtoséw prze-
mawiali kilkakrotnie pp. dr- Szymanski
i dr. Antoni Chiapowski w kwestyi,
jak teraz adresowa¢ mamy. Pierwszy
z mowcoéw sadzit, iz Scistych w tym
wzgledzie przepiséw dawaé nie mozna,
pan dr. Chlapowski za$ radzit, azeby ty-
tutdbw polskich na adresach nie zanie-
cha¢, bo réwnatoby sie to czeSciowemu
skwitowaniu z réwnouprawnieniem je-
zyka naszego w zakresie poczty, tej wiel-
koswiatowej instytucyi. Pan Walery te-
binski poruszyt stusznie sprawe ciggtego
niemczenia nazw miejscowosci, batamut-
nego dla publicznosci a utrudniajacego
czynnosci pocztowe.

Pan dr. Karchowski wspomniat o szo-
winizmie coraz liczniejszych urzednikéw
pocztowych, ktorzy Polakom zabraniajg
na pocztach rozmawia¢ z sobg po polsku
i zalecat, azeby Koto Polskie w chwili
whasciwej dopomniato sie o powsciagnie-
nie chorobliwych takich zapatow anty-
polskich.

Wreszcie przyjeto wniosek p. dra
Chiapowskiego, aby utworzy¢ biuro, zaj-
mujace sie pisaniem skarg w sprawie
samowoli poczty poznanskiej i udziela-
niem informacyi publicznosci polskiej.

Ostatecznie wiec przyjgt nastepujace
rezolucye:

»Obywatele Polacy, zgromadzeni na
wiecu dzisiajszym w Poznaniu:

1) uwazajg nie przyjmowanie i nie
wreczanie przesytek pocztowych zpol-
skiemi napisami przez urzedy poczto-
we za pogwatcenie praw ludnosci pol-
skiej w rzeszy niemieckiej, noszace
wobec stuletniej dotychczasowej pra-
ktyki przeciwnej znamie potepienia
godnej tendencyi politycznej. Stwier-
dzamy, ze z powodu tego panuje we
wszystkich kolach ludnosci polskigj
wielkie a stuszne oburzenie i zanosi-
my przeciw temu protest;

2) wyrazaja zadowolenie z przebie-
gu i z rezultatu dotychczasowej akcyi
parlamentarnej, mianowicie ze wzgle-
du na to, ze ogromna wigkszos¢
reprezentacyi narodowej niemieckiej
stanowczo potepita najnowszg proce-
dure pocztowg wobec adreséw pol-
skie h;

3) polecajg wszystkim, ktérzy przez
procedure pocztowg zostali pokrzyw-
dzeni lub bedg jeszcze pokrzywdzeni,
zanosi¢ zazalenia u wiladzy admini-
stracyjnej az do najwyzszej instancyi,
jako tez zada¢ odszkodowania na dro-
dze skargi cywilnej.

4) Nadto wiec dziekuje Kotu pol-
skiemu za odniesione tak $wietne
zwycieztwo moralne w parlamencie
niemieckim w sprawie postepowania
poczty poznanskiej, ktora takg krzyw-
de zadata i szkode wyrzadzita upraw-
nionym interesom polskiej ludnosci —
oraz dziekuje postom i stronnictwom
parlamentu, ktérzy za ta sprawag we-
dle sprawiedliwosci sie ujeli. (Brawo!)*
Galy przebieg wieca Swiadczyt wy-



mownie 0 niezwyklem oburzeniu ludno-
§ci polskiej na niestychang samowole
poczty poznanskiej — a ze 1200 ludzi
obradowa¢ mogto spokojnie i w najwie-
kszym porzadku, $wiadczy to chyba wy-
mownie o politycznej dojrzatosci naszego
obywatelstwa miejskiego. Obywatele po-
znanscy dumni by¢ moga z przebiegu
imponujgcego tego zgromadzenia.

* * * /

Socyalisci w Poznaniu dali nowy dowdd,
jak obojetng im jest narodowa sprawa
polska. Na wiecu przedwyborczym, kt6-
ry sie miat odby¢ na sali Bazarowej
w ubiegtym tygodniu, a ktéry miat za-
manifestowac jednos¢ stronnictw polskich
w Poznaniu i proklamowa¢ kandydature
p. B. Chrzanowskiego, wystgpili socya-
lisci jako wrogowie narodowo-demokra-
tycznego kandydata polskiego i jako
wrogowie polskosci. Doprowadzili oni
do rozbicia wieca.

Skoro przewodniczacy komitetu pan
Glabisz odczytat porzadek obrad, zabrat
gtos socyalista Kasprzak i zapytat, czy
beda wolne gtosy, poniewaz on i jego
towarzysze chca przemawiac.

Przewodniczacy odpowiedziat, ze pod
wnioskami cztonkéw wolno bedzie prze-
mawia¢. ale tylko uprawnionym wybor-
com, to jest z powiatu zachodniego, a p.
Kasprzak do nich nie nalezy, jako nie
mieszkajacy w tym powiecie.

Stuszna ta odpowiedz wywotata bu-
rze wsréd socyalistow. Wraz z Kasprza-
kiem wykrzykiwali, ze on ma prawo
przemawiania, gdyz mieszka w Jezycach,
ktore nalezg do powiatu zachodniego.

Naprézno ttomaczono socyalistom, ze
Jezyce nalezg do ,,Wielkiego Poznania®
nie pozwolili sie przekonaé, lecz krzy-
czeli co gardia starczyto, miotajgc przy-
tem wyzwiska. Hatas zas wszczat sie
jeszcze wiekszy, gdy przewodniczacy
odebrat glos Kasprzakowi. Wykrzyki-
wali: ,,Nikt niema prawa odbiera¢ nam
gtosu”, , To despotyzm, dyktatura®“, ,,My
wam pokazemy* itp.

Panowie Glabisz i Szyfter uspakajali
socyalistow, proszac ich, aby nie zak}o-
cali spokoju, wszystko naprézno. Chciat
tez przemawia¢ p. dr. Szymanski, reda-
ktor ,,Oredownika“, ale go zakrzyczano
i nie dopuszczono do glosu.

Wsrod takiego hatasu zabrat gltos pan
mecenas Bernard Chrzanowski, ktéry
byt szczeSliwszym, bo go przynajmnigj
wystuchano  w spokoju. Objasnit, ze
w mysl regulaminu wyborczego odby-
wajg sie trzy zebrania wyborcze: jedno
dla powiatu zachodniego, drugie dla po-
wiatu wschodniego, trzecie dla miasta
Poznania. Na to ostatnie zebranie mog'a
socyalisci przyby¢ i przeforsowac, jesli
im sie uda, swoich kandydatow, ale dzi$
prawo to im nie przystuguje, bo to ze-
branie wylgcznie dla wyborcow powiatu
zachodniego.

socyalisci wszczeli znowu hatas, za-
powiadajagc, ze na wszystkie zebrania
stawig sie i przeprowadzg swoje zadania.

Przewodniczacy raz jeszcze probowat
przywréci¢ spokdj, ale go zakrzyczano,
co widzac reprezentant policyi, p. Porta-
siewicz, zebranie rozwigzat.

Tego wiasnie socyalisci pragneli,
a rados¢ swojg objawili okrzykami.

Tak sie skonczyt pierwszy wiec, na
ktérym solidarne spoteczenstwo polskie
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miato zadokumentowa¢ tak dlugo ocze-
kiwang zgode. Socyalistom tej krzywdy
lud polski nie zapomni.

Takze wiec przedwyborczy m. Pozna-
nia, zwotany na dzien 5 go. b. m. na sale
Bazarowa, usitowali zaraz na poczatku
rozbi¢ hatasami i burdami socyalisci, ale
energiczny komitet wiecowy usunat ich
ze sali wraz z ich prowodyrem, deka-
rzem Kasprzakiem.

Kandydatem na posta do parlamentu
niemieckiego z m. Poznania wybrano
w miejsce $. p. radzcy Mottego jedno-
gtosnie p. mecenasa Bernarda Chrzanow-
skiego z Poznania. Poprzestajgc dzisiaj
na tej krotkiej wzmiance, odkladamy
sprawozdanie z wieca przedwyborczego
ni. Poznania do nastepnego numeru.

Smieré Satrapy. Feldmarszatek Hurko
zmart w swym majagtku Sacharowo w gub.
Twerskiej.

Jozef, syn Wihodzimierza, Hurko uro-
dzit sie w roku 1828. Pochodzit z ro-
dziny szlacheckiej polskiej, rzymsko-ka-
tolickiego wyznania, osiadtej na Biato-
rusi. Wyksztatcenie wojskowe odebrat
w petersburskim korpusie paziéw, gdzie
przeszedt na prawostawie, majac lat 17.
W roku 1846 wstgpit do wojska jako
kornet huzaréw, a w r. 1852 byt juz ka-
pitanem piechoty i jako taki odbyt kam-
panie krymskg. W r. 1860 zostat fli-
geladjutantem cesarza Aleksandra II.
a w rok pézniej putkownikiem. Po wzie-
ciu ,.chlubnego udziatu w zgnieceniu
polskiego powstania w r. 1863“ miano-
wany zostat dowodzcg putku huzarow,
a w cztery lata po6zniej generat majorem.
Awansujac szybko, zostat przy wybuchu
wojny turecko-rosyjskiej w r. 1877 do-
wodzcg oddzielnego korpusu kawaleryi,
tworzacego straz przednig calej armii
rosyjskiej, kroczacej ku Batkanowi. Wte-
dy odznaczyt sie sforsowaniem gdrskich
przej$¢ i dotart do Adryanopola, zapew-
niajagc armii rosyjskiej posiadanie wawo-
zu Szypki.

Po wojnie mianowano go general-
gubernatorem Petersburga w r. 1878,
jako generata kawaleryi. Gdy nihilistom
udat sie zamach na zycie cara, Aleksan-
Il. w r. 1881, jego nastepca przeniost
go w stan rozporzadzalnosci. Jednako-
woz niezadtugo, bo w r. 1883, car Ale-
ksander Ill. powotat go na stanowisko
generatl-gubernatora warszawskiego, na
ktérem pozostawat az do r. 1894. Feld-
marszatkiem mianowat go w nagrode
zastug obecny car Mikotaj Il. Odznaczat
sie on na tern stanowisku jako ,,pere-
kinczyk* dzikg nienawiscia do wszyst-
kiego, co byto polskiem, chcagc w ten
sposob zatrze¢ pamie¢ wypadkéw Pe-
tersburskich. Sekundowata mu w tern
jego zona Marya Andrejewna, znana ze
ztego zycia i grabiezy, jakie popetniata
w bylym zamku krélewskim w Warsza-
wie i u wszystkich bogatszych kupcéw
Warszawskich, ktorym nie placita ra-
chunkéw z zasady. Syn jego, areszto-
wany za rozb6j we Francyi, odebrat so-
bie zycie w wiezieniu.

* £

We Lwowie dnia 30-go stycznia odby-
fo sie pierwsze przedstawienie dramatu
bytego naczelnego redaktora ,,Pracy*,
a dotychczasowego naszego wiernego

wspotpracownika, dra Rakowskiego p t.
,»Ocknienie" w tamtejszym teatrze miej-
skim. Autora po kazdym akcie wywo-
tywano i sztuke bardzo gorgco przyjeto.
Nastepne przedstawienie odbylo sie przy
zapelnionym teatrze w niedziele 3 go
lutego. O przedstawieniu tern pisze
w ,,Stoiuie Polskiem® pani G. Zapolska:

Pan Rakowski ma talent draniatopi-
sarski. Odfgczam tu w tej chwili ideg
patryotyczng, ktora zwykle oddziatywa
dodatnio na masy i dobrze dla autora
usposabia publiczno$¢. Poza mysla pie-
kna, szlachetng, ktora, jak pochodnia,
goreje od chwili podniesienia zastony,
az po jej zapadniecie zupetne — jest
jeszcze nastréj, nie wywotlany tanimi
efektami tyrad, ale samg grozg ch.wili,
jest to ,,co8“ — co kaze bardzo powaznie
widzowi stucha¢ kazdego stowa, wpada-
jacego nie w sam modzg, ale dostajacego
sie do gtebi duszy. Azeby wywotaé wra-
zenie, musi by¢ w autorze wielka wiara
w to, co pisat — sztuka ta musiata po-
wsta¢ z gorgcego i dobrego przekonania
i przekonywata widzow o wierze autora.

1 w tern wihasnie tkwi objaw talentu,
wydostajacy sie zawsze mimo pewnej
naiwnosci, usterki i wady na zewnatrz.
Sztuke swojg moégt pan Rakowski napi-
saC zreczniej, gtadziej, mniej naiwnie —
ale wtedy mogtabym powiedzieé, ze pan
Rakowski ma... zdolnosci. Tak, jak jest —
w tym chaosie niedostatkdw, mozna Smia-
to powiedzie¢, ze pan Rakowski ma...
talent.

Sztuka robita wrazenie, mtodziez na ga-
leryi poczciwie rwata sie do oklaskdw,
w antraktach dyskusya byla ozywiona—
autora oklaskiwano serdecznie.

* #

Z za Oceanu.

Gdzie nas niema! ,,Dziennik Chicago-
ski* z d. 14 stycznia zamieszcza'ciekawg
korespondencyg z Filipin, z ktorej wy-
jatki podajemy:

»Lomboy Convent 5 grudnia 1901.
Jest nas tutaj kilkunastu Polakéw w woj-
sku amerykanskiem i pisze do Was,
azeby nasi znajomi dowiedzieli sie, co
tutaj robimy.”

Zotnierz polski w wojsku amerykan-
skiem opisuje w dalszym ciggu kraj,
zwyczaje mieszkancow i sposob, w jaki
prowadzg Amerykanie wojne z Filipin-
carni — wreszcie konczy zotnierz temi
stowy:

»Nasza kompania od 13 miesiecy
brata udzial we wielu potyczkach, w kto-
rych polegto 15 ludzi, a otrzymato rany
25. POzniej napisze wiecej."

Tak wiec nasi rodacy przelewajg krew
na kazdym teatrze wojny i to za obcg
sprawe. Z.

Z TYGODNIA. 4

“Ta

Cywilizatorzy piuscy w Chinach do-
puszczajg sie na bezbronnych Chinczy-
kach wybrykéw tak dzikich, jakich nie



powstydzitby sie zaden dziki naréd ko-
czujacy na stepach. Starajg sie oni by¢
podobnymi do Hunndw i zrzuciwszy ca-
ty polor kultury europejskiej, ujawniajg
calg swa barbarzynska i dzika nature.

Z polecenia cesarza Wilhelma poje-
chat wraz z wojskiem do Chin malarz
Rocholl, aby ,,uwieczni¢“ tryumfy prus-
kiego oreza. Jak donosi on w swych
listach, pobyt w Chinach wydaje mu sie
bardzo ,interesujgcym®, poniewaz nie-
zwykle widoki pieszczg jego oczy: a mia-
nowicie pozatykane na plotach gtowy
obciete Chinczykoéw i chinskich kobiet.
»Jeszcze dhlugie ich warkocze siegajg zie-
mi“ pisze Rocboll — ,a skéra na czasz-
kach juz popekala i pozsychata sie,” Ro-
sya tymczasem pozwalajagc napawac sie
Niemcom poczuciem zwyciezcOw przy
icinaniu i mordowaniu bezbronnych
ofiar, zagarneta catg olbrzymig prowin-
cye Mandzurje.

Sensacyg wywotato doniesienie lon-
dynskiej gazety ,Daily News“, wediug
ktérego Rosya stara sie na wiasng reke
zawrze¢ pokdj z Chinami i to na pod-
stawie nastepujacych warunkéw: 1) W
Mandzuryi majg trwa¢ i nadal rzady
chifnskie. 2) Urzednicy rosyjscy maja
prawo nadzorowa¢ cale wykonywanie
administracyi przez urzednikéw chins-
kich. 3) Cale terytoryum Mandzuryi zos-
taje zwrécone Chinom. 4) Nadzor nad
administracyg wojskowg zostaje powie-
rzony oficerom rosyjskim. 6) Wszystkie
twierdze w Mandzuryi majg by¢ zniesio-
ne i zréwnane z ziemig. 6) Wszelka
bror i amunicya wojenna ma by¢ wy-
dana Rosyi. Wprowadzenie do -kraju
nowej broni i amunicyi, oraz jej wyrob
jest wzbroniony. 7) Regularne wojsko
chifnskie nie bedzie w przysztosci wysy-
tane do Mandzuryi. 8) Nadzoér nad ko-
lejami rosyjskiemi bedzie powierzony
Chinom, ktére za koleje te beda odpo-
wiedzialne. 9) Na wypadek wojny, Ro-
sya zapewnia Chinom przyjscie z po-
moca.

Uktad odnosny ma zastgpi¢ podobno
zawartg poprzednio ugode, ktOrg poOzniej
cofnieto.

Gazety rzadowe niemieckie, podajgc
pétgebkiem wiadomos$¢ o tern, nadmie-
niajg, ze nie przeszkadzano Rosyi w za-
garnieciu prowincyi chinskiej, poniewaz
Niemcy nie majg zadnych interesow
w Mandzuryi. To o$wiadczenie rowna
sie wyznaniu bezsilnosci politykéw nie-
mieckich.

W jednym szeregu z cywilizatorami
niemieckimi postawi¢ nalezy cywiliza-
toréw europejskich w tak zw. kompanii
wschodnio-indyjskiej. Obecnie wytoczo-
no w parlamencie belgijskim opisy nie-
stychanych naduzy¢ Europejczykéw, mia-
nowicie Holandczykdéw, na wyspie Jawie.
Byty skargi na te kompanie, ze nietudz-
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ko postepuje z robotnikami i wogoéle
z miejscowg ludnosciag — i ze to jest
przyczyng wojny, ktéra juz 70 lat tocza
tamtejsze plemiona z Holandya. Powota-
no wiec komisye $ledczg, ktéra wiasnie
teraz ztozyla swe sprawozdanie parla-
mentowi. Akt ten zawiera rzeczywiscie
opowiadanie o niestychanie nieludzkiem
postepowaniu kompanii'. Miejscowa lud-
nos¢ ucieka w gory i niedostepne pusz-
cze, aby unikna¢ obowigzku pracowania
w zaktadach kompanii; odbywajg sie te-
dy zbrojne ekspedyeye, obltawy na ro-
botnikoéw, g zdobyci w ten sposéb jency
sg zupetnymi niewolnikami; po robocie
sg oni przykuwani do jednego fancucha,
aby nie uciekli, lecz na to jest jeszcze
skuteczniejszy a niewymownie dziki Sro-
dek, zastosowywany jednak tylko do
tych, ktérzy juz raz uciekli, lecz byli
schwytani; oto zastrzykuje sie im pod
skore rope tamtejszej choroby ,beri“
ktora sie objawia ranami w pachwinach,
wskutek czego cztowiek zarazony z trud-
noscig powidczy nogami i juz uciec nie
moze. Pomitao takich sposobow, “miej-
scowych robotnikéw jest bardzo mato
w zakladach kompanii, wiec ona kupuje
niewolnikdéw od chinskich piratéw, na-
petnia nimi okrety na pelnem morzu
i przywozi ich na Sumatre, Jawe, Cele-
bes i inne wyspy archipelagu. Chociaz
hulisowie chinscy sa bardzo niewybredni
i moga wytrzymac, czego nikt nie wy-
trzyma, jednakze z nedzy, brudu i okrut-
nego z nimi postepowania, mrg jak mu-
chy. Z 464-ech chinskich jefcéw, przy-
wiezionych w czerwcu roku zesziego
umarto do listopada 384 ech. Na plan-
tacyi Palenborg na Sumatrze z 800 Chin-
czyk6éw umarto w ciggu siedmiu miesie-
cy 567-iu. Na plantacyi Redjang Le-
bong na Jawie co rok umiera 70 proc,
robotnikdw. Na Celebesie jest taki zwy-
czaj, ze kiedy cze$¢ robotnikéw uciek-
nie, reszta bywa bita bambusami po
pietach, dopoki dezerterzy nie zlitujg sie
nad nieszczesliwymi towarzyszami i nie
powrécg. ' Nadto wszystko kompania
stara sie rozpoi¢ robotnikow, bo wtedy
dla porcyi wodki chetnie znoszg niewole.
Wogole zarzadcy kopaln i plantacyi
przescigneli w okrucienstwie stynnych
z barbarzynstwa plantatorow w Wirginii.
Podczas rozprawy nad tern sprawozda-
niem podniost deputowany Van-Cool, ze
zupetnie to samo, dzieje sie w koloniach
innych panstw i na dowdd przypomniat
znane postepowanie Niemcow w Kame-
runie, a Belgdbw w Kongo. Dodajemy
ze nielagodniej gospodarujg teraz euro-
pejskie wojska w Chinach. Wog6le moz-
naby mniemaé, ze okrucienstwa, popet-
niane nie w chwili $lepego uniesienia,
ale spokojnie, z rozwagg, dla zysku han-
dlowego, albo z pobudek egoizmu naro-
dowego, jak w Poznanskiem i jeszcze

gdzieniegdzie, stanowig znamienng ce-
che terazniejszej cywilizacyi europejskie;j.

Jednym wiecej przyczynkiem do tej
»Cywilizacyi* pruskiej jest i to takze, ze
gdy rzad zamierza zrzuci¢ waty naokoto
Poznania, jeden z wielkich organéw ber-
linskich o$wiadcza na serjo, ze przy
obecnym stanie sprawy nie zrzuci¢, ale
wzmocni¢ by nalezato waly, a na nich
poustawia¢ najnowsze armaty, aby w ra-
zie rewolucyi w Poznaniu zburzy¢ cate
miasto.

Prusacy poprostu gtupiejg ze stractu!

Dla urozmaicenia dzisiajszego prze-
glagdu politycznego przytaczamy spra-
wozdanie z inauguracyjnej — awantury
w parlamencie wiedenskim, ktéry od
dwaoch, tygodni juz obraduje, a raczej
ryczy i wyje — jak to juz od lat czte-
rech weszto w Wiedniu w mode.

Na pierwszem posiedzeniu prezydent
gabinetu, dr. Kbrber, zabrat gtos i oswiad-
czyt, ze patentem cesarskim zwotany zo-
stat parlament na nowa sesye, oraz, ze
cesarz zamianowat prezydentem z wieku
najstarszego z postow, posta krakowskiego,
dr. Ferdynanda Weigla. Po stowach Kor-
bera powstata na tawach czeskich socya-
listbw narodowych wrzawa i szmer, ze
strony niemieckiej przywotujg ich do
spokoju. Gdy wrzawa ustata, Korber
odebrat od dr. Weigla przyrzeczenie po-
selskie.

Dr. Weigel objgt prezydyum, z po-
czatku takze wsrdd wrzawy posréd cze-
sko-narodowych socyalistow. Jako pre-
zydent z wieku powitat przedewszyst-
kiem Izbe i zwrdcit sie do Izby z prosba,
aby go, jako nowieyusza na krzesle pre-
zydyalnem, popierata i uzyczyta mu
swych wzgledéw. Nastepnie powiedziat:
Pozwodlcie mi, jako staremu postowi,
zwrdécic sie do was z kolezenskg prosba;
ogolnem jest zyczenie, aby sie wreszcie
udato po dhlugiej przerwie w pracach le-
gislatywnych, prace te na nowo podjac,
aby stworzy¢ parlament zdolny i chetny
do pracy. (Oklaski na lewicy.) (Ozesko-
narodowy socyalistaKlofacwota: ,,Nigdy“)

Prez. Weigel mowi dalej: Oczekujemy
od nowej lzby wiele zmian na lepsze.
Nalezy zwroci¢ uwage na to, ze juz od
4 lat nie uchwalaliSmy budzetu. Nasi
wyborcy w calem panstwie czekaja, aby
parlament obrobit i uchwalit tyle waz-
nych spraw.

Przyktadem powinien nam by¢ nasz
najjasniejszy pan, ktéry nieustannie pra-
cuje okoto dobra panstwa. Niech Bog
btogostawi i darzy zdrowiem ad multos
et plurimos annos naszego ukochanego
monarche. taczcie sie z okrzykiem, ce-
sarz Franciszek Jozef niech zyje! lzba
trzykrotnie okrzyk ten powtdrzylta.

Prez. Weigel: Musze spetni¢ jeszcze
smutny obowigzek, wspominajac o Smierci
krélowej angielskiej Wiktoryi, ktéra pra-



wie réwnoczesnie ze zwolaniem rady
panstwa umaria.

(Niemieccy postowie wotaja: Niech
zyjg Boerowie! precz z Anglikami!

Wolf, ktéry nie byt obecnym na sali
w czasie wzniesienia okrzyku na czes$¢
cesarza, krzyczy teraz: ,Precz z nedz-
nymi Anglikami! Szmer i krzyki na
sali. Gdy Weigel skonczyt, krzyczg Klo-
facz i Hrubi: ,,Czego nie mowisz po
polsku albo po czesku!* Wolf krzyczy:
» Wir werden noch mit euch fertig werden!”

Diuzszy czas szmer na sali. Weigel
przystepuje do odczytania formutki przy-
rzeczenia poselskiego. Postowie skiadajg
przyrzeczenia w narodowych jezykach
po kolei wedtug alfabetu. Polacy mowig
»przyrzekam,” Wiosi ,,prometto,” Rusini
»probituju,” Czesi ,S$libuje,* Stowercy
,»Cblubim.” Nikt nie robi zastrzezenia
ustnego, gdyz pachnie to utratag mandatu.

Jeszcze po odbyciu Kilku formalnosci
uchwalono zamkng¢ posiedzenie. Czescy
radykali krzyczg: ,,Abzug Korber." Wolf
krzyczy: ,,Abzug alle.” |

Tak sie skoriczyto pierwsze posiedze-
nie parlamentu!

I to w pierwszym roku 20-go stu-
lecia!

Jak sie skonczy ta cala historya?

Niemcy dazg do przylgczenia sie do
Frus, Czesi do Rosyi, Stowency i Kroaci
do panstw batkanskich. 0Ogolny rozstrdj
ten niestety przypomina bardzo stan
Polski przed pierwszym rozbiorem.

| PRZEGLAD PRASY. K

Znany literat i powiesciopisarz polski,
Bolestaw Prus, zamieszkaty w Warsza-
wie, poswieca jeden ze swych wybor-
nych feljetonéw sprawie Polakéw pod
zaborem pruskim.

Pisze on mianowicie w ,Kuryerze Co-
dziennym*“ nastepujace trafne i jasne uwagi:

»Polacy wiedzie¢ powinni o tem, ze
sg Niemcami i ze zostang nimi, dopdki
orzet pruski wzbija sie na swych skrzy-
dtach®“. W taki sposéb w pruskim sej-
mie rozpoczagt wiek XX-ty, pruski mi-
nister spraw wewnetrznych Rbeinbaben.

»Polacy sg Niemcami i bedg nimi, do-
poki orzet praski wzbija sie na swych
skrzydtach*... Zaprzeczam stusznosci ta-
kiemu zdaniu, albowiem po pierwsze:
,»orzet pruski nie wzbija sie na swych
skrzydtach®, poniewaz nie jest ptakiem,
tylko rzezbionym czy malowanym sym-
bolem — i po drugie kto wypowiedziat
rzeczownik: ,,Polacy”, nie moze stawiac
po nim wyrazéw: ,sa Niemcami® jak
po wyrazie ,Koto“ nie mozna stawia¢
stéw: ,,jest kwadratowe”. Podobna bo-
wiem kombinacya sprzeciwia sie tak
zwanym naczelnym zasadom logiki*.

»Zasad tych nie moze lekcewazy¢ za-
dna istota posiadajaca umyst, poniewaz
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sg one fundamentem wszelkiego istnienia

a co za tem idzie i myslenia. A gdyby

w elementarnej szkole pruskiej znalazt

sie uczen, ktéry powiedziatby: ,so$nica

jest debing*, szulmajster nazwatby go...
nierozgarnietym chlopcem. Ale gdyby
dzieciak, upierajac sie, dodat taki frazes:

»soénica jest i bedzie debing, dopdki szy-

frowe tabliczki nie przestang chodzi¢

z domu do szkoty*.. nauczyciel odestatby

chtopca do rodzicoéw i ostrzegtby, ze z ich

synem dzieje sie co$ niedobrego.

,»Jest to komiczna strona rozpoczecia
nowego wieku przez pruski parlament,
ale pod tym komizmem kryje sie, nawet
nie usitujgc sie ukrywaé, rzecz catkiem
powazna; nienawis¢ pruskich mezéw stanu
do polskiej narodowosci.

»,C0z w takiem polozeniu maja robié
Polacy?... zapyta czytelnik.

~Bardzo wiele, a przedewszystkiem nie
uwaza¢ podobnych wybuchéw... za walke.
Niewatpliwie hakatysci toczg walke, ale
nie z Polakami, tylko z prawami natury.
A w tym zatargu nie odniosg zwycieztwa,
pomimo szumnych frazeséw o honorze,
Boskiej pomocy i t. d.

,,Gdyby narodowos$¢ byta ludzkim wy-
mystem, a jej poczucie kaprysem, trwa-
taby tak krotko jak pierwsza lepsza moda.
Ale narodowos¢ jest faktem psychicznym,
spotecznym i przyrodniczym, moze nawet
nie zawsze wygodnym, ale bardzo tru-
dnym, prawie nie mozliwym do odrobienia.
Co tu poczaé, ze kto$ urodzit sie np.
blondynem $redniego wzrostu?.. On sam
moze wotatby by¢ wysokim brunetem,
ale i c6z z tegol.. 1 co tu poczaé, ze
uczucia narodowe np. tesknota do swoich
ludzi i kraju sa tak silne, jak gtéd, mi-
tos¢, przywigzanie do dzieci, albo obawa
$mierci ?

,C0 na to pocza¢ i czy podobna gnie-
wac sie na czlowieka, ze on lubi inne
krajobrazy, inne dzwieki, inne zwyczaje,
anizeli ja?...

»Walki z narodowosciami nie sg wcale
wynalazkiem hakatystow. Walczyli, ba!
nawet chcieli wytepi¢ Rzymianie zydéw,
Hiszpanie zydéw i Mauréw, Anglicy Ir-
landczykéw, Niemcy Czechéw, Turcy Sto-
wian. | jakiz rezultat?... Zydzi i Mau-
rowie istniejg, ale Rzym upadi, a Hi-
szpania ostabta. Stowianie istniejg, a Tur-
cya chwieje sie; Irlandczycy takze ist-
niejg a Anglia ma z nimi zgryzot co
nie miara.”

Powyzsze wywody znakomitego na-
szego pisarza naturalnie nie trafig do
glowy hakatystow. Istnieje bowiem traf-
ne przystowie, ktére mowi, ze kogo Pan
Bdg chce ukara¢, temu wpierw odbiera
rozum — a on sie juz sam ukarze. Tak
samo i hakatysci prowadzg obecnie pan-
stwo pruskie nad krawedz przepasci,
przerabiajac Polakéw, a mianowicie prosty
lud na zaprzysiezonych wrogéw pru-
skiej korony i zwracajgc oczy udrecza-
nego polskiego ludu ku Petersburgowi.
Jest to agitacya niebezpieczna i haka-
tysci nie widza, ze przez wojne z Po-
lakami otwierajg na rdzciez wrota dla
Rosyi.

Z kroniki wymystow hakatystycznych
przytaczamy za ,,Gazetg Opolskg” wiado-
mos$¢ o nieprawnych szykanach wiladz
policyjnych przeciwko polskim biblio-
tekom bezptatnym:

W ostatnim czasie zawezwaly wiadze
policyjne (amtowi) bibliotekarzy w Gro-

szowicach i w Gostawicach pod Opolem,,
aby przestali im spis wszystkich ksigzek,
ktére majg w bibliotekach. Tak biblio-
tekarz w Groszowicach jak w Gostawi-
cach majg przewaznie ksigzki z Towa-
rzystwa Czytelni Ludowych w Poznaniu;
biblioteki odpowiednie istniejg jtz od
wielu lat i nikomu dotgd nie zawadzaly.
Teraz nagle zapytuje n. p. amtowy z Za-
wady (dokad Gostawice nalezg), kto za-
tozyt biblioteke, jakie w niej sg ksiazki itp.

»Wobec.tego os$wiadczamy, ze biblio-
tekarze nie sg obowigzani do podawani
spisu  ksigzek amtowym. Towarzystwo
Czytelni Ludowych w Poznaniu ogtasza
wyraznie w wskazéwkach dla biblioteka-
rzy miedzy innemi, co nastepuje:

~Karanym by¢ moze tylko ten, kto
wie, ze ksigzka jest zakazang, a mimo
to ja wypozycza. Nasi bibliotekarze tego
nie robig, bo skoro sie dowiedzg, ¥
ksigzka jest zakazang, juz jej nikomu,
nie wypozyczaja. Taki nakaz majg od
zarzadu, a jesli ich nakaz nie dojdzie
dos$¢ wczesnie, dziatajg w dobrej wierze
i karani by¢ nie moga.

,»Ostatecznie mogliby by¢ biblioteka-
rze karani jeszcze wtedy, gdyby podle-
gali prawu procederowemu, a przeciwk«
prawu temu wykroczyli. Ale nasze czy-
telnie prawu temu nie podlegajg, dlate-
go, ze sg bezptatne. § 43 prawa pro-
cederowego opiewa, ze kto za oplatg
pieniezng (gewerbsmaéssig) zajmuje sie roz-
powszechnianiem ksigzek publicznie, musi
mie¢ na to pozwolenie od wiadzy miejs-
cowej. Ale tenze sam paragraf opiewa
dalej, ze kto w zamknietym lokalu, a wie«
w swem mieszkaniu bezptatnie (nichtge-
werbsmaéssig) rozpowszechnia ksigzki, ni«
potrzebuje na to od nikogo pozwolenia.

»Dlatego tez niestusznie Zzadajg od
bibliotekarzy naszych, zeby wiadze n iejs-
cowg (burmistrzéw, komisarzy, wojtow,
sottyséw,) zawiadamiali o istnieniu czy-
telni, albo podawali tejze wiadzy spis
ksiazek. Zaden zawiadowca bezplatnej
czytelni nie moze tez optaca¢ podatku
procederowego. Podatek taki optaca¢
muszg tylko ci, co na swojg korzysé
ksigzki (gewerbsméssig) wyporzyczajg —
za pienigdze.

»Zatem tez mowy by¢ nie moze o za-
ktadaniu kar za niemeldowanie naszych
bezptatnych czytelni.

»Niema wiec obawy najmniejszej o kary
dla tych, ktoérzy naszych wskazowek
Scisle przestrzegaja. Co najwyzej moga
im dokuczy¢ rézne mitregi z powodu re-
wizyi terminbw. Na to nie ma rady
i to trzeba cierpliwie a spokojnie znosic,
az, jak sie spodziewamy, z goéry nakaza,
zeby te mitregi ustaty. Oto zarzad To-
warzystwa usilnie stara¢ sie bedzie i prze-
kona kogo nalezy, ze my zupelnie praw-
nie postepujemy, zadnych spiskéw nie
knujemy i zadnych karygodnych stosun-
kéw. nie utrzymujemy, a $miato kazdemu
w oczy spojrze¢ mozemy. Nieprawda tez
jest, zeby czytanie polskich ksigzek w ogole
bylo zakazane. Nie wolno tylko rozsze-
rza¢ ksigzek, wyrokiem sadowym zaka-
zanych, wszystkie inne wolno kazdemu
obywatelowi panstwa czyta¢ i rozszerzac,
zwlaszcza tez bezptatnie.”

Trafne uwagi powyzsze poddajemy
do zastosowania sie naszym czytelnikom.
A z powodu czesto wydarzajgcych sie
obecnie rewizyi w mieszkaniach prywat-
nych, zwracamy uwage, ze tylko na roz-



kaz pismienny prokuratoryi policyant
ma prawo wejs¢ do mieszkania, lub kto-
kolwiek robi¢ rewizye moze u obywatela
Rzeszy niemieckiej. Wiec w podobnych
wypadkach nalezy zapytywac o piSmienne
pozwolenie, a w razie jesli rewidujacy
go nie okaze, nalezy bezwzglednie wy-
prosi¢ go za drzwi, co karze nie ulega,
a jest owszem obowigzkiem kazdego do-
brze myslagcego obywatela. Policya wo-
bec nas nie rzadzi sie zadng delikatno-
§cig — wiec i my nie potrzebujemy
ekazywac jej wzgledow.
»,Gazeta Bydgoska“ pisze:

Bydgoszcz. Dnia dzisiejszego stawat
przed sagdem w Bydgoszczy prezes Tow.
Ludowego p. St. Tomaszewski, oskarzony
za to, ze czionkowie tegoz Towarzystwa
rozdawali na dniu 7 pazdziernika w potu-
dnie, na cmentarzu przed kosciotem pla-
katy zapowiadajgce przedstawienie amator-
skie ,,Bfazek opetany“. Pan Tomasze-
wski bronit sie tern, ze cmentarz nalezy
do wiadzy koscielnej, ktéra dotad zakazu
rozdawania afiszy nie wydala, dalej ubole-
wat nad nieSwiadomoscig praw burmistrza
bydgoskiego, ktéry kazat policyantowi
wej$¢ na cmentarz i stwierdzi¢ nazwiska
rozdajacych, a potem mandat karny na
10 mk. pidpisat, policyantowi za$ radzit,
aby tam nie wchodzit, gdzie go nie pro-
sza, poniewaz mogtby mie¢ nieprzyje-
mnosci. Sad przychylit sie do wywodéw
oskarzonego i uwolnit go od kary i ko-
sztow. Byt to wihasnie 50 termin z rzedu
proceséw politycznych i prasowych, wy-
toczonych przeciw panu Tomaszewskiemu
podczas jego dziesiecioletniej pracy na

polu oswiaty ludowej. — Jeszcze nie
koniec na tern, gdyz naznaczono wiecej
terminéw i to na 11. 12. i 18. b. m.

Procesa sypig sie wiec niby z rogu obfi-
tosci i trudno obecnie przewidzie¢, kiedy
sie to skonczy.“

Artykut ,Pracy’ o powinnosci Gor-
Tego Slazka zrzucenia z siebie jarzma
eentrowcow, wywotal na *tamach pism
niemieckich prawdziwa powddz komen-
tarzy i cytatow.

Polemike w tej sprawie streszcza
»Dziennik Pozn.“ w nastepujgcej notatce:

»Polacy a centrum. Pod tym tytulem
zamieszcza ,,KoIn. Volksztg." (nr. 96)
diuzszy artykut, polemizujgcy z prasg
narodowo-liberalna, ktéra z ironiczng ra-
doscig pisze o rzekomym zamiarze Pola-
kow zerwania z centrum. Chodzi mia-
nowicie o artykut ,,Pracy“ ktéra obli-
czyla, ze Koto polskie tatwo moze z 13
mandatéw, ktore obecnie posiada, dopro-
wadzi¢ do liczby 25, jezeli ludno$¢ pols-
ka zerwie kompromisy wyborcze z cen-
trum mianowicie w Prusach Zach, i na
Gornym Szlgsku. Przy silnej samodziel-
nej agitacyi moznaby zdoby¢ 10 manda-
tow polskich w Ksiestwie, 7 w Zach.
Prusach i 8 na Gornym Szlgsku.

.Nawotujac do umiarkowania obie strony,
pisze ,,KoIn. Volksztg,” w koncu: ,,Gdzie-
kolwiek mieszkajg katolicy, wszedzie po-
winni sie wystrzega¢ zbytniego niekato-
lickiego naprezenia idei narodowosciowej.
Dokad to prowadzi, dowodem tego naj-
nowsza historya Austryi. Jezeli w Niem-
czech centrum i Polacy ,wezmg sie za
tby*“, to obie strony poszkodowane zo-
stang w najzywotniejszych swoich intere-
sach. Jako parlamentarne stronnictwo
straciliby na tem przedewszystkiem Po-
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lacy. Bo choc¢by im sie udato odebraé
centrum jeden i drugi mandat, to tego
zysku nie zdota wyréwnac strata sympa-
tyi, ktoraby byta niewatpliwym skutkiem
usitowania zamachu na dotychczasowe
centrowe okregi wyborcze.”

»Gazecie kolonskiej“ nic na razie nie
odpowiadamy — mamy bowiem zamiar
niebawem wyda¢ osobny numer poswie-
cony sprawie polskiej na olgsku, a tam
ocenimy owe ,korzysci,” jakie ma lud
polski z wybierania postow Niemcow.

W jednym z ostatnich zeszytow ,,Wi-
sty* skonczono dbuzszy artykut o lud-
nosci polskiej w ziemi chebminsko-mi-
chalowskiej w Prusach podtug spisu lud-
nosci z dnia 1 grudnia 1895 r. Wyniki
badan streszcza ,Wistka® w nastepuja-
cych punktach:

»1) Ludnos$¢ polsko-katolicka i ludnosé
niemiecko-ewangielicka w ziemi Chetmin-
sko-Michatowskiej byty gruntownie z sobg
zmieszane, i to tak, iz we wschodniej
jej potowie, w pow. lubawskim, brodni-
ckim i wabrzeskim, stanowcza przewaga
byta po stronie Iludnosci katolickiej
(40,535 ew. i 106,825 kat.), w zacho-
dniej natomiast, w pow. torunskim, chet-
minskim i grudzigdzkim, niejaka prze-
wyzka byla po stronie ewangielikdw
(103,610 ew. i 101,636 kat.). Ze wszyst-
kich powiatéw najwiecej katolicki cha-
rakter miat pow. lubawski, najwiecej
ewangielicki----pow. grudzigdzki.

,».2) Miasta wieksze mialy charakter
przewaznie ewangielicki, miasta $rednie
i male — przewaznie katolicki.

»3) W gminach wiejskich przewazata
we wschodniej potowie ludno$é katolicka;
w zachodniej ludno$¢ ewangielicka.
Gminy nie mieszane pod wzgledem wy-
znaniowym byty we wszystkich powiatach
tylko wyjatkami.

.4) Majetnosci ziemskie wszystkich
powiatéw, z bardzo nielicznemi wyjatka-
mi, byly zasiedlone przewaznie przez lud-
no$¢ katolicka.

D) Poczawszy od r. 1871, punkt ciez-
kosci obudwu zardwno wyznahn przesuwa
sie zwolna ze wsi do miast. W wyz-
szym wszakze stopniu ulega temu rucho-
wi ludno$¢ ewangielicka, i ztad tez przy-
rost ludnosci wiejskiej po wsiach jest
wéréd ludnosci katolickiej dwa razy sil-
niejszy, niz wsréd ludnosci ewangielickie;j.

,,6) Ekspansywnos¢ ludnosci katolickiej,
mimo silnego ws$réd niej ruchu emigra-
cyjnego, byta wieksza od ludnosci ewan-
gelickiej, ktéra mimo poparcia ze strony
rzadu pruskiego przez kolonizacye i inne
srodki wzmogta sie niewiele co wiecej
od ludnosci katolickiej.

~Zwazywszy zatem tylko na site liczeb-
na, widoki ludnosci polsko-katolickiej
w walce narodowej, ktéra od r. 1886 to-
czy sie w ziemi Chetminsko-Michatow-
skiej, przedstawiajg sie dos¢ pomysinie.
Ale w czasach tak udoskonalonych $rod-
kow zaczepnych i odpornych, jakiemi sg
obecnie, ani w walkach oreznych, ani
w walkach natury socyalno-ekonomicznej,
liczba sama nie rozstrzyga jeszcze zwy-
cieztwa.”

Jaki bedzie koniec tej nierdwnej
walki, na razie odpowiedzie¢ trudno.
W kazdym razie stusznie przypomina

autor, ze Deus mirabilis, fortuna muta-
bili«... B.

Glosy od Przyjaciot.

Kolonia.

_ Szanowna Redakcyo!

Sledzgc od niejakiego czasu ruch
umystowy w tutajszych Towarzystwach
doznaje wrazenia, ktore znamiennie okre-
$li¢ sie daje zwrotem z ,,Dziadéw:"

»Pusto wszedzie, glucho wszedzie, co
to bedzie, co to bedzie.* — Cafta dzia-
talnos¢ na posiedzeniach ogranicza sie
wylacznie na od$piewywaniu znanych
piosenek, odczytaniu ewangelicznym gto-
sem jakiegos artykutu i obmowieniu nie-
kiedy kwestyi — zabawy.

Jezyk, jakim sie przewazajgca czes$¢
cztonkéw postuguje, do tego stopnia na-
leciatosciami zeszkaradzony, ze styszac
go po raz pierwszy, rodzi sie mimowoli
powatpiewanie, czy ci, ktérzy nim mo-
wig, istotnie sg Polakami, — przy tem
atmosfera cata tak przesycona lekliwo-
§cig, niezaradnos$cig -i“biernoscig umy-
stowa, ze Swiezo przybyty nietylko przy-
gnebiajacego doznaje wrazenia, ale na
samym wstepie chec traci do zawiazania
dalszych stosunkow.

I czemuz to nieszczesliwe potozenie
rzeczy przypisac? Czy doprawdy nie-
miatoby by¢ w Kolonii ludzi odpowie-
dnich, ktdérzyby mogli temu skutecznie
zapobiedz przez odpowiednie traktowa-
nie rzeczy? — Ale owszem, — sg leka-
rze, inzynierzy, urzednicy, kupcy, jest
duzo rzemie$lnikéw, a ludzi roboczych,
potrzebujacych oswiaty na setki.

I zdawacby sie mogto, ze majac za-
stgpione tak rozmaicie stany i wyksztat-
cenia, zycie w Towarzystwach kwitnaé
powinno. Ale gdziez tam! - bo gdy
sie inteligentniejsi usuwaja, zrazajg byle
btahostkami, kladac kazde stowko na
szale doskonatosci, a z drugiej strony
wiasne przyjemnosci i wygoda tyle wy-
magajg, Ze zapytani dlaczego Towarzy-
stwom sie nie udzielaja, zbywajg niczego
nieusprawiedliwiajagcemi  odpowiedziami
jak: ,panie jabym chetnie — ale nie
mam czasu“, lub ,co mnie z takimi
ludzmi“ it. p., to rzeczywiscie niedziw,
ze wytworzyty sie tak marne stosunki.

O niezrozumienie rzeczy posadzac nie-
podobna, bo w rozmowie potocznej zda-
rza sie stysze¢ najwspanialsze teorye,
ktorych niestety nie starano si¢ ani w czyn
prowadzi¢. A czernze teorya bez zasto-
sowania? Czy nie martwym tylko czyn-
nikiem nie przynoszagcym korzysci ani
jednostce, ani drugim?

Lecz nie tylko jedna strona zawinia,
bo druga nie widzac poufatosci, Sciska-
nia sie za gltowy, natychmiast upatruje
sobie jakas che¢ wyrdzniania sie inteli-
gentniejszych i powstawaly owe szpil-
kowania ujawniajace sie w uwagach ,,wiel-
kie pany“ itp., wskutek ktérych niejedni
z Towarzystw wystepowali i to wiasnie
ci, ktérzy ruch w nich podtrzymywali.

Prawda, Ze to wszystko smutne i przy-
kre — lecz nadzieji traci¢ nie trzeba,
bo pragnienie za dobrem S$rodowiskiem
mieszka prawie w kazdym, brak tylko
sity i woli, ktérej powinno by¢ w takich
sprawach jak najwiecej. Moéwi nasze
przystowie, ze ,bez pracy niema kota-
czy" i oczywiscie prawda to jedna z naj-
wiekszych; niech sie wiec ockng ospali,
niech nie stowem, ale czynem dowodza,
ze sg Polakami, niech utworzg z Towa-



rzystw skarbnice, z ktérych kazdy rodak
tubylec czerpa¢ z nich mogt tyle, aby
nietylko byly mu miejscem przyjemnego
pobytu, ale dawaty duchowo tyle, zeby
wszelkie wptywy obce natrafiaty na praw-
dziwg skale, zeby daly mu poczucie
prawdziwej ,jednosci“, na ktorej pole-
gajag sity naroddow.

Tyle w mysli przystuzenia sie naszej
sprawie wychodzczej i oby tych stow
kilka nie byly gltosem ,wolajagcego na
puszczy. T. Kor.-.

Z chwili.

Chociaz Prusak-juz dwuchsetng
Dzi$ rocznice $wieci,

Ze na obcej ,,ziemi* siedzi
Dotad ma w pamieci.

Zabrat polski jezyk z szkoty,
Wzigt nam polski pacierz,

Co go w domu juz dziecigciem
Wyuczyta macierz.

A teraz mu grozne nawet
(Smiech to oczywisty)

W polski adres opatrzone
Nasze polskie listy.

Oj Prasaku, zal mi ciebie,
Gtupia twoja mina,

Wszak list stanowi ziarno,
Adres to tupina,

Wiec ten ukaz, to chybiony

Strzat z germanskiej procy,

Sam list zniemczy¢ dzi$ Prusaku

Juz nie w twojej mocy!!
Gordzieioicz.

Z-Wyezaje zapustne.

Czas przed Wielkim postem, poprze-
dzajacym meke Chrystusa i Jego Zmar-
twychwstanie, zowie sie Zapustami, Za-

pustem lub Miesopustem, inaczej Kar-
nawatem, od carne avaler, migso poty-
ka¢, albo carne levamen, z miesa sie

oczyszcza¢, a nhajpodobniej od carne
vale, mieso zegnaj. Poczatek zapust sta-
nowig koledy, jasetka, szopki, chodzenie
z gwiazdg, krolem Herodem, koza
i wszelkiego rodzaju koledowanie, kto-
rego wihasciwa pora od wigilii Bozego
Narodzenia do Nowego Roku. Kaosciot
ustanawiajgc 40 dni postu, wylgczat
pierwotnie soboty, niedziele a nawet
czwartki: inni wylgczali takze wtorki.
Ztad aby czterdziesci dni dopetni¢, za-
czynano post od dziewigtej niedzieli
przed Wielkg nocg, czyli mniej wiecej
na dni siedemdziesigt. Niedziela powyz-
sza, konczaca dawne zapusty, zowie sie
dotagd z tego powodu starozapustng lub
siedemdziesigtnicg (septuagesima), a Mie-
sopust bywat z tej przyczyny znacznie
krotszy, a wihasciwie wczesniejszy. W ob-
rzedach koscielnych $lad zaczynanego
od tej niedzieli postu dotad pozostat.
W Polsce Innocenty IV skrécit post
wielki, pozwalajagc go zaczyna¢ od $ro-
dy popielcowej.

Zapusty sa od wiekow uprzywilejo-
wang porg wszelkiego rodzaju zabaw,
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widowisk, maszkar, uczt, wesotosci i pus-
toty. Juz u pogan rzymskich odprawia-
no w tym czasie bachanalie. Z nadejs-
ciem chrzescijanstwa, Boze Narodzenie
i Nowy Rok daty powody do wesotosci
religijnej, a ftakomy zotgdek ludzki,
w przewidywaniu dlugiego postu, wy-
myslit thuste uczty i huczne pohulanki
na pozegnanie dni zapustnych. Zapusty
rozpoczete suto i wesoto godami (tak
bowiem w jezyku staropolskim zwano
Swieta Bozego narodzenia i ostatnie dni

roku), konczono réwnie suto i miesno
ostatkami, ktoére zwano takze kusymi
dniami czyli kusahami. Ostatni czwar-

tek zapustny, od tlustych biesiad zwano
thustym. Zapusty w Polsce byly porg
wesel u szlachty i porg stynnych kuli-
gow. Krél Wiadystaw Warnenczyk na za-
pusty zaprosit do Budy Elzbiete wdowe
po Albercie Rakuskim, gdy sie z nig
pogodzit.

W broszurze z czasbw Zygmuntow-
skich noszacej tytut: Kiermasz Wies-
niacki, albo rozgwara Kmosia z Barto-
szem na Za-Wislu, mamy podang piesn
zapustng, ktérg jako dawny zabytek
przytaczamy w catosci:

MIESOPUST.

Miesopusty, zapusty,
Nie chcag panstwo kapusty,
Wolg sarny, jelenie,
| zZubrowe pieczenie.

Miesopusty, zapusty,
Nie chcg panie kapusty,
Pieknie za stotem sieda,
Kuropatwy jes¢ beda.

A kuropatwy zjadiszy,

Do taneczka powstawszy,

Po tancu z matmazyg

| tak sobie podpija.
Miesopusty zapusty,
Nie chcg panny kapusty,
Wotalyby zwierzyne,
Nizli prostg jarzyne.

Jadtyby i kietbasy

W te miesopustne czasy,
A pod wiecz6r marcypan,
By go im dat jaki pan.

Za wszystko wdowie stanie,
Kiedy sie jej dostanie

Do rozmowy miodzieniec,
Gotéw jemu jej wieniec.

, Po wielu domach szlacheckich — pi-
sze Kazimierz Wt Wojcicki, najwymow-
niejszy z domowych lub gosci i odzna-
czajacy sie dowcipem, w ostatni wtorek,
wilozywszy na siebie koszule zamiast
komzy, pas zawiesiwszy na szyi, zamiast
kaptanskiej stuly, stawal na stoiku, przy-
bitym do $ciany, ostonigtym kilimkiem
albo dywanem, niby w ambonie i prawit
kazanie. Byfa to mieszanina anegdotycz-
nych wspomnien, zdan i dykteryjek,
z umystu S$miesznie powigzanych lub
zwigzku z sobg nie majgcych, a zwykle
okraszonych prawdziwym staropolskim
dowcipem i ztotym humorem, co wywo-
tywato w gronie Stuchaczy $miech i nie-
zwykla wesotos¢€. Niektore tego rodzaju
zabytki dochowaty «sie w dyaryuszach
domowych i sikach rerum, cate za$ oby-
czajowe obrazy scen podobnych skreslit
Chodzko i Kaczkowki. Po takiem kaza-
niu, ktérego tok nie obrazat uczu¢ reli-
gijnych ani przyzwoitosci towarzyskiej,
nastepowata wieczerza miesna, a gdy na

pot-zegarzu poéinoc uderzyta, wnoszono
tak zwany ,,podkurek” tj. $ledzie, jaja
i mleko, post wielki zaczynajac.

Lud wiejski, na przestrzeni miedzy
Odrg, Karpatami i Dniestrem, nad Wistg
i Wartg, miat lub ma dotad prawie jedna-
kowy spos6b koledowania zapustnego,
polegajacy na przebieraniu sie za turow,
niedzwiedzi, konie, kozy, z6rawia, cyga-
now i t. p., i obchodzeniu chat i dwo-
row, badZz w Swieta Bozego Narodzenia
i w wigilie Nowego Roku, badz w ostat-
nie dni zapustne.

Zoryan Dotega Chodakowski, badaja-
cy kraj i lud ten, juz na poczatku bie-
zacego stulecia, styszal jeszcze w Kra-
kowskiem jedng z odwiecznych koled,
0 krasnej pani, ktora wyszedlszy na ga-
neczek i wyjrzawszy w szczere pole, zo-
baczyta zwierza tura ze ziotemi rozkami.
Zwotuje domownikow i stuzki, aby osio-
dfali konie i dogonili tura. Ztowiono go,
a rozki jego ztote przybito w komnacie,
na ktérych zawieszono rysie, sobole, prze-
pyszne ubiory i szable. Przytaczamy tu
w calosci dwie stare kolendy, spisane
przed czterdziestu laty w Galicyi, przez
Zegote Paulego:

I

Oj na gumieneczku, rosnie jabloneczka;

Hej Lelujal’)
Na tej jabtoneczce, zlote galgzeczki;
Na tych galgzeczkach, ztociste listeczki ;
A miedzy listkami, zlociste kwiateczki;
A natych kwiateczkach, ztociste jabtuszka;
A kt6z je oberwal? — Nadobna Anuszka;
Komuz ona data te zlote jabluszka?
Jednoz ona data swemu panu ojcu,
Drugie ona data mojej pani matce,
Trzecie ona data swemu panu bratu,
Czwarte ona dala swojej pannie siostrze,
Pigte ona data temu co kochata,
Pigte ona data, komu rozumiata.

Il.

Na $rod dworu jawor stoi; — hej Leluja
Na jaworze ziota rzesa;

| przylecieli rajskie ptaszeta,

| otrzesli zlote, zitote rzesy;

| wybiegta nadobna dziewczyna,

| rozpuscita swoj biaty fartuszek,

| pozbierata ziote, zlote rzesy,

| skoczyta do ziotniczenka.

— Zlotniczenku, rzemieslniczenku,
Ulej-ze mi zioty kubek.

— Kt6z ci bedzie z niego pijat?
— Sam Pan Jezus z aniotami,

| Marya z dziewicami —

Nadobna dziewczyna z kawalerami.

W obrzedach koscielnych zapusty kon-
czg sie czterdziesto-godzinnem nabozen-
stwem dla przebtagania gniewu Bozego
za niebacznych i wstrzymania wiernych
od rozpusty, tudziez dla uczczenia meki
i Smierci Chrystusa. Do dni zapustnych
mamy nastepne przystowia i wrézby:

W miesopusty, zaden brzuch nie- pusty.
Gdy w miesopusty mrozy lub $niegi panuja,
Wina i chleba mato obiecuja.

Kiedy pada w ostatni wtorek
To ze Inem uciekaj na dotek (wrdzba
[suszy).
We wstepng $rode zapus¢ brode,
A zurek staw na murek.
Z. G..

I) Hej Lelua powtarza sie w k/ficu kazdego
wiersza.



Krwawe Ofiary.

Powies¢ z francuzkiego

przez

IT. cle JB.

(Ciag dalszy./

Tolbiac usiadt przy zielonym stoliku. Dzafer, tasujgc
karty, rozmawiat ze swojg sgsiadkg. Wreszcie wyjat z kiesze-
ni pugilares, wydobyt z niego paczke banknotéw i ksigzeczke
czekowa. *

— Nie spodziewatem sie gra¢ dzisiaj — rzeki. — Mam
przy sobie dwadziescia tysiecy frankow zaledwie, ale oto kigzka
czekowg na Rotszylda... Prosze pandw, a zwlaszcza panie,
nie ogranicza¢ gry do mojej mskromnej gotéwki.

Po tych stowach rozlegt sie szept zadowolenia.

Tymczasem indyjski bogacz wciaz wygrywat. Jego prze-
ciwnicy, chcac sie odbi¢, podwajajg stawki.

Pienigdze plynety wcigz do niego. Po uptywie dwéch
godzin, Dzafer wygrat dwa tysigce liwréw i byt wierzycielem
kilku czarujgcych osébek, ktére przysiegaty sobie nie uiscié
dtugu po Smierci. Herminia byla mu winna conajmniej jedy-
nascie tysiecy frankéw. Tolbiac przegrat z pie¢. Arabela
wecale nie grata, poprzestajac na roli widza. Po skonczeniu
gry, zblizyta sie dc Tolbiaca i szepneta mu co$ po angielsku,
na co on odpowiedziat:

— Ze nie szachruje, za to recze. Znam sie na tern,
a nie spuszczatem z niego oka ani na chwile.

Nabab, skromny po zwyciestwie, przyjat filizanke herbaty
z ragczek miss Disney, ale wymowit sie od kolacyi i pozegnat
towarzystwo, zapowiadajac sie na przyszie zebranie i obiecu-
jac dac¢ rewanz.

Tolbiac odprowadzit Dzafera do przedpokoju.
wyszedt, a za nim jego czarny stuga w turbanie.

Pomimo koloru skéry, nie byt on Murzynem, nie miat
ani warg wywroconych, ani wioséw welnistych, odznaczat sie
przytem niezwykla u Murzynéw powaga.

Przez caly wieczor stal nieruchomo ws$rod groomow,
lokajow i subretek, ani sie usmiechnat, ani okiem nie blysnat.
Zresztg rozmowa byta dla niego utrudniona, gdyz nie znat
zadnego jezyka, oprocz swej gwary.

Ekwipaz nababa stat przed bramg. Dzafer wsiadt do
ulego ze swoim nieodstepnym Murzynem, konie pomknety
w strone Grand-Hotelu.

Nabab

— No i céz, panie naczelniku? — zapytat niewolnik
nababa.

— Ha, m¢j chlopcze, nie zatluje wcale, zem byt u tej
damulki — odpowiedziat bogacz akcentem czysto paryskim,

takim zresztag, jakim wyrazat sie jego Murzyn. Pociggnatem
za jezyk Tolbiaca i dowiedziatem sie wielu rzeczy ciekawych.

Gdyby ktory z gosci Arabeli mogt byt zajrze¢ do glebi
tego landa i podstucha¢ rozmowe, powzigtby watpliwosci co
a0 indyjskiego pochodzenia nababa.

yttdmaczenie tej zagadki byto tatwiejszem, nizli prze-

nikniecie tajemnicy ,,Damy Pikowej".

Mitos¢ rodzicielska zdolna jest dokaza¢ cudoéw.

Dzafer, nabab Bahuru byt ,kreacyg” p. Lecoga ojca.

Stary policyant, postanowiwszy ratowa¢ syna, rozumiat,
ze nie moze walczy¢ o jego gtowe pod swojg wiasng postacig
i wybral nieznang, zaciekawiajgcg. Rola byla stosunkowo
tatwag do odegrania, wymagata tylko grubych pieniedzy

Lecoq zrealizowat w tydzien calg swojg fortune. Wystar-
«zata na koszty kampanii. Nastepnie udat sie do Londynu
i tam nabyt papiery zrujnowanego i wydziedziczonego nababa,
ktory przybyt dla szukania, szczescia do Anglii.

Piedouche towarzyszyt swemu zwierzchnikowi w tej
wyprawie i przedzierzgngt sie w intendenta Dzafera z Bahuru.

Obaj umieli przebiera¢ sie nie do poznania. Lecoq po-
siadat przytem rzadki dar zmieniania gtosu; Piedouche, po-
zbawiony tej wiasciwosci, rnusiat milcze¢, a to milczenie nie
dziwito nikogo. Sadzono, ze Murzyn zna tylko swoj jezyk
radzinny.

Lecoq przez te trzy miesigce zapuscit brode, a ze od lat
czterdziestu widywano go zawsze wygolonym, ta broda zmie-
niata mu zupetnie fizyognomie.

Piedouche od czasow niepamietnych nosit przystrzyzone
wasy; teraz je zgolit, pomalowat sobie twarz, rece i szyje na
kolor brunatny i nadat twarzy ceche azyatycka.

Pod takiem przebraniem przedstawili sie w Grand-Hotelu
i zrobili wielkie wrazenie.

Dzienniki doniosty o przybyciu nababa Bahuru do sto-
licy. Ani prefektura polieyi ani ministeryum spraw zagra-
nicznych nie powziety zadnych watpliwosci co do jego osoby.

Sypat ztotem prawdziwem, a widdt zycie, bedace w zu-
petnej zgodzie z kodeksem.

Wybrat naumyslnie Grand-Hbtel na mieszkanie, albowiem
w tym olbrzymim karawanseraju panuje ruch ustawiczny
i wérod ttumow mozna wchodzié i wychodzi¢ niespostrzezenie.

Zajat wspanialy apartament na pier-wszem pietrze i odrazu
oswiadczyl, ze zabrania stuzacym hotelowym przekracza¢ progu
przedpokoju i ze mu bedzie ustugiwat wytacznie intendent,
przezwany przez niego Alim.

Wiadomo powszechnie, ze ksigzeta azyatyccy niechetnie
dopuszczajg do siebie niewiernych, wiec to o$wiadczenie nie
zdziwito nikogo.

Piedouche wysSwidrowat dziurki we drzwiach i Scianach
i za pomocg tych punktéw obserwacyjnych, badat czy przej-
Scia sa swobodne i czy wychodzac, moze sie z kim spotkac.

Dzieki tym ostroznosciom moégt nieraz wychodzi¢ na
miasto w skorze Francuza- Jezeli, za powrotem, nie znajdo-
wat kurytarza pierwszego pietra pustym, to wchodzit na wyzsze
pietro i czekal, az dopdki bedzie mogt wejS¢ niepostrzezenie
do apartamentu Lecoqa, otwierajac sobie drzwi kluczem.

Nie mogt tylko przebiera¢ sie za robotnikéw i tobuzéw,
bo tacy nie sg dopuszczani do wspaniat go hotelu; miat jednak
mieszkanie na miescie i tam mogt dowoli zmienia¢ postac.

Ojciec Lecoq przez ostroznos¢ wierny byt dotychczas
roli nababa.

Wszystko szto mu po mysli.
Z wieczoru.

— A wiec pan naczelnik sadzi, ze trzeba zwr6ci¢ uwage
na Tolbiaca — pytat eks™agent.

— Tak mi sie zdaje, ale nie jestem jeszcze pewny. Za
jedno tylko recze, a to, ze ma on konszachty z Arabelg
Disney. Kilka razy odzywat sie do niej po angielsku. Rad
jestem wielce, zem sie podat za nababa z posiadtosci francus-
kich. Gdyby Tolbiac sadzit, ze znam jezyk, ktorym sie tak
chetnie postuguje, toby sie miat na bacznosci. A tak zdradzi
sie wczesniej, czy pozniej.

— Wiec zamierza pan widywac¢ go czesto?

— Jak najczesciej. Juz potknagt mdj haczyk. Obiecat,
ze mi przyszte kogo$, kto mi dopomoze do odszukania spad-
kobiercow majora O'Sullivana. Mam przeczucie, ze cala ta-
jemnica Tolbiaca lezy w zabiegach o te sukcesye.

— W takim razie 6w policyant angielski wcale nie jest
sprytny. Pan naprzykiad nie zwierzytby sie prefekturze, pro-
wadzac jakie Sledztwo na wiasng reke, tak jak on.

— Tolbiac obawiat sie, aby policya tajna nie wykryla
jego zabiegbw i nie przeszkadzata mu w robocie. Zresztg po-
wiedziat szefowi to tylko, co rnusiat. 1 ja wiem niewiele.
Uderza mnie tylko zbieg okolicznosci, ze O’Sulivan, jego
sukcesorowie, metresa Tolbiaca i zamordowana kobieta —
wszystko to Anglicy. Tolbiac sam jest na wpdt Anglikiem.
Musze naprzod wykry¢ potomkoéw majora. Gdybym ujawnit,
ze Marya Fassit pochodzi od O’Sullivandw, reszta posziaby
gtadko... Ale powiedz-ze mi, czy Pigache widziat Ludwika?

— Wiadomo przecie panu naczelnikowi, ze nie wolno
widywa¢ wieznidow w la Roquette bez specyalnego pozwole-
nia. Pigache nie ma wolnego wstepu do celi, jednak przy
swoim sprycie ma codziennie wiadomosci 0 panu Ludwiku.
Zaprzyjaznit sie z jednym z dozorcéw wieziennych. Kosztuje
go to litr wina, co wieczor, ale warte jest cztery litry, bo
zaden szczeg6t zycia wieznia nie uchodzi jego bacznosci.

I tak naprzyktad, dzi$ wieczorem o szo6stej dozorca po-
wiedziat mu przy kieliszku, ze p. Ludwik wcigz pisze.

— Pisze! — pochwycit ojciec Lecoq.

— Tak, podobno listy do tej biednej panienki z Bou-
logne. | pomysle¢, ze to ja sprowadzitem na nig to nie-
szczescie, a i na pana takze, i na p. Ludwika. Nieraz mara
ochote powiesi¢ sie z rozpaczy.

Zapanowato milczenie. Obaj mieli fzy w'oczach. Wresz-
cie stary Lecoq zapytat:

| teraz byt zadowolony
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— Czy Pigache nie mowit ci, ile czasu pozostaje do
kasacyi ?

— Podobno miesigc. Dzi$ mamy 5-go maja... chyba, ze
sad kasacyjny przyspieszy sprawe, w takim razie za tydzien...

— Za tydzien! — jeknat nieszczesliwy starzec, — BOg
nie pozwoli, zeby zabili mojego syna, zanim go zdotam ura-
towac. Przedewszystkiem trzeba mie¢ na oku Tolbiaca i wszyst-
kie jego kreatury. Pamietaj, jutro bedziesz rnusiat tropic¢
aferzyste, ktérego on mi tu przyszte, bo mu powiedziatem,
ze chce rozdzieli¢ swojg fortune pomiedzy sukcesoréw O'Sul-
livana i obiecat dopomddz w wyszukaniu tej rodziny. Ale
zblizamy sie juz do Grand-Hotelu. Ja wchodze w skore na-
baba, ty stajesa sie Alim.

ROZDZIAL 1.

Nazajutrz, okoto trzeciej po potudniu, Dzafer siedziat
zamkniety ze swoim wiernym Alim i dawat mu wskazdwki,
jak ma sie zachowac przy spodziewanych odwiedzinach, gdy
dzwonek rozlegt sie w przedpokoju.

Piedouche poszedt otworzy¢, a ojciec Ludwika przybrat
poze, wihasciwg nababowi Bahuru.

Po chwili ek.sagent wprowadzit do salonu osobe przy-
stang przez . Tolbiaca de Tinchebraj.

Byt to jegomos¢ brodaty, z rozczochrang czupryna,
o0 twarzy pomarszczonej, jak ugotowane jabtko, ubrany nedznie
W odziez za obszerng, jakby nie na niego skrajang. ¢

Nabab przygladat mu sie bacznie i doznat wrazenia, iz
to indywiduum ma twarz sztucznie zmieniong i ze wystepuje
w roli sztucznej.

— Wasza ksigzeca mo$¢ — rzekt nowoprzybyty gtosem

zdtawionym — i wybitnym akcentem niemieckim — nazywam
sie Holtz, przysyta mnie tu p. Tolbiac.

— Tak, wiem — odpowiedziat p. Lecog z ming pro-
tekeyonalng. — Zechciej pan usigsé.

P. Holtz przysiadt na brzezku fotelu, potozyt kapelusz
na kolanach, zazyt niuch tabaki, utart hatasliwie nosa w chustke
kraciastg i zaczak

— Mosci ksigze, p. Tolbiac wytuszczyt mi, o co chodzi
waszej ksigzecej mosci. Ja wihasnie zajmuje sie specyalnie
poszukiwaniem o0s6b niecbecnych i wynajdywaniem sukceso-
row. Znany jestem ze S$wietnych rezultatdbw na tern polu.
Mam wiec nadzieje, ze zdotam niebawem umozliwi¢ waszej
ksigzecej mosci spetnienie jej szlachetnych zamiaréw wzgle-
dem spadkobiercéw majora O'Sullivan.

— Mowiono mi istotnie, ze jeste$ pan zreczny — odpart
Azjata, przedtuzajgc naumysinie rozmowe, aby modz sie przyj-
rze¢ protegowanemu Tolbiaca.

— Ja w interesach jestem otwarty, wiec z goOry uprze-
dzam, Zze takie poszukiwania sg kosztowne. Trzeba prowa-
dzi¢ liczng korespondencye, utrzymywac agentow, wyszukiwac
akty i t. d.

— Rozumiem to — rzekt nabab, patrzac na wyttuszczony
kapelusz imci pana Holtza

Gos$¢ zrozumial to spojrzenie i niezmieszany niem cig-
gnat dalej:

— Wasza Ekscelencya mysli zapewne, zem za ubogi,
aby takie sumy wyktada¢ z wiasnej kieszeni. Otz musze
wyprowadzi¢ z bledu Waszg Ekscelencye. Zle sie ubieram,
to prawda, ale gdybym byt elegantem, nie wzbudzatbym
ufnosci. Nosze wytluszczong odziez w obawie, zeby mnie nie
wzieto za wielkoSwiatowego oszusta. Pomimo to jestem bar-
dzo zamozny, a je$li prosze waszg ksigzeca mos¢ o zaliczke,

to tylko dlatego, ze trzymam sie pewnych zasad. Wedtug
mnie klient powinien optaci¢ wpisowe.

— Nie poréznimy sie o to — rzekt nabab z uSmie-
chem. — Czy dziesie¢ tysiecy frankdw zadowoli pana na

poczatek ?

Mowigc to, z pod poduszki otomany wyjagt plik ban-
knotéw.

— Najzupetniej — odpart p. Holtz. — Zresztg po wy-
czerpaniu tej sumy zdam waszej ksigzecej mosci sprawe z jej
uzycia.

— Dobrze. Wez pan to na poczatek.

Nieznajomy wyciggnat chciwie reke i wsunat banknoty
w boczng kieszenn wytartego surduta, przyczem spuscit glowe
i nabab po raz pierwszy zdotal dojrze¢ jego oczy z po za
ciemnych okularéw.

— Dobrys — pomyslat.
a gtosno dodat:

Znam cie moj ptaszku! —

— Moge sie zatem spodziewaé, ze pan przyniesie mi
niebawem pozadane informacye o krewnych przyjaciela mo-
jego ojca.

Za dni kilka, Wasza Ekscelencyo, ale wpierw musze jej
zada¢ pewne pytanie,

— Ja za$, zanim na nie odpowiem, musze sie oddali¢
na chwile. Mam wyda¢ polecenie mojemu intendentowi, a ze
rozmawiamy w jezyku niezrozumiatym, wiec nie chce pana
naraza¢ na wystuchiwanie tych obcych dzwiekow.

Powiedziawszy to uprzejmie, nabab wyszedt z salonu do
przedpokoju, zaryglowat przytem drzwi za soba.

Ali stat na swojem stanowisku, jak wytresowany nie-
wolnik, gotow byt jednak kazdej chwili przedzierzgna¢ sie
w Piedouche’a.

Ojciec Lecog zblizyt sie i szepngt mU na ucho:

— Ozy wiesz kto to taki?

— Wiem panie, ze to agent Tolbiaca — odpart szeptem
dawny nr. 29.

— Otbéz nie, to sam Tolbiac. »

— Niepodobna!

— Jestem pewny, ze to on.

— No, to sie umie przebra¢, kanalial
poznatby go w tej skoérze.

— Tak, ale mnie tradno oszukac.

— Byle tylko i on pana nie poznat.

— Woatpie. Jezeli wczoraj nie poznat innie przy blasku
czterdziestu Swiec, to dzisiaj tembardziej.

— Nie rozumiem poco sam przyszedt.

— Bo nie chce nikogo wtajemnicza¢ w swojg intryge
i to mi dowodzi, ze jestem na tropie wiasciwym. Stuchaj,
ile potrzebujesz czasu, zeby sie umy¢, przebrac¢ i stangé na
czatach przed hotelem?

— Kwadrans, panie naczelniku.

— Dobrze, ja go zatrzymam.

— A potem, jak wyjdzie, mam go tropi¢, prawda?

— Tak, nie spuszczaj z niego oka.

Nabab odryglowat drzwi po cichutku i wszedt do salonu.

P. Holtz siedziat wcigz na brzezku fotelu; ujrzawszy
nababa, wstat i wyprostowat sie, jak struna-

Dzafer skingt, ze moze zajg¢ dawne miejsce i rzekt:

— Miates mnie pan o co$ zapytac?

— Tak, mosci ksigze; gdyby zamiast kilku sukcesoréw
majora, pozostat przy zyciu tylko jeden, czy pomimo spadku,
jaki otrzyma, wasza ksigzeca mos$¢ bedzie gotowa obdarzyé
go swojemi dobrodziejstwami.

Nabab zadumat sie, wreszcie rzeki:

— To mi nie przychodzito na mysl. Sadzitem, ze ro-
dzina, majac cztery gatezie nie moze wygasna¢ tak szybko.
Przyznam sie panu, ze wotatbym znalez¢ Kkilku cztonkdw.
Jestem do$¢ Jbogaty, aby ich wszystkich obsypa¢ zlotem,
a chciatbym zrobi¢ wiecej szczeSliwych. Lecz jesli krew Sul-
livanow plynie w zytach jednego tylko potomka, nie cofne
moich zamiardw.

Mowigc to, rzekomy nabab przygladat sie rzekomemu
aferzyscie i spostrzegl, ze to upewnienie bylo mu bardzo
mitem.

P. Holtz wyprostowat sie, jak gdyby mu ciezar spadt
z serca.

— Mosci ksigze — zawotal — takie uczucia przynoszg
zaszczyt Waszej Ekscelencyi. Teraz, gdy znane mi sajej in-
tencye, przystapie niezwlocznie do poszukiwan.

— Czy potrwajg diugo?

— Muszg sie przeciggnaé¢, bo trudnosci sg wielkie.

— Pytam pana o to, bo chciatbym zatatwi¢ te sprawe
jak najpredzej. Naprzdéd musze powraca¢ do kraju, a powtdre
pilno mi uisci¢ sie z dlugu, zaciggnietego przez ojca. To tez
zrobie panu pewng propozycye. Nie umowiliSmy sie dotych-
czas co do panskiego honoraryum. Wyznacz pan sume. Bez
wzgledu na jej wysoko$¢ przyjmuje ja z gory i dam panu
dwa razy wiecej, jezeli z tym zalatwisz sie dajmy na to od
dzisiaj za...

— Za miesigc — przerwat agent.

— Wotaltbym za dwa tygodnie.

— To termin bardzo krotki, postaram sie jednak zado-
woli¢ Waszg Ekscelencye. A nie tracac czasu pozegnam ja.

Nabab spojrzat na zegar, a obliczywszy, ze Piedouche
zdazyt sie juz przebra¢, nie zatrzymywat p. Holtza, ktéry
rzekt powstajgc:

— Jutro przyniose Waszej Ekscelencyi kontrakt do pod-
pisania. Niech to waszej ksigzecej mesci nie obraza: wierze

Sam prefekt nie
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jej na stowo, ale mam zwyczaj zawieraé umowy piSmiennie.

I owszem, nie biore tego panu za zte — odpart nabab
z usSmiechem; — pozwalam nawet zasiegngé wiadomosci
u Rotszylda i przekona¢ sie, jak wysokg jest suma, mojego
kredytu w tej firmie.

— To zbyteczne, Wasza Ekscelencyo.
wyda¢ kwit na zaliczke 10.000 fr.

— Dotgczysz go pan do kontraktu.

Nabab wstal, dajgc tem do zrozumienia, ze audyencya
skonczona.

Tolbiac —on to byt bowiem we wiasnej osobie — ukio-
nit sie do ziemi i wyszedt, zadowolony z rozmowy.

P. Lecog odprowadzit go do drzwi przedpokoju i widzac,
ze czarny intendent nie jest na swojem stanowisku, rzekt:

— Najwierniejsi studzy psujg sie w Paryzu. Kwadrans
temu, kazatem mojemu majordomowi wrzuci¢ list do skrzynki
hotelowej i jeszcze nie wrdcit.

Gdy p. Holtz wyszedt, Pi¢douche czekal juz na niego
od pieciu minut.

Zycie w wojsku, a potem w policyi nauczyto go zwin-
nosci. Zmienia¢ ubranie i skore byto dla niego fraszka. Ali
przedzierzgnat sie w spokojnego mieszczucha.

Nalezy doda¢, ze miat swojq ubieralnie, w jednym z po-
kojéw apartamentu nababa; nie wpuszczal tam zywej duszy.

Szeptano nawet w hotelu, ze zamykat tam na klucz ba-
jaderke przywieziong z Indyi. W istocie schowane tam byty
peruki, mikstury, sznureczki, wody chemiczne. Pi¢douche
umiat sie niemi postugiwa¢ po mistrzowsku.

| teraz, dzieki swej sztuce, zmienit sie do niepoznania.
Kazdy wziagtby go za dobrodusznego obywatela, gapigcego sie
na ekwipaze zajezdzajgce przed hotel.

Pomimo tych pozorow eks agent ani
spuszczat z oka drzwi wchodowych.

Po kilku chwilach ujrzat wysuwajacego sie pana Holtza
i odrazu zauwazyt, ze juz chodzi inaczej, ndg nie przekrzywia
i glowy nie spuszcza.

Zawczednie, luby ptaszku. Nie domyslasz sie, ze ja cie
widze. Gdyby$ znal sie na swoim fachu, nie prostowatbys
sie tak odrazu — powiadat sobie nr. 29 i szedt za Tolbiacem
w strone ulicy de la Paix. Niebawem falszywy Holtz stanagt
i spojrzat na zegarek.

— Doi sie sp6zni¢c — myslat Picdouche. — Moze wsig-
dzie do dorozki. Tem lepiej. Ze dwadziescia stoi tutaj sznu-

Musze jeszcze

na chwile nie

rem. Ja wskocze do nastepnej.
Tolbiac wbrew tym przypuszczeniom, skrecit na ulice
de la Paix. Pi¢douche przeszedt na druga strone i udawat

wcigz, ze sie gapi na przechodniéw. W ten sposob mineli
kilka ulic; Tolbiac nie spieszyt sie, szedt tuz przy murach,
jak gdyby kryjac sie od promieni stonecznych.

Nagle na rogu ulicy d:Autin skingt na stojgcg dorozke
i wskoczg! w nig. Wehikut pomknagt w strone placu Giel-
dowego.

Byfa t0 jedyna dorozka w poblizu.
z kwitkiem.

Ale nie darmo stuzyt w piechocie w Kcchinchinie, Se-
negalu, gdzie .etapyiosgodiugiss.ui Miafivaglazne muskuty, ptuca,
jak miechy, nie myslac dazy¢ zadorozka. Mogt ja tatwo Scigac,
bo kon byt lichy, ale utrudniaty mu bieg obszerne spodnie,
a przytem krok przyspieszony zwracat uwage przechodniéw
i eksagent obawiat sie, by go nie wzieto za zlodzieja ucie-
kajacego.

Dobiegt jednak szezeshwie do ulicy Richelieu; przed
chwilg dorozka skrecita na jej rogu w strone Carrousel.

Tu poscig byt utatwiony. Z powodu ozywionej cyrku-
lacyi, dorozka musiata nie raz stawac, a wtedy eks-agent tchu
nabierat. Kazdemu ktoby go chciat pyta¢, dlaczego biegnie,
moégt oapowiedzie¢, ze pedzi za omnibusem. Jakoz kiwat na
kazdy, ktory miat wywieszong tabliczke: ,Wszystkie miejsca
zajete”. Tymczasem nie tracit nadziei, Zze ujrzy pustg doroz-
ke, ale spotkat takg dopiero na placu teatru Francuskiego.

Wsiadajac, szepnat kilka stow na ucho woznicy i wsu-
nat mu w reke garsc srebrnikéw. To ufatwito porozumienie.
Dorozkarz jechat trop w trop za wehikutem Tolbiaca i dotart
w ten sposéb do Quai Conti.

Za mostem Austerlitz, fatlszywy Holz wysunat gltowe
i reke przez okno karetki i co§ powiedzial woznicy, poczem
ten skrecit na dworzec Orleanski i stanat przy sali pasa
zerskiej.

Pi¢douche wysiadt ze swojej dorozki i za p. Tolbiacem
wszedt w oszklong galerye, gdzie sie kupuje bilety i oddaje

Pi¢douche zostat

bagaze, wsunat sie w kacik i przypatrywat sie ubogim pod-
réznym, siedzagcym na swoich ttomakach.

Piedouche sadzit, ze Tolbiac zamierza odjecha¢ pociggiem
osobowym, lecz detektyw angielski, zamiast p6js¢ kupic¢ bilet,
odczytywal nazwy stacyi, wypisane na Scianach.

Piedouche stojac po za nim w pewnej odlegtosci przy-
gladat sie mu i nie mogt zrozumie¢ tego manewru. Nagle
rozgladajacsie po galeryi, ujrzat dwie osoby, ktérych nie spodzie-
wat sie tutaj zobaczyc.

Byli to weglarz i jego Zzona. Wchodzili, uginajagc sie
pod ciezarem materacOw, rondli, statkébw kuchennych i roz-
maitych sprzetéw.

— Czy tutaj kupuje sie bilety do Auvillac ?
tat weglarz.

— Tak, za pétorej godziny — brzmiata odpowiedz po-
stugacza kolejowego.

— Tem lepiej, bedzie mozna co zagry$¢ i przetrgci¢
przed odjazdem. Prawda, Zaneto?

Weglarka otwierata usta dla zaaprobowania tego projektu,
lecz natomiast z gardla jej wyszedt jakis dzwiek chrapliwy.

Wiepita oczy w kobiete wysoka, szczupty, jasnowtosa,
ubrang wytwornie, ktora wysiadta przed chwilg z eleganckiego
powozu i zmierzyta ku kasie.

— .Co tobie? zapytat maz.

Lecz wihasnie urzednik kolejowy wezwat matzonkow, by
nie stali na przejsciu, wskazujac im poczekalnie trzeciej klasy.

Gdy mijali Piedouche’a ustyszat jak Zianeta moéwita do
meza.

— Matko Najswietsza! Toz to stuzaca naszej sasiadki,
Angielki, ta, ktéra znikta, jak tylko zamordowali jej pania.

— Pociag odchodzi, prosze siada¢! — zawotal szwajcar.

Jasnowtosa dama wzieta juz bilet i zdazata w strone
platformy. )

Pi¢douche zdziwiony okrzykiem Zanety, obejrzat sie na
te, o ktorej mowita i stracit z oka p. Holza. Gdy znowu
zwrécit sie ku niemu, zobaczyt juz tylko jego plecy.

Rzekomy Holz przedstawit bilet szwajcarowi, ktéry go
przepuscit.

Tego Piedouche nie przewidziat. Natychmiast popedzit
do kasy i stanagt przed nig w chwili, gdy urzednik spuszczat
okienko.

Prosze o bilet — zawolat.

— Powinienem pana z kwitkiem odprawi¢ — rzekt mu
kasyer. — Krazysz pan tu od godziny i teraz dopiero w ostat-
niej chwili sie zglaszasz.

— To nie moja wina — wybeltkotat Piedouche.

— No, predzej: Dokad? Ktéra klasa?

— Ja... nie... nie wiem... Daj mi pan bilet tej samej
klasy i tego samego miejsca, dokad jedzie ten pan, ktéry ku-
powat bilet ostatni — zaraz po damie... blondynce.

— Wiec to tak — zawotal kasyer i zamknat okienko
przed nosem Piedouche’a, ktéry zaczat wali¢ piesciami w krate.

— No, no, spokojnie, bo wezwe zandarma — rzekt
ostro urzednik kolejowy.

— Mowie panu, ze musze odjechac... Pociag jeszcze stoi...
Jezeli pan nie chce mi sprzeda¢ biletu, to prosze mi pozwo-
lic wsigé¢ do pierwszego wolnego przedziatu... zaptace na
miejscu.

— Dokad?... Przecie pan nie wie, dokad ma dojechac.
Znane sztuki: Jeste$ pan agentem policyi tajnej i ani mysle
dopomaga¢ w poscigu: to nie moja rzecz. Ten jegomosé
umknat, tem lepiej dla niego, tem gorzej dla pana. Trzeba
byto go pilnowa¢, toby$ pan wiedziat, dokad odjezdza.

Piedouche czut, ze kasyer moze go brac za tajnego agen-
ta, a z wlasnego doswiadczenia wiedziat, jaki wstret agenci
tajni budzg we wszystkich klasach spotecznych.

Nagle przyszedt mu na mysl znakomity fortel.

— Mnie pan bierze za czionka policyi, mnie — zawotat
z oburzeniem. Alez ja, tak samo jak pan nienawidze tych
szpicléw. Scigam tego cztowieka, bo chce uciec z moja zo-
ng. Panie, na mito$¢ Boska, puszczaj mnie.

— To co innego! — zawotal urzednik, parskajac Smie-
chem. — Ale c6z ja panu moge poradzic.

— Powiedz pan szwajcarowi, zeby mi drzwi otworzyt.

— To sie juz panu na nic nie zda, bo pocigg ruszyt
w tej chwili.

Stato sie. Tolbiac odjechat niewiadomo dokad.

— Dokad idzie ten pocigg? — pytat Piedouche zroz-
paczony.

— Zapy-
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— Do Orléans, ale zatrzymuje sie po drodze na wszyst-
kich staoyach, a jest ich dwadziescia trzy. Kadze panu ku-
pi¢ sobie przewodnik kolejowy — rzeki drwigco kasyer.

Albowiem, jesli policyanci wzbudzajg nieche¢ i pogarde,
to zdradzeni mezowie budzg zwykle drwiny, a rzadko wspot-
czucie.

Kasyer wykrecit sie na piecie i odszedt, pozostawiajac
Piédouche'a w desperacyi.

Ale ochtongt z niej szybko, bo trzeba byto zte naprawic.
Przypomniat sobie weglarke i natychmiast poszedt na sale
klasy trzeciej.

Matzonkowie siedzieli w kacie na materacu i zajadali
salceson, popijajac go winem.

Trzeba bylo znale$¢ pretekst, zeby sie do nich zblizy€.
Piédouche poty koto nich krazyt, az nareszcie zwrdcit ich
uwage na siebie. Byli juz troche podnieceni winem i sktonni
do gawedy.

— Przygladam sie panstwu, bo zatozytbym sie, zs jestesmy
z jednych okolic — rzekt byly agent, podchodzac.

-- A ja zaloze sie, ze nie, bo gdybys$ pan byt z Owernii,
to nie mowitby$ takim akcentem paryskim — rzeki weglarz.

— Ot6z wiasnie, ze moja matka byta z Owernii.

— Moze z Aurillac?

— Nie, z Issaire.

— To niedaleko od nas.
obaj i kazdy postawi litra.

— Nie, ja przegratem i zafunduje dwa litry.

— | owszem, tembardziej, ze wygladasz pan na porzad-
nego cztowieka. Prawda, ..aneto?

— O! tak! — zawotata weglarka.

— No, to chodzmy do bufetu.

— Dobrze. Mamy jeszcze trzy kwandranse.

Weglarz obtadowat sie posciela, zuaneta dzwigata statki
kuchenne — przetransportowali je na drugi koniec dworca,
gdzie' byty bufety.

— Dobrze idzie, jak na poczatek — pomyslat Piédouche.

— Miat juz plan utozony, a polegajacy na tern, by mat-
zonkowie nie odjechali do Aurillac.

— Z przeproszeniem pana, jak panska godno$¢? —pytat
weglarz.

— Balandier — odpart Piédouche bez namystu. — Ja
swojego czasu pracowatem w weglu, a teraz zyje z renty.

— Ja jeszcze nie, aleto i przyjdzie z czasem.

— Mito jest spotka¢ ludzi jednego fachu, a przytem z jed-
nej okolicy. Cztowiek odmiadza sie o lat dwadziescia.

— Pan tego nie potrzebuje, prawda Zaneto?

Weglarka nic nie odpowiedziata. Ten chudziak nie byt
w jej guscie; lubita mezczyzn rostych, barczystych, bo sama
byta zbudowana tego i wcale przystojna.

Piédouche rad byt, ze jej sie nie podoba, bo im mnigj
mu sie przypatrywata, tern wiecej miat szans, ze go nie pozna
pod tern przebraniem.

Widziata go juz raz, gdy z szefem policyi tropit gtucho-
niemego, ale wtenczas miat na sobie bluze i kapelusz filcowy,
teraz ubrany byt, jak ,,pan“ i weglarka mogta go nie poznac.

Ufny w to Piédouche,. zawotat:

— Wiecie co kumie, zamiast popijac stojacy, lepiej bysmy
poszli naprzeciwko do cukierni. Tam mozna sie rozsias¢ przy-
najmniej.

— Dobreby to byio,
pociag?

— C06z znowu. Pociag nie odejdzie bez was. Wszak be-
dziemy mieli zegar kolejowy przed oczyma. No, chodzmy.

Wyszli, Piédouche, mijajac podjazd zauwazyl, ze nie
bylo juz tam ani dorozki, ktorg przejechat Tolbiac, ani tej,
ktora przywiozta piekng dame. Zanotowat to sobie w pamigci.

Po chwili siedziat juz z matzonkami w szynku, ktory
miat pretensyg uchodzi¢ za kawiarnie.

Usiadt tak, zeby im zastoni¢ dworzec kolejowy i zegar.
Czestowatl hojnie, przepijat to do meza, to do zony. Przy
trzeciej ,,kolejce”, doszto do serdecznosci.

— Musimy sie panu wywdzieczy¢!— moéwit Jan Galou-
piat. Jak tylko powr6cimy od ciotki Couvignonj przyjdziesz
pan do nas na obiad ktérej niedzieli.

—I owszem, ale pod warunkiem, ze przyniose dwie
butelki koniaku.

— Nie do pogardzenia.

Uscisneli sie, jak bracia.

— Chciatbym przyjs¢ bodaj jutro — mowit eks-agent
— ale panstwo zabawicie pewnie dtuzej u ciotki Couvignon?

A wiec wygraliSmy zaklad

tylko czy sie nie spoznimy na

Dawaj pan reke.

— Tego nie wiemy. Ciotka ma kawat gruntu i che®
to odda¢ mnie i moim braciom na dozywocie. Trzeba bedzie
podpisywa¢ papiery. Nie wrocimy chyba, jak za miesigc.

— Garson, litr koniaku! — wrzasnat Piédouche z®
zdwojong hojnoscia.

Matzonkowie byli zachwyceni.

— Pijcie panstwo — prosit eks-agent — a co nie wy-
pijecie, to bierzcie w droge.

— Nie o to chodzi—krzyknat podchmielony Galoupiat
uderzajac w stot piesScig — musimy sie umowié, kiedy panu
oddamy poczestunek. Gdzie pan mieszka?

— Na ulicy de Lappe, przedmiescie Saint-Antoine —
odpart Piédouche, ktéremu zawsze przychodzit na mysl jakis
adres w razie potrzeby.

— Znam te ulice — zawotatl uradowany weglarz — sg-
siadujemy prawie ze sobg. Dzieli nas tylko Sekwana i Jar-
din des Plantés. Ja mam sklep przy ulicy Arbalete.

— Tak? Alez taro witasnie zamordowali owg dame z kartg
na sercu! Powiem prawde, chodzitem jg oglada¢ do Morgi.

— | my takze — osSwiadczyt Owerniat z ming tajem-
nicza. Mieszkato sie naprzeciwko wiec bodaj przez ciekawosc,
zeby zobaczy¢, czy to ta sama.

— | poznaliscie jg!

O, tak. Dos$¢ byto raz ja zobaczy¢, zeby poznac, a mys-
my ja widywali codzien.

— Moze wzywano panstwa na Swiadkow?

— Ma sie rozumie¢ — rzekla weglarka z dumg —-
i gdyby tak wszyscy Swiadczyli, jak my. toby sad nie skazat
tego Lecoqa.

— Jakto? Wiec pani sadzi, ze nie on jg zabit?

— Nie wiem, ale databym sobie reke ucigé¢, ze nigdy
nie przychodzit do tej Angielki. Oboje z mezem mowiliSmy
przed sgdem, ze go widzimy po raz pierwszy, ale sedzia nie
dat nam gadac.

Wiec ktéz jg zamordowat, wedtug pani? — pytat Pié-
douche skwapliwie.

-- Tego ja nie wiem — odparta Owernianka, rada ze
ja .tytutujg“ i znizajac gltos, rzekta: — ale jest kto$ w Pa-
ryzu, ktoby mogt co$ panu o tern powiedziec.

Piédouche rnusiat bardzo panowa¢ nad soba, zeby nie
podskoczy¢ z radosci. Znowu nalat Kieliszki i przepit do
swoich towarzyszow.

Miat gtowe tega i w razie potrzeby mdgt w siebie wle-
waé jak w beczke.

Jan Galoupiat nie odznaczat sie takg wihasciwoscig nie-
zbedng dla policyanta, a zona nie doréwnywata mu nawet.
Oboje zaproszywszy sobie gtowy skionni byli do gawedy.

— Jakto? — zawotat Piédouche. — sadzi pani, ze jest
ktos w Paryzu kto zna catg prawde w sprawie Lecoga. Alez
to niepodobna!

— Niepodobna?! — podchwycita Owernianka. — Otéz
ja panu powiadam, ze tak jest.

— Daj poko] Zaneto — powstrzymywat jg maz — to
do nas nie nalezy.

— Jakto nie nalezy?
tego mi nikt nie zaprze.

— Wiec pani widziata zbrodniarza prawdziwego? —
podchwycit Piédouche, udajac niedowierzanie.

— Glupstwa gada — przerwat Galoupiat, chcac prze-
szkodzi¢ dalszym wyznaniom swej zony. — Jest tam co$, ale
nie tyle jak sobie Zaneta wyobraza. Ot poprostu Angielka
miata stuzaca, a ta stuzaca znikta tego samego wieczora, w kto-
rym zamordowano jej panig. To dziwne, ze tak odjechata,
nia mowigc dokad. Moze miata powody.

— By¢ moze, a gdyby ja odnaleziono-..

1— Szukali jej wszedzie, ale pewno Zle, bo nikt jej nie

To com widziata na wiasne oczy,

schwytat. A jednak nie wyjechata z Paryza... chyba ze juz
wrocita.

— Czyscie ja widzieli?

— Nieinaczej-

— | gdzie?

— Na dworcu. Wiasnie przeszta obok nas, kiedy pan

sie zblizyt. Moze tez pan jg widziat.

— Jakze ona wyglada?

— Woysoka, blondynka szczupta, a jaka elegantka! Phi!
phi! wyglada teraz na ksiezniczke. Musiata znales¢ dobre
miejsce. Kiedy stuzyta w Anglii, nie byta taka strojna.

— Tak... przypominam ja sobie teraz... Kupowata bilet...
wtracit Piédouche.
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— No, ale to jeszcze nie dowodzi, ze ona zna morderce,
jak moja zona powiada... i ze Lecog nie zamordowat 'Angielki.

W chwili tej zegar kolejowy wydzwonit piata.

Galoupiat az podskoczyt.

— Pigta! — wrzasnal — pociag odchodzi o pie¢ minut
przed pigtg. Tosmy wdepneli!

~— Mniejsza o to, pojedziemy nastepnym — ttdmaczyta
mu Zaneta, wychylajgc do dna kieliszek.

— "Wiesz przecie, ze ciotka czeka na nas jutro.

— Poszlecie jej depesze — uspakajat eksagent.

— U nas niema telegraféw, a zreszta ona nie umie
czytac.

— Ha! czy pojedziecie dzisiaj czy za trzy dni, czy za
tydzien, to na jedno wyniesie.

— A nasze dzialy! Tamci wezmg lepsza ziemig, a mnie
zostawig same wybierki — biadat weglarz.

— Bytaby to wielka szkoda, ale...

— Ale co! Niema Zadnego ale, chodzi o strate.

catuje teraz, zeSmy przyjeli poczestunek.

— Ten pan nie winien — mrukneta Zaneta dolewajac
sobie groku.

— Naturalnie, ze nie zrobitem tego naumys$lnie — za-
wotat Piedouche — ale mniejsza o to. Nie chce, zebyseie
mieli zal do mnie, wskaze wam sposéb zarobienia tylu pie-
niedzy, ze opfaci sie wam odlozy¢ wyjazd na poOzniej.

— | owszem chetniebym zarobit grube pienigdze, byle
uczciwie, ale odktada¢ wyjazdu nie moge.

— Pojedziecie za trzy tygodnie, moze za szes¢, to be-
dzie zalezato. Ale coOzbyscie powiedzieli kumie, gdyby za
kazdy dzien zwioki ptacono wam po czterdziesci frankow?

— Po czterdziesci frankow! — zawotatl weglarz ostupiaty.

— Tak, dla was po czterdziesci, dla waszej matzonki po
dziesie¢. Dostawalibyscie pieniadze co wieczér gotowka.

— Hal! interes nie zty, ale jaki$ nieczysty. Ktoby tam
tyle placit za robote uczciwa!

— A w dodatku bytaby nagroda.

— Nagroda? .

— Trzy tysiagce frankéw, ptatne w dniu, w ktérym uda-
toby sie odszuka¢ stuzaca Angielki, te, ktérg widzieliscie przed
chwila.

— To tak — rzekt Owerniak, zmieniajagc ton odrazu —
wiec pan nalezy do policyi?

— €06z znowu! Przyjrzyjcie mi sie kumie, czy ja wy-
gladam na policyjnego wyzta? )

— Co prawda, to nie — wtrgcita Zaneta, usposobiona
bardzo pobtazliwie dla Piedouche’a.

— Wyglad nic nie znaczy — mruknat jej maz.

— A gdziezescie styszeli, zeby policya ptacita setki i ty-
sigce za odszukanie kogobadz.

— Nikt nie styszal — potwierdzita kobieta.

Swojg drogg to dziwna, zeby kto chciat ptaci¢ tyle...
Trzebaby wiedzie¢ kto to taki i o co mu chodzi. A moze to
sam pan?

'— Ja? Co to, to nie. Mam wprawdzie kapitalik, ale
nie taki, zeby modz wam placi¢ po piecdziesigt frankow
dziennie. Tego amatora widzieliscie na sali sadowej. To byt
Ow Turek z biatg brodg... ten, ktéry siedzial zaraz za prze-
wodniczacym.

— Afiat suknie szamerowang ztotem i brylanty na wszyst-

kich palcach... O tak, widzialem go, naturalnie. A wiec i pan
byt na sadzie?
— Tak, m¢j kuzyn jest woznym... wprowadzit mnie,

«siedziatem tuz przy ksieciu.

— Wiec to jest ksigze?

— Tak, ksigze indyjski, bogacz milionowy. A przytem
wcale nie dumny. Rozmawiat ze mng faskawie.

— Czyz méwi po francuzku ?

— Lepiej od nas-

— | c6z on panu powiedziat?

— Mowit mi, ze wedlug niego Lecog nie jest winien,
Zze w jego kraju sadza sprawiedliwiej, ze nie skazaliby tam
cztowieka bez dowodow jasnych, jak stonce; tlémaczyt mi,
ze brakto najgtéwniejszych swiadkow — gtuchoniemego i panny
stuzacej, jednem stowem gadat wiele glupstw. A najzabaw-
niejsza, ze chciat mnie wciggna¢ do przeprowadzenia nowego
Sledztwa. Ci cudzoziemcy miewajg takze pomysty!

— Jak kto bogaty i nie ma co robi¢, to byle czem
sie bawi.

— Koniec koncow ofiarowat mi piecdziesigt frankoéw
dziennie i trzy tysigce frankOw nagrody, jezeli przed strace-

niem Lecoga wyszukam gtuchoniemego lub panne stuzaca.

— A jezeli oboje?

— To nagroda bedzie podwojng. Rozumiecie, kumie,
ze nie przyjgtem propozycyi. Na co mi to? Pienigdze, dzie-
ki Bogu, mam i bez tego, a zycie tak zapetnione, ze nie mial-
bym czasu na S$ledztwa; rano towie ryby na wedke w kanale,
a wieczorem grywam w bezika w kawiarni.

Zapomniatem juz nawet o ksieciu i jego propozycyi; ale
kiedy panstwo znacie te stuzacg, to czemuzbyscie nie mieli
na tern zarobic.

— Tam do licha! — szepnagt Owerniak — warto sie nad
tern zastanowic.

— Gdzie mieszka ten ksigze?

— "W Grand Hotelu.

— A gdzie jest ten Grand Hotel?

— Na wielkich Bulwarach, niedaleko od kosSciota Made-
laine.

— Ale od nas daleko. A w dodatku, gdybym zgtosit
sie do hotelu, toby mnie nie wpuscili.

— Gdyby ksigze kazat was wpusci¢, toby musieli. Oni
tam robig wszystko co on chce i nie "dziw; wydaje po pieéset
frankow na dobe. Ale, jezeli wam sie usmiecha ten interes,
to nie potrzebujecie iS¢ sami. Ja za was poOjde, zobacze sie
z ksieciem i oznajmie, ze sg amatorowie na jego propozycye.

— A wiec piecdziesigt frankdéw dziennie, ptatnych co
wieczor? — pytat niedowierzajacy Owerniak.

— Co wieczor, kumie.

— A gdzie?

— Gdzie chcecie. Wotatbym jednak, zeby nie u mnie,
bo gdyby was widywano na moich schodach, toby ludzie za-
czeli robi¢ plotki. Wiedzg, ze ja nigdy nie opalam mieszka-
nia, a wy jestescie weglarzem.

— Gdyby pan do nas przychodzit, kazdyby myslat. ze
to klient.

— Tak, ale wotatbym nie pokazywac sie na ul. Arbaléte.
Policyanci pewno sie tam ciggle krecg, bo majg nadzieje schwy-
ta¢ wspolnika zbrodni, a ja nie mam ochoty $ciggac na siebie
podejrzenia. Moze znacie jakie miejsce gdziebysmy sie mogli
spotykac... moze jakg traktyernie...

— Znam jedng na bulwarze Hopital. Nazywa sie ,,Ogien
wieczny."

— A sg tam gabinety?

— | gabinety i salony i wino z naszych okolic z Mont-
Ferrand.

—- Tego nam wiasnie trzeba. PrzychodZcie tam co wie-
czér na kolacye o wp6t do 6smej. Opowiecie mi, coscie zro-
bili w ciggu dnia, a ja wam wrecze wasze franki.

— | zaptaci pan za kolacye?

— To sie rozumie. Pod jednym warunkiem wszelako,
a to, ze i pani Zaneta bedzie przychodzita z wami.

— Bardzo pan grzeczny! | owszem i owszem!— zawo-
tata uradowana weglarka.

— A wiec umowa stoi. Bede czekat na panstwo jutro.

— Nie tak predko, musze wpierw ustysze¢, co jest do
zrobienia? tatwo to powiedzie¢: odszukaj Angielke, ale tro-
che to trudniej odszuka¢. WidzieliSmy jg przed chwilg. Nie
zobaczymy jej juz moze nigdy.

— Jezeli bedziecie czekali, zeby przyszta na ul. Arbaléte
to zapewne. Nie spieszno jej tam wracaC. Ale jezeli zacznie-
cie spacerowa¢ po eleganckich ulicach, to jg zobaczycie.

— Jabym miat spacerowac, a moj wegiel?

— | tak zostawitby$ go pan, jadac do ciotki.

— Wiesz przecie, ze mo6j kuzyn Piotr Contolene bedzie
pilnowat sklepu — przektadata Zaneta, uszcze$liwiona, ze be-
dzie mogta proznowac jak dama.

— Naprzéd — witracit Piedouche — moglibyscie jg zo-
baczy¢ nawet dzisiaj. Angielka pojechata na wie$. Nie za-
bawi diugo, poniewaz nie wzieta bagazéw. Gdybyscie na nig
poczekali do wieczornych pociggdw, recze, ze nawinetaby sie
wam na oczy.

— A jak sie nawinie, czy mamy ja schwytaé?

— Bron Boze! — zawotal Piedouche — zrobilibyscie
okropne gtupstwo. W takim razie trzeba iS¢ za nig, zeby
zobaczy¢, dokad podazy.

— Ona ma powo6z wiasny i
A my?,

— Wy wsigdziecie do fiakra, dacie z dziesie¢ frankdw
dorozkarzowi i powiecie mu, zeby jechat, co kon wyskoczy,
za tym powozem, chocby mu szkapa miata zdechnag.

konie. Odjedzie sobie.
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— Dziesie¢ frankow! Dziesie¢ frankow! Tak pan o tein
mowi, jak gdyby to byly $miecie.

— No, widze, ze mi nie nfacie,
liczki. Bog z wami.

Piedouche wyjat z kieszeni
i dwie monety po sto soldéw.

kumie. Chcecie za-

od kamizelki dwa luidory

Owerniac przypatrywat sie ztotu pozadliwie, ale wahat
sie jeszcze.

.uaneta wyciagneta reke, pienigdze wpadly w otchian
jej kieszeni.

— Nie mozesz panu odmawia¢, boby sie obrazit —
przedkiadata.

— Maz pani nie pozatuje tego interesu! — zawotat Pie

douche. — Pomysl pani tylko; trzy tysiace frankéw nagrody!

— Dokupilibysmy pole, przylegajagce do gruntow ciotki
— kusita Aaneta, odgrywajac role Ewy.

— lle to koszy wegla trzeba sprzedac,
takich pieniedzy! wtracit Piedouche.

Naciskany z dwoch stron, Galoupiat grzmotnat piescig
w stot, wotajac:

— Niech tam! przyjmuje.

— Dzieki Bogu! — podchwycit Piedouche. — Jestescie
na drodze do majatku i radze zabra¢ sie do rzeczy odrazu.
Naprzod trzeba powr6ci¢é do domu i uwolni¢ sie od tych
rondli i materacow. To zwraca na was uwage. Zresztg czasu
jest dosyé. Angielka nie powrdci wczesniej niz wieczorem
jednym z ostatnich pociggow. Przyjdziecie na kolej przed nia.

— A jezeli dzisiaj nie wréci? — Czy na ma czekac
jeszcze jutro?

— Nie warto, bo w takim razie wrdci zapewne powozem.
Jutro pozostaniecie w domu do trzeciej. O trzeciej pani Ga-
loupiat wystroi sie. Wy, kumie, wiozycie ubranie $wigteczne
i bedziecie chodzi¢ pod reke; naprzoéd po polach Elizejskich,
a potem po Lasku Bulonskim. Macie sie przyglada¢ powozom
i siedzagcym w nich kobietom. Jestem pewny, ze ta Angielka
objezdza codziennie sadzawke. Jezeli jej nie zobaczycie jutro,
zrobcie to samo pojutrze i tak dalej.

— Za piecdziesiat frankéw codziennie.

— A wieczorem bedziemy sie spotykali w ,,Ogniu wie-
cznym.”

— No, zgoda, przekonacie sie kumie, ze nie jestem do
niczego — zawotat Galoupiat rozochocony.

Piedouche zawotal na garsona i zaptacit rachunek.

— A wiec do jutra — rzekl, przerywajgc gawede, bo
dostrzegt z oddali kogos, do ktérego chciat sie zblizy¢-

Po odejsciu matzonkoéw, obtadowanych, jak wielbtady,
Piedouche pozostawszy sam w pokoju, zatart chustkg zmarszki
na czole i twarzy, zdjat peruke, odlepit faworyty i przybrat
zupetnie inng postawe, a skorzystawszy z chwili, w ktorej
duzo os6b znajdowato sie w ogdlnej izbie szynkowej, wysunat
si¢ z przylegtego ,,gabinetu”, wmieszat si¢ w thum i przeste-
pujac z nogi na noge, jak cztowiek, przyzwyczajony do no-
szenia ciezarow, wyszedt na ulice.

To przeistoczenie dokonane zostalo na rzecz zwrotni-
czego Cambremera, ktérego eks-agent zobaczyt przez okno.
Widzial go raz jeden w zyciu przed dworcem Lyonskim,
w dniu, w ktérym wykradziono gtuchoniemego, ale zapamie-
tat jego twarz wybornie, a ze wowczas rozmawiat z nim jako
tragarz, wiec i teraz chciat mu sie przedstawi¢ w tej samej
roli.

zeby dojs¢ do

Cambremer szedt w strone Jardin des Plantes i rozma-
wial ze swojg coreczka, nachylajac sie do niej, wiec nie zwra-
cal uwagi na czlowieka, ktéry go wyminat i nagle przy bo-
cznej furcie potracit go, pchajgc sie naprzod.

— Ostroznie, moj panie — rzekt zwrotniczy.

— Ha! to kolega — krzyknat Piedouche,
jac sie.

— Kolega? — powtérzyt Cambrener zdziwiony. — Ja
pana nie znam.

— Macie widocznie krotkg pamie¢, ale mam dobrg —
mowit eks-agent —- pamietam, ze czestowaliScie mnie grokiem
naprzeciw dworca Lyonskiego.

— Istotnie, teraz sobie przypominam, ale to byto bardzo
dawno.

— Zeszlej zimy,
w lutym.

— Gdysmy sie widzieli po raz ostatni, pan bylestragarzem.

— Tak, od lat dziesieciu i miatem juz tego dosy¢. To
tez wzigwszy spadek po swoim kuzynie, wystapitem ze stuzby
i teraz zyje z procentow.

odwraca-

w styczniu. Wystapitem ze stuzby

— Szczesliwy czlowiek!

— To zalezy. Chwilami nudno mi strasznie. Jak sie
nie ma ani zony, ani dzieci, to niewiadomo, co robie z czar-
sem. Rad tez jestem zawsze spotka¢ znajomego. Moze przyj-
miecie poczestunek ?

— Dziekuje — odpart chtodno Cambremer — nie pija«
przed obiadem.

— Nie spodziewatem sig, kolego, ze mi odmdwicie. Przed,
trzema miesigcami, zapraszaliscie mnie do siebie. Przyszedtem
tu wiasnie, zeby sie o was rozpyla¢ na kolei. A skoro wa»
spotykam, to mnie chyba nie odprawicie z kwitkiem. Czesto-
waliscie wy mnie. Teraz na mnie kolej.

— Gdybym nie miat ze sobg tej matej, to i owszem,,
ale rozumiecie, ze ona woli biega¢ po ogrodzie, jak siedzie®
w szynku.

— | na to rada sie znajdzie. Opodal jest kawiarnia
wsrdd drzew. Mata bedzie jadta ciastka, a my przepijemy
do siebie... Sliczna ta wasza coreczka... Ale prawda, c0z sie
stato z jej spadkiem?

— Z jakim spadkiem?

— Z tym, co ten pan. powiadat, Ze go musi dostae....
pamietacie, pan ten, co to rozrzucit luidory po szynach.

— Wiec ja wam to opowiadatem? — rzekt Cambremer
zdziwiony.

— Alez tak... na bulwarze Mazas...
sie do mnie ten sam pan i 0 co$ pytat...
cie podbiegli i pytaliscie czy go znam.

— Tak, teraz sobie przypominam. To dziwny cziowiek.
Bytem z dziesie¢ razy u niego w domu, ale go nie zastatem
ani razu, wreszcie zostawitem luidory u odzwiernego.

— A sukcesya? Czy to bylo ,,nacigganie?”

— Tak mi sie zdawato, ale wczoraj ni ztad, ni zowad
przyszto mi na mys$l odczyta¢ papiery, pozostale po mojej

Pamietacie, zblizyt
a gdy odszedt, wys-

nieboszczce i dowiedziatem sie wiele rzeczy ciekawych. Na-
przéd, ze moja Marta pochodzi z wielkiej familii irlandzkiej.
— Ta-a-k.
— Nieinaczej, papiery sa w porzadku i z tego, eona

w nich wyczytat, okazuje sie, ze dziadkiem mojej zony, zmar-
tej przed czterema laty, byt jaki$ lord irlandzki.

— | nie wiedzieliscie o tern?

— Ani ja, ani ona. Byla sierota; kiedy sie z nig ze-
nitem, pracowata w fabryce; nazywata sie Paulina Bermer.

— Co prawda, to nazwisko nie irlandzkie.

— A jej matka byla z domu Guichard.

— Takze nazwisko nie irlandzkie.

— | ja tak myslatem, ale znalaztem metryke babki Pau-
liny — i ta byta z domu O'Sullivan. Elzbieta z imienia.

— O'Sullivan! — podchwycit Piedouche, nie wierza®
wiasnym uszom.

— Tak, i ojciec Elzbiety byl obywatelem w okolicy
Dublinu. Prawda, jakie to dziwne, Ze moja Marteczka m®
szlacheckg krew w zytach? Jej matka byta wyrobnicg, babka
takze, ja pracuje rekoma i moja rodzina uboga z rzemiesini-
kéw... Ale co to pana moze obchodzi¢! a dziecko tymcza-
sem chciatoby pobiegac... Do widzenia, kolego.

— Alez nie! — zawotat Piedouche —. Nie mam co ro-
bi¢, chetnie pogawedze z wami. Chciatbym co$ jeszcze usty-
sze¢ o tym spadku, bo wyobrazcie sobie znam wiasnie czio-
wieka, ktéry zajmuje sie wynajdywaniem sukcesyi. On t®
oznajmit mi pewnego dnia, ze jestem krewny w szostym stop-
niu, jakiego$ handlarza wozami z Cotentin, ktéry umart bez-
dzietnie i bez testamentu i pozostawit 60,000 fr. Nie wie-
dziatem nawet o istnieniu kuzyna z Normandyi, a jesli dzi$
zyje z renty, zawdzieczam to ojcu Vinet — ten poszukiwacz
spadkéw nazywa sie Vinet.

— Moze i p. Tolbiac de Tichebray zajmuje sie takze
tem rzemiostem?

— Byc¢ moze, ale radzitbym wam, lepiej uda¢ sie do
ojca Vinet. T<m jest uczciwy i bierze tylko 10 procent.

Piddouche uwiesit sie na ramieniu Cambremera, mingt
Jardin des Plantes i prowadzit go nieznacznie do esplanady
za mostem Austerlitz, gdzie pod roztozystemi kasztanami byta
kawiarenka, wygladajaca bardzo przyzwoicie, ze stolikami na
Swiezem powietrzu.

(Cigg dalszy nastgpi.)



Jak 1o trudno sie zakochac!

(MONOLOG).

Az mi z zalu fzy sie kreca,
Lz ze ztosci chce sie szlochad,
Gdy pomysle, jak to trudno,
Jak to trudno sie zakochac!

Tak bym chciata zbudzi¢ w sercu
Ztotolistne uczu¢ kwiecie,

A i pora juz po temu,

Bo szesnascie lat mam przecie.

Do mitosci petna jestem

I ochoty i zapatu,

Lecz cOz z tego, prosze panstwa,
Kiedy nie mam ideatu.

Nie! Nie dobrze sie wyrazam,
Zawsze ghlupstwo jakie$ strzele!
Bo wiasciwie... to ja... to ja...
Ideatdw mam... za wiele.

W tern przyczyna mojej troski,
W tern tkwi wiasnie bieda cata,
Przez pét roku... Przez pot roku
Oztery razym sie kochala.

Cztery razy! Co ja molwie!
Zaraz, jeden... drugi... trzeci...
©zwarty... piaty... szosty, siodmy!!!
A ten kuzyn cioci Teci?

Tak! Jak mame kocham! Dziewiec!
Rozpacz chwyta mnie prawdziwal!

No widzicie, moi panstwo,

Jaka jestem nieszczeSliwa!

Ledwo w jednym sie zakocham,
Juz mi zaraz inny w glowie —
Ten ma oczy takie $liczne,
Dziwng stodycz éw ma w mowie.

»Cale zycie" szepce sobie,

.,Cale zycie" serce wtdrzy,

Oho! Gdzietam! Tydzien! Tydzien!

Ani jednym dzionkiem dtuzej!
(ptacze).

Ach! moj Boze! Ach, méj Bozel

.Z kazdym! Z kazdym mam to samo!

Ja sie panstwu wyspowiadam,
Jakby przed rodzong mama.

Tedy naprzéd nasz profesor,
fTo na pensyi jeszcze bylo)
Staruszeczek taki siwy,

Z taka twarza dobrg, mitg!

Ach! Kochatam go szalenie,
Mam do niego listow pake,
Potem nie juz: Dat mi dwojke!
l... zazywat wcigz tabakel...

Po tym starym tabaczarzu,

Byty nowe ambarasy,
Zakochatam sie okropnie

W mym kuzynku z szOstej klasy.

Krotko, trwata owa mitosc,
Zgasta w samem wnet zaraniu,

__lgg

Bo powiedzie¢ taki smarkacz!
I ja panna na wydaniu!

Po kuzynku byt poeta,

Ach lubitam go ogromnie!
Jak on oczy wznosit w gore!
Jakie wiersze pisat do mniel

Jesli chcecie to sie wezme
Do poezyi tych czytania —
Ten poeta byt studentem,
Miat medyczne poréwnania:

»Ukochana panno Maryo!
tatwiej z febrg, lub malarya,
tatwiej z dzumg iS¢ w zawody,
Niz z mitoscig w piersi miodej.

»Twoich cudnych oczu dwoje,
Tak Cwiartujo serce moje,

Tak mnie moc ich rwie zakleta,
Jak Iksinski tnie pacyenta.

»Uzycz luba swej protekcyi,
Nie réb na mnio wiwisekcyi,
Bo mnie czeka dola taka,
Jakbym phtysis miat lub raka!*

Wiersze tadne, ani stowa!

Lecz zerwalam (bedac szczera),
Bo poezyi jego zadnej

Wozig¢ nie chcieli do ,,Kuryera!

I tak bylo z dziewiecioma
Jakze teraz mam nie szlochac!
Co tu robi¢? Co tu robic¢?
By naprawde sie zakochac.

Tak zakocha¢, by zy¢ wiecznie
Pod mitosci jasnej wiadza...
Ja juz niewiem, niewierni
Moze panstwo mi poradzg?

Niewierni...

Ite ozenitem

Alfons westchnat, a potem usmiech-
nat sie z ming cztowieka zadowolonego,
ktéry unikngt grozacego mu niebezpie-
czenstwa.

— Tak, to ja, przypatrzcie mi sie,
rzeki, ja sam we wiasnej osobie. Nie
spodziewaliscie sie ujrze¢ mie? Istotnie
miatem wzig¢ na wieki rozbrat z kawa-
lerskiem zyciem, naszemi zebraniami i po-
gadankami mitemi. Bylem na progu
Swigtyni hymenu. Na szczeseie nie prze-
kroczytem go...

— Czy moja narzeczona byla odstra-
szajgco brzydka, ograniczona, niemita?
Przeciwnie, zachwycajgca, O$mnastole-
tnia blondynka, z duzemi, blyszczacemi,
koloru turkusa, oczami.

— W jaki spos6b sie z nig poznatem ?
W bardzo prosty: Obudzitem sie pewne-
go poranku jaki$ nieswoj, znudzony,
z glowag ciezka, a sercem proznem. Na
Swiecie byto szaro, smutno i btotno. Nie
do roboty, nie do czytania, nie do ko-
chania!

— Wiesz co, powiedziatem do siebie,
widocznie nadszedt czas, w ktérym po-
winienes$ sie ozeni¢. Trzeba sobie stwo-
rzy¢ gniazdo rodeinne, to cie zajmie,
rozarwie.

— Pomyslane, wykonane!

Wsiadtem do powozu i kazatem sie
zawie$¢ do starego przyjaciela rodzicow,
wyluszczylem mu powdd odwiedzin, pro-
szac 0 wyswatanie mie z corkag ktdérego
z klientow.

Staruszek pomyslat troche i zapytat,
czy wole blondynke, czy brunetke?

— Wotatbym blondynke.

— Dlaczego?

— Bo Lulu byfa brunetka. Dla kon-
trastu.

Uwaga powyzsza zdata mu sie stuszna.

— Ozen sie z panng Bertg Briward.

— Czy tfadna?

— Bardzo fadna.

— Do kogo podobna?

— Do nikogo, do siebie samej.

— Ale mniej wiecej, kochany panie,
moze do ktOrej $piewaczki, baletnicy?

— Vf balecie... nie, nie przypominam
sobie, ale czekaj, podobna w istocie do
Angeli, naiwnej z Bouffes.

— Jakto, panna Briward podobna do
Angeli? Zenie si¢ natychmiast! Wpro-
wadz mie pan do panstwa Briward jak
najpredzej !

Opuszczam szczegOty.

Poznalismy sie na publicznym balu,
na cel dobroczynny. Jeden kontredans,
jeden walc, troche flirtu, oto kroki wste-
pne. Potem spotkanie w teatrze, wi-
zyta w lozy, gteboki ukton dla rodzicow,
jeszeze giebsze spojrzenie dla corki.

Sliczna dziewczyna, jak malowanie!
Cienki, zgrabny nosek, usta jak wisnie,
duze, btyszczace oczy. tadniejsza, sta-
nowczo tadniejsza od Angeli.

Pan Briward takze bardzo mity czio-
wiek, nie majacy obecnie innego zajecia
nad obcinanie kuponéw od listow za-
stawnych.

Pierwsza wizyta. WyobraZcie sobie
duzy salon na bulwarze Malesherbes, sa-
lon bialy ze zlotem, a w salonie tym
wszystko bardzo $wieze, bardzo nowe
i bardzo zlocone; przy stoliku panna
Berta pochylajgca swoja, takze ziotg
gtéwke nad Revue des deux Mondes.

Byt to obrazek troche sztuczny, na-
ciggniety, ale tadny, otowo honoru, oze-
nitbym sie w tej chwili.

Ale rodzice nie zgodziliby sie nigdy
na to, wszystko musi si¢ odbyC solen-
nie, uroczyscie.

Najpierw zareczyny, prolog, wstep,
avant-propos matzenstwa. Wstep peten
obietnic. Rozkoszne chwile narzeczen-
stwa, bylem w zachwycie. Mioda dziew-
czyna, nieSwiadoma zycia, naiwna, czy-
sta, znalaztem nareszcie takg! Jaki ja
bede szczesliwy, gdy to urocze stworzenie
bedzie naleze¢ do mnie, bedzie moja, mojg!

Codziennie obiadowatem u Briwar-
déw w tym samym wyztoconym salonie,
tylko panna Berta nie czytata juz Revue
des deux Mondes... uwazajac to pismo za
zbyt powazne.

Jakze rozkosznie us$miechata sie na
moj widok, a ja calujac jej raczki, wre-
czatem bukiet r6z lub biatego bzu.

Kwiaty te kupowatem zawsze w jed-
nym sklepie i kwiaciarka znata mie juz.
Jak tylko wchodzitem, bez pytania po-
dawata mi bez i réze do wyboru. Spra-
wiato mi wielka przyjemnos¢ pare chwil
pobytu $éréd tej powodzi kwiatdéw i prze-
pysznej zieleni. Stawalem sie poetycz-
nym... Nie $miejcie sig, prosze! Nie
zwracatem nawet barbarzynca uwagi na



$liczng, ale smutng twarzyczke sprzeda-
jacej. Myslatem o Bercie i jg tylko wi-
dziatem.

O ilez byta tadniejszg moja ukochana
od Angeli, a jak pieknie byloby jej
w kostyumie subretki naprzyktad, gdy-
by wystepowata w operetce?

Raz przegladalismy album z fotogra-
fiami cztonkéw rodziny. Byli wiec woj-
skowi, kupcy, apoplektyczni wujaszkowie,
putkownik artyleryi, a nawet — mi-
nister.

Zamkngwszy album, Berta powie-
dziata:

— Teraz przyniose inny, tam bedzie
wiele tadnych twarzy.

Pobiegta. Ach, co za figurka!

Wrécita. W przyniesionym albumie
znajdowaty sie same aktorki, Spiewaczki
i baletnice. Pomiedzy Teo i Margaritg
usmiechata sie jak zywa, wydekoltowana
Angola.

— Prawda, Zze jestem do niej po-
dobna. rzekla zywo Berta, wszyscy mi
mowia.

I ujgwszy sie pod boczki, wysuneta
nozke naprzdd i zaczela Spiewac kuplety.

Jakto? ona to znata, ona to umiala,
moja narzeczona, panna Briward, cérka
bylego sedziego handlowego?!

Zdziwito mie to nieprzyjemnie i wy-
szedtem tego wieczoru troche rozczaro-
wany z biatego salonu.

Przechodzitem koto mojej kwiaciarni,
ktora- juz zamykano, ale dojrzalem poza
azaliami, miedzy ogromnymi lis¢mi ka-
ktusow bladg kwiaciarke, ktéra konczyta
zwija¢ ogromny bukiet. Stangtem, przy-
patrujgc sie jej po raz pierwszy cieka-
wie. + Byla to przesliczna dziewczyna.
Czarne jej wiosy gtadko zaczesane i de-
likatny profil, przypominaty starozytng
rzezbe. Swiatto gazowe padato wprost
na jej biate raczki, drobne paluszki, kto6-
re obracaty na wszystkie strony bukiet,
uktadany z gustem prawdziwie artystycz-
nym. A jaka raczka, dystyngowana, ary-
stokratyczna!

I podziwiatem te raczke, ja, ja, ktory
tam w salonie przy bulwarze Malesher-
bes prositem o inng.

Nazajutrz wybieraliSmy sie razem na
proszony obiad do notaryusza, ktry byt
naszym swatem. Obiecatem Bercie, ze
jej przyniose wigzanke do stanika, wstg-
pitem wiec do sklepu, a blada kwiaciar-
ka podata mi, jak zazwyczaj, bukiet bzu.

— Nie, pani, dzi$§ mi potrzebny nie-
duzy bukiecik do stanika.

— A! spojrzata na mnie i usmiech-
nelta sie jako$ serdecznie, poczciwie.
Stuze panu, ten bedzie dobry. Za duzy?
wiec moze ten?

Zupetnie mi byla obojetng wielko$¢
bukietu, ale umysinie grymasitem, prze-
dluzajagc w ten sposdb rozmowe, bo mi
sie nie chciato wyjs¢ z matego edenu.
Tyle zieleni, pieknych kwiatow, a srdéd
nich mioda dziewczyna czarno ubrana,
tadna, sympatyczna, ktora bez cienia
kokieteryi przypieta wigzanke réz her-
bacianych do swego stanika i spytata:

— Ten bukiecik to juz chyba bedzie
dobry, prosze pana?

Byt dobry, tak dobry, ze miatem cheé
odpowiedziec:

— Zostaw go pani dla siebie, prosze
bardzo, bo jest ci w nim przeslicznie.
Jest Swiezy i wdzieczny, jak ty sama.
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Ale nie powiedziatlem naturalnie
tego wszystkiego, bo cézby sobie pomy-
Slata, zem zwaryowat chyba.

Wyszedtem.

W biatym salonie znajdowala sie Ber-
ta wystrojona, z pekiem kwiatow przy
boku.

— Nie liczytam juz na panskie kwiaty,
— rzekfa z dagsem.

— Tem lepiej, —pomyslatem i z przy-
niesionej wigzanki Whijatem jedng réze
dla siebie.

Ah, ten obiad! jaki on mi sie wydat
nudny i diugi, a p. Berta pospolita, ba-
nalna, draznita mie poprostu. Zdawato
mi sie, ze to Angela z Bouffes gra role
mojej narzeczonej i gra jg Zle.

Czy ta kobieta bedzie dla mnie odpo-
wiednig zong? Chyba nie...jednoczesnie
widziatem oczyma duszy bladg i smutng
twarz dziewczecia obramowang masg zie-
leni, a usmiechajaca sie dziwnie poczci-
wie. Czarujgce stworzenie! Biedactwo,
taka smutna, zapewne sierota. Jaki los
ja czeka? Ha, c0z, pdjdzie moze za ja-
kiego biedaka i wies¢ bedzie w dalszym
ciagu smutne zycie pracy i ciagtej walki
0 byt.

A jednak mogtaby optywa¢ w dosta-
tek i zbytki... gdyby tak naprzykiad zo-
stata mojg kochanka... Na mysl podobng
zawstydzitem sie sam siebie, uczutem wy-
rzut sumienia. Wiec czem? Zonag? Dla-
ezegdzby nie? cozby w tem bylo nad-
zwyczajnego?

I coraz czeSciej zamiar ten snut mi
sie po glowie i coraz rzadziej widywano
mie w salonie przy ulicy Malesherbes.
Nareszcie raz, bardzo seryo spytat mie
stary notaryusz:

— Powiedz mi, mdj kochany, czy ty
masz zamiar' ozeni¢ sie z Berta, czy nie?

Wobec tak jasno postawionej kwe-
styi odpartem bez namystu:

— Przyznam sie, ze nie mam wiel-
kiej ochoty, zdaje sie, ze nie jestem stwo-
rzony do roli matzonka.

Zerwalem wiec.

Nazajutrz po tej,rozmowie udatem
sie do kwiaciarni. Zamiast bladej bru-
netki zastatem inng, ruda, mitg i uprzej-
mag. A tamta wyjechata do rodzicow,
do Burgundyi, wychodzi za maz. Za
kogo, nie wiem. Nie znam jej imienia,
nazwiska, wieku. Wiem tylko, ze mu-
siata by¢ uczciwa i podobata mi sie.

Oto cafa historya. Niema w niej nic
nadzwyczajnego, a jednak zostanie na
zawsze mitem dla mnie wspomnieniem.
Eh, widze, ze sie staje romantycznym...
A propos, wiecie, jutro Slub panny Bri-
ward, wychodzi za miodego finansiste,
ktory zrobit majgtek na krachu, rujnu-
jacym innych. Panna Berta nazwie to
dowcipnie zyciem na ruinach. Bedg
bardzo szczesliwi.

Ja wyjezdzam jutro do Monaco. Stra-
citem bladg kwiaciarke, moze wygram
w rulete. Nieszcze$liwy w mitosci...

Matzenstwo to loterya, jak kazda in-
na, a mozna by¢ pewnym wygrane;j... je-
zeli sie nie kupi biletu... J.C

Wspomnienie karnawatowe.

Hej! poniosto mnie znowu wspomnienie
Do tych wiejskich pobielonych $cian
Pod szlacheckiej komnaty sklepienie —
Na zapusty! na ochoczy tan!

Hej' zadzwonit mi znowu od ucha
Modrzewiowy, wrosty w ziemie dwor!
Hej! zagrata kapela Boruchal
Postuchajcie... bedzie z serca wtor!

Szlachecki dworek cichy...
iSciezajem stoi prog!

Piers z piersig! w dion kielichy!
Go$¢ w domu — w domu Bog!

Szlacki dworek stary,

Lecz miejsca wszystkim dos¢!

Z podsienia grzmig fanfary —
Za gosciem wchodzi gos¢!

Na tawach, przy Swietlicy —

Z Boruchem zydkow trzech:
Dwdch smykiem po skrzypicy —
Dwoch w trgby dmie jak w miech!
Niedarmo bo Borucha
»Stowikiem” zwykli zwac!

Oj! umiat gra¢ od ucha!

Oj! umiat szlachcie grac!
Przystanat... podnidst smyka,

Na zydkow skinat trzech...

Ej idzie we;/ muzyka!

Ta nasza! ta z pod strzech!

To niby szumig zdroje —

To nibi gedzbi bor...

Az trzesg sie pokoje!

Az Spiewa caty dwor!

To z wichrem gdzie$ w zawody
Za koniem pedzi kon...

Ze stary czy to miody

Do goéry wznosi dton!

Dziadulo, ze tzg w oku,
Srebrzysty targnat wags —
Prawicg siegnagt boku —

Do wnusi! dalej w plas!

»Hej za mng chiopcy! w koto!”
Wywija staruch w lot...
Szczerbione $wieci czotlo —
Ztocisty btyska splot!

Ej wali mazur! hu! hal
Ze chocby z trumny wstac!

Nie bylo nad Borucha!
Oj! umiat szlachcie grac.

K. Laskowski.
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Kronika.

W czasie baléw i rautéw warto po-
mowi¢ o rautach i balach. Bardzo dobrzs
scharakteryzuje niektére nasze bale —
przytaczajac nastepng podstuchang roz-
mowe:

Raut... Siedze w kaciku... rozmowa
cichnie, zalega spokdj nie zwiastujacy,
aby sie bawiono. Wtem z przedpokoju
dochodzi odgtos dzwonka. — Po chwili
wchodzi wysoka, tadna blondynka, lat 3@
— krasna, Slicznie rozwinieta.

Gospodyni domu wita ja uprzejmie...

— Ach, jak tu dobrze, ze zastaje tyl©
oséb... Wracam z posiedzenia komisyi kon-
certowej i balowej. Odbedzie sie koncert
na Schronienie dla nauczycielek. Upro-
simy do $piewu hrabiego P. — gtos nie
jak dzwonek, lecz jak dzwon; hrabianka
W. zadeklamuje, dr. J. zagra na skrzyp-
cach, artysta pierwszej miary. Stowem,
koto dobrane i wybrane. Koncert odbe-
dzie sie dnia 12 lutego. Licze na pan-
stwa.

...Nie ma odpowiedzi, blondynka bie-
rze milczenie za odpowiedz przychylng
i mowi dalej:

— O koncert nie ma obawy, gorzej
z balem, ktory uchwalono na cele dobro-
czynne. | tu na panstwa wszystkich li-
cze; wezmiecie odemnie bilety... Zapo-
wiedziatam hrabinie-przewodniczacej licz-
ny wspotudziat moich znajomych...

— Pan po6jdzie napewno... z zong na-
turalnie — dodaje blondynka, pochylajg«
ksztattng gtéwke w kierunku najblizsze-
go sasiada.

Sztywny brunet o surowym, zimnym
wyrazie twarzy, marszczy brwi lekko
i odpowiada z flegma:

— Bilet wzig¢ moge dla... celu, ale
co do pdjscia... raczy nas pani zwolnié
z tego przykrego obowigzku...

— Jakto przykrego? Zona pana lu-
bi tanczy¢, pan lubi patrze¢ na zone
taficzaca.

— Zona moja lubi tainczyé¢, ale w swo-
'jem, kotku; ja lubie patrze¢ na nig, ale
nie wowczas, gdy ma tylko succés de haute
étiquette. Hrabia X. zaszczycajacy jajed-
nym obrotem walca w zamian za bilet
kupiony, by nazajutrz lub w godzine
pozniej przejs¢ koto niej, jak kolo stupa
sali balowej; hrabina Y. witajgca jg na
wstepie poufatym usciskiem reki, by od-
grodzi¢ sie od niej poOzniej nieprzekra-
czalng granica wiasnego eercle'u, przyzna
pani, ze to odznaczenia, dla ktérych nie
warto psu¢ sobie nocy.

— Pan jest pesymista. Prawda, ze
na tak zwanych mieszanych balach ary-
stokracya stanowi zawsze oddzielne kotko,
ale wynika to, sgdze, nie z0 ziej woli,
lecz samo przez sie...

i e— Jezeli tak jest, nie nalezy sie ham
weciska¢ do tych oddzielnych kotek... —
rzekiszy, uktonit sie.

Piekna blondynka widzac nieugiety
jego opor, zwrociHa sie troche urazona
do innych.

— Panstwo bedziecie?

— Co do nas, zobaczymy jeszcze —
brzmiata odpowiedz. — Hrabina X. zlo-
zyta mi sama wizyte.

— Ja otrzymatam od niej bardzo ser-
deczny bilecik...

— Ze mng spotkata sie na ulicy, za-
trzymata powdz.. wysiadta... musiata»
jej przyrzec...



Wstatem z mego kacika i po angiel-
sku wyniostem sie z rautu, myslac o tem,
jak prawdziwem jest przystowie: ,,Czap-
kg papka i solg ludzie ludzi niewolg.”

Lecz nie tylko to jedno mi przyszio
na mysl, przypomniatem sobie stowa pe-
symisty, twierdzgcego, ze na balach mie-
szanych arystokracya tworzy osobne kétko.

Gdym te stowa sobie przypomniat,
pomyslatem, ze nie tylko arystokracya
tworzy oddzielne kotka.

Trzeba tylko is¢ na bal starego prze-
mystu, na bal korporacyi kupieckiej itd.
itd., aby sie przekona¢, jak wsrod réw-
nych sobie zajeciem i urodzeniem tworzg
sie kotka i koteczka.

Dnia 9-go b. m. odbedzie sie na sali
Bazarowej bal starego przemystu. Kto
sie chce o prawdzie mych spostrzezen
przekona¢, niechaj nan idzie.

Nie trzeba tedy obwinia¢ arystékracya
0 arystokracya, lecz przedewszystkiem nie
trzeba samemu wpada¢ w ten sam biad,
ktory, jezeli u arystokraty jest wielkim
btedem, wynikajacym z Zle zrozumianej
dumy rodowej, tym wiekszym jest u fiie-
arystokraty.

Pod koniec notuje, ze socyalizm krzy-
kliwie podnosi glowe — a skutki tej
krzykliwosci pokazaty sie na zebra-
niach $wiezo odbytych; wreszcie donoszg,
Ze poczta tutejsza, walczgca z tytulatu-
rg polskg, po cichu — przez munsztuk,
— jak pan Sienkiewicz pisze — trabi
do odwrotu.

Bardzo rozsadnie. Acer.

Pamieci Hurki.

Rzucite$, Hurko, dawng ojcow wiare,
Splamites pamie¢ swoich polskich dziadow,
Co kraj bronili od Moskwy napadéw
I z krwi pod Wiedniem skiadali ofiare.
Oj Hurko, Hurko, carski ty sokole,
Toz to cie djabli bedg smazy¢ w smole!
Zostate$ carskim stuga, carskim katem,
Brate$ ordery, rozdawate$ patki,
Powotan za to bytes w feldmarszatki;
Duch Murawiewa uznat cie swym bratem.
Oj Hurko, Hurko, carski ty sokole,
Toz to cie djablij bedg smazy¢ w smole.
Twe rzady w Polsce bytto szereg zbrodni—
State$ sie morem, straszng kraju kleska,
A wspomagali twojg dton ,,zwyciezka,
Zacna twa zona i synowie godni.
Oj Hurko, Hurko, carski ty sokole,
Toz to cie djabli bedg smazy¢ w smole!
Lecz cie za zycia juz dosiegta kara:
Z dwoch synow totrow, jeden w petnej
chwale
Trucizng skonczyt zycie w kryminale,
A drugi uciekt przed sadami cara.
Oj Hurko, Hurko, carski ty sokole,
Toc¢ to cie djabli bedg smazy¢ w smole!
Juze$ nie straszny nam, Azyato dziki —
Podobnych tobie piekto dos¢ porwato —
A po nich tylko wspomnienie zostato,
Ze niema totrow nad perekiriczyki.
Oj Hurko, Hurko, carski ty sokole,
Toz to cie djabli beda smazy¢ w smole!
D.
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*Mazepa — Juliusza Stowackiego.

W $érode widziatem., nie wiem, juz
po raz ktéry kreacyg Stowackiego, za-
wsze silng, zawsze $wiezg i zawsze $cig-
gajacg thumy publicznosci, bo i ostatnigj
srody teatr byt wypetniony po brzegi.
Czar stowa wielkiego poety Sciggnat te
ttumy, a moze tez zapowiedziany pierw-
szy wystep p. Krzyzanowskiego.

I powiat ku nam ze sceny czar tej
niezrownanej poezyi, dzwieczacej w sto-
wach Amelii (Jakubowskiej) gdy sie ska-
rzy na zuchwato$¢ Mazepy przed kroé-
lem — i styszeliSmy wybuchy gniewu
wojewody, kreowanego Swietnie i z po-
tegg przez pana Rygera, i widzielismy
postaC Mazepy, po kozacku bunczuczna,
a jednak owiang smetkiem ukrain-
skim — 1 ujrzeliSmy Zbigniewa —
rycerza bajroniste, pelnego szlachetne-
go zapatlu i cnoty, lecz nadczutego,
nadwrazliwego, jakby protoplaste bigka-
jacych sie po Swiecie jeszcze dzi$ deka
dentow. — Cala tragedya odznacza sie
szekspirowska sita. Stowacki wprowadza
w akcya wszystkie te namietnosci ludz-
kie, ktére zawsze budzi¢ bedag gniew,
szat, zapamietanie sie, bo mitos¢ i za-
zdro$¢, a przyobleka to wszystko w prze-
cudng forme, wprowadza w gre tak inte-
resujgce postacie, jak wojewody, Mazepy
i Zbigniewa, wiec po dzi§ dzien ten
utwor wstrzgsa i zachwyca zarazem.

Zbigniew to jedna z najtrudniejszych
rél repertuaru polskiego i trzeba rozpo-
rzadza¢ nie tylko zewnetrznemi $rodka-
mi, lecz takze pewnem bogactwem du-
cha, chcac te wiasnie role w przyblizeniu
dobrze oddac.

O wierne odwzorowanie tej postaci
bajronowskiej w kontuszu szlachcica kar-
mazyna kusito sie nie zawszj z powo-
dzeniem wielu artystow, to tez nie moge
powiedzie¢, zeby p. K. zupetnie byt wni-
knat w charakter tej postaci, ale otwar-
cie przyznaje, ze pan K. z wielkg pil-
noscig jg studyowat i owoce tego stu-
dyum uwidoczniaty sie w calej grze
artysty.

Wiecej na razie od miodego artysty
zada¢ nie mozna.

Zbigniew Krzyzanowskiego podobat
sie ogOlnie i huczne zbierat oklaski.

Wystawa bytfa staranna.

Na biekitnej nieba tarczy

Ls$ni srebrzystych gwiazdek roj,
Dla mnie jednak dzi$ wystarczy
Twe spojrzenie, skarbie moj!

Zastuchany w walca tony,
Snie teczowy, cudny sen,
Ach rozkoszny, wymarzony,
Jak uroczy, jest walc ten!

Daj mi raczke twa, kochanie,
Hen — w obloczng ptynmy dal,
Grajek rychto grac¢ przestanie,
W sercu sie obudzi zal...

Nie zartuje ani trocha,
Taniec ten upaja mnie,

I pragnatbym (mysl to ptocha)
Tak walcowa¢ doby dwie!
Mysli w glowie mej sie maca,
W zaswiatowe kraje mkna,
Kiedy raczke twojg drzaca
Skladasz w twardg reke ma.
Widze tecze na biekicie,
Czuje kwiatow Swiezg won,

I wnet radbym odda¢ zycie,
Patrzac w oczu twoich ton!...

Co to? Pani ma zmeczona?
Wiec siadajmy juz, ot tu —
Walczyk zwolna milknie, kona...
Szkoda tarica, szkoda snu!  Kr.

Jeszcze mozna zapisac

PRACE"

na miesigce luty i marzec.

W obrebie panstwa niemieckiego jest
kazda poczta i kazdy listowy tak na wsi jak
i w mieicie zobowigzany kazdego czasu do
przyjecia abonamentu, ktéry wynosi na
luty i marzec

tylko 34 fenygi.

Kto wiec dotad ,,Pracy” nie zapisat,
niech wplaci na poczcie w Niemczech

niezwtocznie
tylko 84 fenygi,

na poczcie w Galicyi tylko 95 halerzy,
a dostawa¢ bedzie pismo nasze do konca
kwartatu w kazdg niedziele.

»Praca" zapisang jest teraz na pocz-
cie w fg\isie_gazet na rok 1901 pod ru-
ryka: Abtlieilang U t. »«In. Nr.
103.

Jeszcze mozua zapisac

Czytelnie Polskag*

na biezacy kwartat
LCZYTELNIA POLSKA* zapi-
sang jest na poczcie w spisie gazet aa rok
1901 pod rubryka: ,,Abtheilung U t. pola. 14.*

Na pierwszy bal.

Na pierwszy bal, na pierwszy plas,

Ustroitbym ja cie dziewczyno!

W chabréw blawaty, w makdéw pons

Rozkwitlg spietych kaling,

Zarzucit z mgly porannej szat,

Przepasat kibi¢ miedzg ptowa,

Srebrny miesigczek dat nad glowg —
Na pierwszy bal!

Na pierwszy bal, na pierwszy tan —

Trzewiczki datbym tkane rosa,

Liliowy w dionie datbym dzban,

Zorzenki wstege ztotokosa,

Oprawit oczy w teskng dal!

Usteczkom kazal dzwoni¢ Spiewkg —

I widdtbym cie tak moja — dziewko
Na pierwszy bal!

Na pierwszy bal, na pierwszy bat
Ustroitbym ja cie dziswczyno!
W poziote kioséw, sierpéow stal
W teczowe tuny nad doling!
I widdibym w plas i wiédtbym w ta
Jak szmatek nieba, skrawek ziemi,
Jak ptasze z skrzydly rozwianemi
Jak kwietni fan!



“Hacznose!
Afisze teatralne,

zaproszenia na bale, zabawy i t. d.
dla Towarzystw wykonuje bardzo gustow-
nie, szybko i tanio

Drukarnia ,,Pracy*
(M. Biedermann)
Poznan, ulica Rycerska Nr. 38.

Wiadomosci.

Na Zyczenie pana PawiarOrdona, kupca
z Bytomia na Gérnym Siczku, os$wiad
czarny, iz podpisany pod artykutem, za-
mieszczonym w nr. 5-tym ,Pracy” p. t.
,»OdpowiedZ ministrom“ pan Ordon jest
tylko pseudonimem, nie majagcym nic
wspolnego z nazwiskiem p. Pawta Ordona,
kupca z Bytomia.

Redakcya ,,Pracy.”

W ksiegarni, sktadzie materyatéw pisSmien-
nych i przedmiotéw dewocyjnych p. J. W.
Nowaka w Pr. Starogardzie zatozyliSmy agen-
ture *Pracy i ,,Czytelni Polskiej* na Sta-
rogard i okolice. W ksiegarni p. Nowaka
moga nhasi abonenci zapisywac sobie od kaz-
dego czasu ,Prace* i ,Czytelnie Polska.”
Tamze mozna otrzymaé bezptatnie okazowe
numera ,,Pracy.“

0d Komitetu Zagranicznego Polskiej Partyi
socyalistycznej, otrzymalismy nastepujacy
komunikat:

,D0 wyborcow okregu poznanskiego.
Obywatele wyborcy! Kilka jednostek —
zapewne nieswiadomyeh przesztosci Mar-
cina Kasprzaka — wystawito kan iydatu-
re tego pana we Waszym okregu przy
zblizajacych sie wyborach dopetniajagcych
do parlamentu niemieckiego. Wobec te-
go uwazamy za swoOj obowigzek przy-
pomnie¢ Wam zarzuty, cigzace na Mar-
cinie Kasprzaku juz od r. 1892 a z kt6-
rych on do dzi§ nawet nie prébowat
oczysci¢ sie przed wiasciwemi instancya-
mi partyjnemi. Podajemy Wam dostow-
ny tekst ostrzezenia Centralnego Komi-
tetu b. partyi ,,Proletaryat® z zaboru ro-
syjskiego.

Za Komitet Zigranicsny
Polskiej Partyi Socyalistycznej
B. A. Jedrzejowski, L. Plocliocki,
Dr. Feliks Perl
e : *

»Niniejszem os$wiadczamy, ze Marcin
Kasprzak, alias Maciej, alias Teofil zostat
wykluczony z naszej partyi z powodu:

1. ze mu dawiedziono sprzeniewie-
rzenia przez diugi przecigg czasu fundu-
szow partyjnych.. :

2 ze Swiadomie oktamywat towarzy-
szy zardbwno w kraju jak zagranicg co
do waznych spraw partyjnych.

3. ze woglle wyzyskiwal w sposdb
niegodny zaufania, jakiem go obdarzono,
na rzecz osobistg, zyjac bez pracy a cat-
kiem lekcewazgc sprawe.

4. 7e w ostatniej sprawie z ,Free
Russia“ na wszystkie strony rozsiewat
ktamstwa i potwarze, — co zostato udo-
wodnione przez towarzyszy naszych, kto-
rzy go znajg od diuzszego czasu.
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5. ze w ostatnich czasach stat sie oso-
bistoscig podejrzang pod wzgledem sto-
sunkéw z policya.

Podajemy wiec to do wiadomosci to-
warzyszy, proszac  wszystkie nasze
pisma polskie 0 powtdrzenie naszego
oSwiadczenia, a towarzyszy o udaremnie-
nie Kasprzakowi stosunkow wsrdd socya-
listdbw. Przy swoim sprycie i zrecznosci,
moze on niejedng jeszcze szkode przy-
nies¢ ruchowi.

Warszawa, grudzien 1892.

(Piecze¢) Partva ,,Proletaryat* — Ko-
mitet Centralny.”

Sluby. Dnia 5-go b. m. pobtogo-
stawit ks. proboszcz Liidke w kosciele
parafialnym we Wschowie zwigzek mal-
zenski pomiedzy panng Bronistawg Mi-
chalska, cérkg ogdlnie szanowanego pana
Juliana Michalskiego, rendanta cta ze
Wschowy i pani Walentyny z Reimanow,
a panem Julianem Biedermannem, kup-
cem z Gniezna. Kaosciot przepetniony
publicznoscig byt gustownie udekorowa-
ny w zielen i kwiaty, a Towarzystwo
miejscowe Spiewu wykonato podczas
obrzedu $lubnego piekne ,,Veni creator”
na chéry mezkie i zenskie z towarzy-
szeniem orkiestry. Rodzice mtodej panny
podejmowali z iScie staropolskg goscin-
noscig licznych gosci z blizka 1 daleka;
bawiono sie ochoczo az do rana. Listéw
i telegramdéw gratulacyjnych nadestano
186. — Mtodej parze szcze$¢ Boze!

Dnia 5-go b. m. pobtogostawiony zo-
stat w kosciele parafialnym w Janowcu
zwigzek matzenski pomiedzy panem Ale-
ksandrem Thomasem, kupcem z Borku,
a panng Jadwiga Michalska, corkg pan-
stwa Ignacego i Antoniny Michalskich
z Janowca. Szcze$¢ Boze miodej parze!

Dnia 30 go stycznia w kosciele para-
fialnym w Nakle pobtogostawit ksigdz
kapelan tukomski w asystencyi ksiezy
penitencyarza Michalskiego i Miaskow-
skiego z Poznania oraz miejscowego ks.
profesora Kowalskiego — zwigzek mat-
zenski pomiedzy brasem swym Ignacym,
inzynierem z Landsberga a panng He-
leng, corka ogdlnie szanowanych pan-
stwa Emilostwa Glatzlow z Nakla. No-
wozefcom przestat Najprzewielebniejszy
ks. Arcybiskup swe arcypasterskie bto-
gostawi» nstwo. Gosci  weselnych podej-
mowali rodzice panny miodej z praw-
dziwie staropolska goscinnoscig. Szczesc
Boze miodej parze!

NakLdem St. Kanteckiej w Poznaniu, ul.
Wilhelmowska nr. 18, wyszla ,,Ksigzkowos¢
gospodarstwa domowego.“ Jest to bardzo
praktycznie urzadzony zeszyt do zapisywa-
nia wydatkéw codziennych na gospodarstwo
domowe wraz z poglagdem na dochody i wy-
datki w catym roku. Wiele pan naszych
powita niezawodnie z zadowoleniem zestawie-
nie bielizny do prania, dodane do spisu wy-
datkéw, a o0szczedzajace naszym gospody-
niom domu zmudnego i nudnego spisywania
kazdej drobnostki. Nizka cena 30 fenygow
umozliwi jak najszersze rozprzestrzenienie
tej ksigzki, czego zyczymy serdecznie nie
tylko ze wzgledu na nowg firme, ale i na
dobro naszych pan, ktére powinny wszystkie
bez wyjatku zaopatrzy¢ sie we wydawnictwo
p. Kanteckiej.

Na fundusz Janiny Otnankowskiej ztozyli
w dalszym ciggu: Goscie weselni u panstwa
Sobeckich w Wiekowie, parafii Powidzkiej,
10 mr. bb fen. Dotad zebraliSmy na ten
cel 390 mr. 9 fen. Z tej sumy doreczyliSmy

Towarzystwu ,,Samopomoc” 124 mr. 52 f,
pozostato zatem u nas 265 mr. 57 fen.

Dalsze skiadki na ten cel przyjmujemy
chetnie.

Na odbudowanie wiezy na Jasnej Gorze
ztozyli w dalszym ciagu: pp. Sykstus Du-
naj 1 mr., Stanistaw Przykucki 50 fen.,,
Stanistaw Eichler 50 fen., Katarzyna Czer-
winska 50 fen., wszyscy z Obornik.

Dotad zebraliSmy na cel powyzszy 374
mr. 10 fen. Dalsze datki chetnie przyjmu-
jemy.

Czytelnia dla kobiet Biblioteka towa-
rzystwa ,,Czytelnia dla kobiet“ otwartg jest
codziennie od godziny 3-ej do 7 po potudniu.

Zapisywac¢ sie na cztonkdw mozna u bi-
bliotekarki p. Cabel. Wpisowe wynosi 1 mr.,
sktadka miesieczna 1 mr.

Czytelnia zaopatrzong jest obficie w pis-
ma tygodniowe i miesieczne.

Ostatniemi czasy wigczono do biblioteki
pomiedzy innemi:

Z dziet tresci beletrystycznej : Zmartwych-
wstanie — Toistoj. O tron — Krechowie-
cki. Tyara i korona — Jeske Choinski.
Zwyciezeni — Grunecki. Barcikowscy —
Rodziewiczéwna. Nieoswojone ptaki — Ro-
dziewiczéwna. Nowocze$ni bohaterowie —
tetowski. Z doliny tez — Jan tada. Ksie-
ga puszczy - Kipling. Pierwsza mito$¢ —
Konar. Bajga — Pere$wit Ocknienie —
dr. Kazmierz Rakowski. Dwa pragdy —
Antonina Matuszewicz. Amaryllis — No-
wele. Obrazki caryzmu — Gordon. Pod
hiszpanskiem niebem — Lejkin. ldeolog —
Jonasz tie. Patryoci z zakatka. Znak za-
pytania — Gawalewicz.

Z dziet treSci powaznej i naukowej: Naj-
ogolniejsze ideaty — Prus Ksztatcenie mio-
dziezy — Plenkiewicz. Jak zaja¢ dzieci —

Weryho. Zasady etyki — Spencer. Nowe
wychowanie — Demowlini. Prolog — Jan
Kasprowicz. Wiedza tajemna w Egipcie —
Ochorowicz.

Czytelnia dla kobiet urzadza¢ bedzie
w czasie zimowym 2 razy miesiecznie poga-
danki literackie.

Pierwsza pogadanka na temat: ,,Kon-

kurs stulecia“ odbyta sie w poniedziatek
dnia 21 z. m. Zarzad.
Wrzeénia. Na kilkorazowe zapytanie

z prowiucyi, czy we Worzeéni jest potrzebna
drogerya, donies¢ mi wypada, ze miasto, kto-
re ma 5000 mieszkancéw, posiada juz 4 dro-
gerye, a oprécz tego handle korzenne, pro-
wadzgce towary drogeryjue. Zalozenie jesz-
cze jednej drogeryi nie miatoby powodzenia,
przez co sie przemystowi polskiemu nie po-
maga tylko szkodzi. Dziwi mnie bardzo, ze
nasi kupcy reflektujg li tylko na male mia-
steczka, w ktérych kcnkurencya jest prze-
petniona.  Niektére miasta w Ksieztwie
i w Prusach Zachodnich posiadajg 10 do
20,000 mieszkancow, majg tylko 3—4 dro-
gerye, dlaczego wiec rodacy Kkoniecznie szu-
kajg tam chieba, gdzie jest przepetnienie?
Wegetowaé w przepetnieniu nie przynosi
chieba tylko krzywde polskiemu przemystowi

i haudlowi. o

RUCH W' TOWARZYSTWACH

Poznan. Sw. tazarz, d. 5 lutego. Tow.
Przemystowcéw na Sw. tazarzu urzadzito
w przesztg sobote, d. 2 lutego, teatr ama-
torski z wielkiem powodzeniem. Odegrano:
»Piosnke wujaszka" i ,tobzowianie*. Za-
znaczy¢ wypada, iz rezyszer p. Kaczmarek,
jako i p. Lopatka od samego poczatku do-
tozyli sit, aby tylko przedstawienie jak naj-



lepiej wypadto. Role byly rozdane w sto-
sowne rece. W pierwszej sztuce odznaczat
sie oryginalny p. profesor Dodowski, jego
siostrzeniec Placyd, Kasper, a przedewszyst-
kiem p. Piperkowska.

W drugiej za$, jako sztuce swojskiej
wszyscy wywigzali sie dobrze ze swego
zadania. Najgtéwniejszg role p. Protazego
nie mozna byto komu innemu powierzy¢ jak
wihasnie p. £. Tomek w swej dziarskiej mi-
nie p. D. z miasta rozentuzyazmowatl wszyst-
kich swym mazurem. Zosia i Magdalena
takze graly wysmienicie. WSszystkim pa-
niom i panom, Kktorzy raczyli sie przyczy-
ni¢ do uswietnienia tejze zabawy szczere,
staropolskie ,,Bég zaptat. Zyczy¢ by wypa-
dato, aby Zarzad zechcial jeszcze raz tenze
wystep powtorzy¢, a z pewnoscig znajdzie
poparcie od obywateli z miasta. W. J.

Pobiedziska. ~ Towarzystwo przemystowe
w Pobiedziskach urzadza dnia 10 lutego r. b.
w sali p. Spiegla, na cel dobroczynny teatr
amatorski. Odegrane bedg; ,,Ulicznik War-
szawski“ komedya w 1 akcie i ,,Surdut
i siermiega“ obraz ludowy w 3 aktach. Po-
czatek przdstawienia o godz. 7'Y/., wieczorem.
Po przedstawieniu zabawa z tafncami.

Znin. W niedziele, dnia 10 lutego b. r.
wieczorem o0 godz. 8 urzadza Kotko $piewu
koscielnego teatr amatorski na sali p. Bu-
kowskiego. Odegrang bedzie: ,,Genowefa.”
fo przedstawieniu zabawa z tarcami.

O liczny udziat uprasza Zarzad.

Kobyiagéra, d. 1 lutego. Niniejszem mo-
ge sie podzieli¢ z Szanowng Redakcys ,,Pra-
cy“ ta pocieszajacg wiadomoscig, ze w Ko-
bylejgorze na samem pograniczu naszej ko-
chanej Wielkopolskiej ziemi, zatozone zostato
Towarzystwo Ludowe i to pod nazwg ,,To-
warzystwo Ludowe polsko-katolickie w Ko-
bylejgérze.* Czionkdw liczy Towarzystwo
przeszto 50. Celem Towarzystwa jest wspol-
ne pouczanie sie, odczyty, S$piew itd. Ze-
brania odbywa¢ sie beda co 2 tygodnie
w niedziele o0 4 po pot

Szcze$¢ Boze! —Przyp. Red. ,,Pracy.”

Z nad Lutyni. We wsi Wilkowyji zato-
zone zostalo Kotko $piewackie celem pie-
legnowania $piewu polskiego tak koscielnego
jako i Swieckiego. O ile wiem, jest to pier-
wsze Kotko takie na wsi. Oby wiecej ta-
kich wsi sie znalazto! Szcze$¢ Boze!

Jeden z czionkéw.

Srem, 5 lutego. Kolo $piewackie pol-
»kie w Sremie i Towarzystwo gimn. ,,Soko6t
tamze urzadzajg na og6lne zyczenie teatr
amatorski w przyszig niedziele d. 10 lutego
r. b. na sali hotelu ,Viktoria® — Odegrany
bedzie ponownie dramat hr. Starzenskiego:
»Gwiazda Syberyi.““—Poczatek o godz. 71/.,,
ceny miejsc znizone.

Dzigkujac wszystkim uczestnikom za
okazang nam zyczliwo$¢ przy pierwszym wy-
stepie naszym, upraszamy Szanowng Pu-
bliczno$¢ z miasta i okolicy uprzejmie, azeby
i w przyszig niedziele raczyta taskawie obec-
noscig swa na przedstawieniu poprze¢ szcze-
re checi nasze, stuzenia zawsze tylko sprawie

dobrej. Cel dobroczynny.
Zarzady Kota $piewackiego i Sokota.
Wroctaw. Towarzystwo polsko-katolickie

urzgdza w niedziele 10 t. m. zabawe karna-
watowg na matej sali domu $w. Wincentego.
Poczatek o godz. 5. Wstep dla gosci 75 f.
Na powyzszg zabawe wszystkich zyczli-
wych Towarzystwu rodakéw jak najuprzej-
miej zaprasza Komisya.
Drezno. Tutejsze Towarzystwo przemy-
stowcéw polskich urzadza d. 10 b. m. przed-
stawienie amatorskie na sali hotelu ,,&ur

Stadt Petersburg. Odegrany bedzie dramat
Korzeniowskiego p. t. ,,Karpaccy Gorale.”
Poczatek przedstawienia o godz. 8 wieczo-
rem. Po przedstawieniu zabawa z tancami.

Steszewo. Tutejsze Towarzystwo mio-
dych przemystowcoéw urzadza dnia 10-go bm.
na sali zebran Towarzystwa przedstawienie
amatorskie na cel dobroczynny. Odegrana
bedzie komedya w 3-ch aktach p. t. ,Este-
ra." Poczatek przedstawienia o godz. pol
do 8-mej wieczorem. Po przedstawieniu za-
bawa z tarcami.

Jaraczewo. Tutejsze Towarzystwo prze-
mystowe urzadza na ogolne zyczenie powto-
rzenie teatru dnia 10-go b. ni. na sali pana
Liponskiego na cel dobroczynny. Odegrane
bedg powtdrnie: ,Blazek opetany*, .Smieré
wieznia“ oraz ,,Przybteda.” Poczatek przed-
stawienia o godz. 7-mej wieczorem. Po
przedstawieniu zabawa z tafcami.

Obrzycko. Tutejsze Towarzystwo prze-
mystowe urzadza dnia 10-go bm. na sali p.
Krawczaka przedstawienie amatorskie na cel
dobroczynny. Odegrane beda: ,,Tajemnica“,
~Adam i Ewa" i ,Ulica nad Wistg." Fo-
czatek przedstawienia o godz. 7-mej wieczo
rem. Po przedstawieniu zabawa z tancami.

Rokitno. Roczne sprawozdanie z zakiadu
Siostr Milosierdzia $w. Karola Boromeusza
w Rokitnie.

W 1900 r. pielegnowaly Siostry z tu-
tejszego klasztoru 128 chorych, wedtug czasu
zajmowata opieka nad chorymi 1383 dni
i 609 nocy, oraz 120 dni, gdzie chwilowej,
nie catodziennej udzielano pomocy. Z powyz-
szej liczby chorych umarto 17,7 czesciowo-,
a 102 zupetnie powrécito do zdrowia. Wed-
tug wyznania, przypadato na katolikow 122,
na protestantéw 4, na zydéw 2 chorych.

Oprocz tego przychodzit zaktad z pomoca
cierpigcym, biednym i potrzebujacym i wedtug
sit i zasobdw starat sie ich wspiera¢ S$rod-
kami spozywczemi, bielizng itd.

W zakladzie wychowawczym dla dziewczat,
utrzymywanym przez Kongregaeya, bylo,
w ciggu ubiegtego roku 97 uczennic. Ta-
kowe otrzymywaty nauke we wszelkich przed-
miotach wchodzgcych w zakres gospodarstwa
domowego, jako tez w roboétkach recznych,
w szyciu, w jezykach i muzyce: mianowicie
tez starano sie wpoi¢ w nie zasady dobrego
i wzorowego zycia chrzescianskiego.

Dalej bylo umieszczonych w zakiadzie
15 sierot, ktore tu znalazty troskliwg opieke.

Liczba Siostr, przeznaczonych do piele-
gnowania chorych i do innych zaje¢ w kla-
sztorze, wynosi obecnie 19.

Niechaj Opatrzno$¢ Boza i nadal czuwa
nad zaktadem i blogostawi naszej pracy!

Zarzad.
Ks. Garske. dziekan. Sr. M. Rafaela, przetozona.

B &QOafieyi.

Wielki Zdziar. Niech Pan sie nie obawia
0 zadne nieprzyjemnosci, jezeli tylko numery
przeszty przez cenzure. Zwyczaju stemplo-
wania zagranicznych gazet niema, i co Pan
pocztg otrzyma, to Panu wolno czyta¢. Dla
pewnosci radzilibySmy jako dokument cho-
waé ostemplowane przez poczte koperty lub
opaski, w ktérych Pan odbiera. — Dla ma-
tej liczby czytelnikéw, chocby chodzito o ich
osobiste bezpieczenstwo, nie mozemy zmieniaé
polityki. Zresztg w tych sprawach zacho-
wujemy stanowisko czysto referujace. — Ser-
deczne pozdrowienie.

Panu Gygnar. Prawie we wszystkiera
zgadzamy sie na Panskie zapatrywania —

ale tatwiej o te zgode niz o naprawe. Rubry-
ke: Echa, z catej Polski zaprowadzilismy, al«
wobec polityki galicyjskiej z rezerwy wie
wyjdziemy, bo nam sie zdaje, ze to ziela,
ktére sie tam krzewi pod nazwg polityki,
jest najgorszego gatunku chwastem. Walka
z nim przechodzi i zakres naszego dziatania
i nasze sity. O nadsylanie artykuléw prosi-
my o ile moznosci ze stanowiska obserwacyj-
nego.

Bralinslii. Za list dziekujemy, ale wiasni«
te drazliwg sprawe zbyt Pan og6lnikami.
Dr. R. prosi o fakty, o suche fakty i duze
ich. Tego Panu nie brak. Dyskrecya naj-
zupetniejsza. Zresztg Bralinslii moze wszystk»
pisa¢, co p6zniej wyptynie w innej formie.

Panu Jo6zefowi Bpichalskiemu w Bern-
burgu dziekujemy za obszerny list. Prosimy
jeszcze o jeden list od Pana (z podaniem
adresu), a mianowicie ezem sie trudnig Po-
lacy w Bernburgu, jakie majg zarobki i czy
w Ksiestwie Anhalckiem istniejg jakie wiek-
sze osady polskie, gdzie i .jakie?

fta jur. Serdeczne pozdro-
wienie i zyczenia pomyslnosci. Z artykutu
skorzystamy w skréceniu.

Panu W. Szulc. UmieScimy z przyjem-
noscig. Jesli Pan ,,Ocknienia“ nie otrzymat,
to prosimy zamowi¢ na karcie w ksiegarni
Leitgebra w Poznaniu. Cena 1 mk. 50 fea.

Gospodarz Jan Sobolewski. Bardzo pro-
simy o list. Na lamach naszego pisma glosy
naszego prostego ludu zawsze chetne i zyczli-
we znajdg przyjecie.

Do Pana Er. Bidlasika w Sedziach wy-
stany zostat list, ale poniewaz nie wiedzie-
lisSmy blizszego adresu, wiec moze nie do-
szedt. Prosimy o blizszy adres, jesli listy
nie dochodza.

Pan Ad. Wysocki. List Panski i projekt
poddali$my opinii fachowca, jednego z wy-
bitnych obywateli kraju. Sadzimy jednak,
ze po 300 mk. na cztonka liczy¢ nie mozna.

P. Bazyli Ghojn. Serdeczne pozdrowienia.

P. Kompek, Bremen. Prosimy tylko czy-
ta¢ — a pewnie na dlugo zostaniemy przy-
jaciotmi. Na gruncie narodowym wszyscy
pracowa¢ mozemy, ramie obok ramienia.

Pan Urbanowicz Brema. Cztery arkusze
raz juz wystane, wysytam jeszcze raz. Jesli
Pan nie odebral, to widocznie kradna, nieck
Pan da wiadomosc.

P. J. S. w Duisburgu. Ksigzka o wy-
chodztwie, nad ktora teraz Dr. R. pracuje,
bedzie miata i ten cel praktyczny, o ktérym
Pan wspomina, a wiec, ze kazdemu rodako-
wi wskaze w jakiem miescie istnieje towa-
rzystwo, i aby sie mogt zaraz uda¢ do nie-
go. — Niech pan do nas co nhapisze o Po-
lakach w Duisburgu, to sie umiesci. Uwagi
Panskie sg stuszne i w osobnym artykule je
zuzytkujemy.

P. Godlewicza. Monachium. Prosimy o adres.

Panu Jézefowi R. w Duisburgu. O jakie
ksigzki jubileuszowe Panu chodzi?
Kilku parafianom Janowieckim. Prosimy

o dokfadne wyjasnienie nam sprawy z temi
sktadkami, bo doprawdy zrozumie¢ nie moze-
my, czy list panéw — to ,,sprostowanie spro-
stowania“ czy tez potwierdzenie poprzedniego
sprostowania. Chetnie umiescimy.

Pani 6. w W. Najserdeczniej dziekujemy;
odebralismy i doreczylismy.

,,Rawiczowi“ z nad Warty. O ile nasze
informacye siegajg, stownik taki nie istnieje.

PanuEr. Plotnickiemu. Wyjasnienia chetnie
udzieli p. Kwiatkowski, ogrodnik w skiadzie
kwiatow ,,Flora“ w hotelu »Francuzkim.

N. N. N. 100. Jezeli sprzedajacy prze-
ciw ugodzie z ninr zawartej sprzedat nie-



ktore rzeczy do inwentarza gospodarczego
aalezaee i zhoze, ktére miat pozostawi¢ na
gruncie, to mozesz mu Pan warto$¢ tychze
przedmiotow z ceny kupna odciggngé. Deski
i sanki nie nalezg koniecznie do martwego
inwentarza. Jezeli grunt byt sprzedany, jak
stoi i lezy, to sprzedajacy nie byt obowigzany.
Panu powiada¢, ze kis sprzedat i ze sg doly
na gruncie. O tern powinien Pan byt sam
sie naocznie przekona¢ przy ogladaniu grantu.

Panu A. K. w G. — 4. B. 500. Nowy
budynek na wsi budowany musi od budyn-
kéw sasiada przynajmniej 3 stopy by¢ od-
dalony, za$ od granicy sasiada, gdzie bu-
dynkéw nie ma, I-1/» stopy. Okna w bu-
dynkach tuz przy granicy sasiada nowo
budowanych muszg by¢ — jezeli wychodza
na podworze lub ogréd sasiada, przynajmniej
B stop (2 metry) nad podtoge wywyzszone
i zelaznemi sztabami tylko 2 cale od siebie
oddalonemi lub siatka z drutu zaopatrzone.

P. Z. K. Mechlin. Numer noworoczny zu-
petnie wyczerpany.

P. M. Weinhert Kollachen Pr. Wschodnie.
Powies¢ Wina i Pokuta“ wyczerpana.

P. 2. Fengier, Ostrow. Numery gwiazd-
kowy i noworoczny wyczerpane.

P. Julian Uruski, Przemysl,
ukonczeniu nadeslemy.

P. W. Tyllia, Strzelno. Prosimy o na-
destanie kwitow, a preruie wyslemy.

Pa.;/« Janowi Wyklandowi w Chelmzy.
Przyslij Pan kwit pocztowy i 20 fen na
porto, a przyslemy.

L. P. Grodzicki. Taka gazeta nie istnieje.
Udaj sie Pan po stosowny podrecznik do
ksiegarni A. Cybulskiego w Poznaniu, $w.
Marcin. fer, 1

Panu Dr. WY Junosze Sulerzyskiemu, adwo-
katowi krajowemu ro Dobrzycy pod Wieliczka.
Za stowa uznania dla ,Pracy” i agitacye
dziekujemy najserdeczniej.

Galicya. Po

JCumorystyka.

Znch ~raeta.

Adam ci ja we wsi Grzele —
Parobczak, tegi zuch!

Nie lubi robi¢ wiele,

A jescby jadt za dwoch!
Gdy dobry, usmiechniety —
To choé¢ na rany kasc!
Lecz nadepcz mu na piety,
To zaraz pluje w gars¢!

Za tancem, za dziewczyng
Na Swiata szedtby skraj!
Potrzasa ,,koprowing"

I krzyka: — Skrzypku, grajl
Gdy ujmie w pot dziewuche —
Z podkowek sypig skry!

A szepcze: Mojas ty!

A patrzy prosto w Slepki,
Ze az sie nagnie w pas!

To z ks6bki, to odsiebki
Spoglada raz po raz!

Zna, rézne zna piosenki —
I konie lubi Grze§ —

Co zajrzy do stajenki

To gtaszcze: ,ciesial cies!"
Gdy skoczy na kasztanka,
A Smignie w zielny tan —
To biata mu sukmanka

Z wiaterkiem idzie w tan!
Za ptugiem przyspiewuje

I z bicza pali rad...

Lecz czasem co$ ,,sumuje”,
jakby mu chmurniat $wiat!

17&

Czasem gdy z lesnej ghluszy
Doleci echem strzat —

Moj Grzela westchnie z duszy
I bedzie stat a stat.

Czasami po jarmarku

Gdy wraca — ,,wista“, ,,wie*!
Przy wiejskim przy cmentarku
Rekawem otrze tze!

Czasami dziadowina

Nawiedzi naszg wies...

Ej! ranna juz godzina

A dziada stucha Grze$!

A stucha, kreci gtowa,

A grosik w torby pcha!

Ten Grzela, daje stowo,

To kubek w kubek ja!
Zaptacze ja serdecznie —

Do dziewuch pierwszy-m zuch!
Do pracy — niekoniecznie,

A jescbym jadt za dwoch! BI.

Kelner: Czem moge stuzyc?

Gos$¢ Kamerunczyk: Prosze o porcye
mozgu.

Kelner: A jakiego?

Gos$¢ Kamerunczyk : Prosze ,,hakaty-
stycznego!*

Z balu miodych kupcéw wr Poznaniu.

Zachwyt I$ni w oczat twych glebi:
Bal — wonie — barwy motyle.
Wszystko sie miesza i kiebi

W ziotawym od Swiatet pyle.

Wszystko sie mgtami powleka,
<Tak w widzen sennych biekicie,
Omdlata ciezy powieka,

| stoisz, dziewcze, w zachwycie.

Bal pierwszy! — pierwsza sukienka
Balowa z kwiatem u boku,

Z wachlarzem nieSmiata reka,
Niesmiatos¢ w przyémionem oku.

Zachwyt dzieciecy cie mroczy,
Wiec przyjmij pomoc zuchwalca:
Biore twoj zachwyt w me oczy

| prosze paniag — do walca. nix.

Mysl kowala.

Widziato sie rozne rzeczy kute —ale
takiej kutej jak moja baba, to jeszcze
na Swiecie nikt nie widziat.

Bartek matematyk.

Bartkowa przy kotysce: A to ci do-
piero nudne dziecko! Ciggle wrzeszczy.
Mogtbys$ tez i trocha pokotysaé, boc to
przecie tez twoje dziecko!

Bartek: A jusci... A ty swojg potowe
kotysz, a moja niech tam wrzeszczy.

Monolog pani Reginy.

Nu — doprawdy, moi panstwo -
To jest bardzo brzydka sprawa:
Maz mo6j — grube fisz na gielde —
Dzyszaj wiasznie w sadze stawa...
I to wcale nie jak szwiadki,
Ktore szwiadczg za dwa zlote —
On dzysz staje sam za szebie —
On dzysz broni swoje cnotel.!.

Bo na niego skarge dali —

Co un lichwe sze zajmuje...

Co to znaczy? Moi panstwo?

On szlachetnie se targuje...

On ma handel z wiktuaty,

Z rozne sody, octy, butki —

On ma handel sam na szebie

I nie wchodzy w zadne spoiki..
A Ze czasem on wigodzy —

Gdy go prosi panicz jaki,

To bicz majg zaraz sady

Czy on duzy bierze procent,
Czy on tyszac bierze za sto?
Ou uczciwie bierze... dwiescie.
Jego znajg w cale miasto...
On miat respekt miedzy zydki,
Czasem biwat on u ,,Srula®.
A dzysz — patrzcie — moi panistwo,
Jaka brzydka awantura!
To przez jego ,,mietkie* serce,
Bo un taki — panstwo moi,
Ze jak jego zaczog prosic,
To pozyczy, choé sze boi...
Mnie juz catkiem jest niedobrze...
M6j maz dzyszaj w sadze staje —
M6j maz, ktory swoje Salcze,
Za szlachczyca za maz daje?..
Panstwu dzywno?... Ja nie klamie!
Za szlachcica — daje stowo,
Un to wszystko ma w papiery,
I ma deske echt — herbowa...
Takie deskie — co jest tarcze,
Na niej takie madre znaki,
Un na deskie te ma dzyka
I dwa wielkie czarne ptakil...
Niech sze tylko predko skorczy
Brzydka sprawa ta psiekleta,
Mi urzadzim takie gody —
Co Poznali nas popamigtal

Er.

Co innego.

Maciek ma lat 25 i potezny z niego
dryblas, a w zaden sposéb nie chce sie
zeni¢, bo sie okrutnie bagj. Rodzice wy-
brali mu Kaske, cérke gospodarza z sg-
siedniej wsi, bardzo szykowng i wecale
nie biedng dziewczyne, a gdy na niego
gwattownie nacieraja, Maciek beczy.

— No i czego beczysz, ghlupi Macku?
— pyta ojciec; —czego sie boisz? Patrz
na mnie i na matke, wszakze mysmy
sie tez pobrali i dobrze nam z tern!

— Ha! — odpowiada Maciek — do-
brze wam gada. Tatu$ ozenili sie z ma-
tusia. ale ja sie mam zeni¢ z docna obca
dziewuchg.

*

Przepis na paczki.

Witam was Piekne! z Nowem stuleciem!
Caluje stopki i raczki...

A na wigzanie — z dziedziny ducha
Stuze przepisem na... paczkil



»POl garnca maki, zokek trzydziesci,
Pdl funta cukru i drozdzy —
Zmieszawszy razem z kwaterka mleka,
Ponie$ na chwile do nozdrzy!

Gdy ,,kurzy owoc" nie miat ochoty
Skrzydlatej tworzy¢ rodziny —

Wilej topionego masta szes¢ tyzek

I bij pottorej godziny!

Poczem przy piecu postaw ,,zaczyne* —
Aby nie bylo zakalcu —

A gdy sie ,,ruszy“ rozwatkuj ciasto

I smaz na masle lub smalcu!

Paczki inaczej, czyli parzone,

»-Na kwarte maki, pot mleka —
Dziesie¢ jaj catych, ¢wier¢ funta drozdzy
Zmieszaj i niech tak poczeka,

G ly sie juz ciasto nieco podniesie,
Wsyp cukru, masta wlej szklanke,
Gorzkich migdatéw drobno siekanych —
I z oSmiu biatek wbij pianke!
Wymieszaj razem, daj podnies¢ troche —
Potem do dzieta co zywo!

Natoz konfitur! Wytnij kieliszkiem !

I smaz, przykrywszy pokrywa!"

Jeszcze inaczej. ,,PAl funta masta
Utrzyj na wulng $mietane —

Whij dziesie¢ zohek i tyle maki —

By ciasto byto nie ,,lane*!

Dodawszy drozdzy — postaw na cieple —
Niech stoi kilka pacierzy...

Poczem rozwatkuj... Daj podros¢ jeszcze...
Zresztg postepuj juk wyzej!”

Oro naj$wiezsze wiedzy zdobycze —

Z dziedziny — gdzie krolem paczki !.
Co powiedziawszy... smacznego zycze —
Catuje stopki i raczki! El

Bobra sposobnosc!

M6j od 60 lut egzystujgcy a od 30 lat w posadaniu

mej rodziny dobrze

skiad kolfonial nyy

zarazem podtug najno« szych wy magan Swierzo urzadzona

restauracja i skiad win,
jako i zwyczajny
wyszynk 1 zajazd,

mam zamiar od zaraz pod nader przyste nemi warunka-

mi sorzedaé. Zibudowania w dobrem Btanie.
15 do IbOOO mk.

Georg Suchanek,
Hinek.

Enbtinitz, o/Mclil.

Energiczna Magda.

— Wojtek, co tak siedzisz, jak niemrawa?

— Bo mi sie we 1tbie krecil
— A w ktOrg strone —
Z mieisca®HKT-roee.

Celem powieksz-nia dobrze zaprowad/.oii« go

pierwszorzednego skfadu garderoby,

poszukuje

doskonatego kupca,

7, kapitatem 6—10,000 marek.
Zgtoszenia E?rosze nadestaé do Ekspedycyi ,,Prac%/

pod lit O. Nr. 5

— 176

Za wszelkie reklamy i ogtoszenia odpo-
wiedzialnym jest administrator ,,Pracy* Win-
centy Szmytkowski.

. . FABRYKA i
papierosow i tureckich tytani
»VITEKAN
I. F. J. Komendzinski w Dremle
zwraca Szanownym Amatorom faskawg uwage
na swoje papierosy i tureckie tytonie, ktor-
w wszystkich gtowniejszych odno$nych haadlact
sq do nabycia. Podrdzujacych z zasady niewy
syfa, oblicza natomiast przystepniejsze ceny i od-

stawia lepszy towar.

W jednem z wigkszych i bardzo ozywicnr ch
miast_prowincyonalnych jest, z powodn ch<roby
wiasciciela, do nabyiia azdego czasu ped ko
rzystnymi ‘warunkami 6

ksiegarnia,

sktad nut, materyatow pi-
Smiennych, obrazow i de-
wocyonalil.

Klientela pewna i stata. Interes bardzo zy-
wotni i fatwo dajacy sie powiekszy¢. Kapitat
potrzebny 15—18 tysigcy marek.

Zgloszenla g)rzyijJe Ekspedycya ,,Pracy”
pod lit.

z odpowiedniemi szkélnemi wiadomos-
ciami przyjmie od zaraz lub 1. 4. 1901

St. Witaszek, 67

Drogerj a, Handel kolonialny, Destylacja.
Smigiel.

Dora w Bydgoszezy,

W najlepszczem potozeniu do
kazdego interesu sie na-

Jedyna wieksza polska

fabryka likwowv

| TgH gt

przy ul. Berlinskiej nr. 14/15
pod firma

Marczynski & Kloskowskl s

o1 (D oy

poleca swe wyborne 537 S
Iikw_ory deserowe, ®
wodki zdrowotne,

nalewki owocowe,
puncze, rumy, araki i koniaki.
Speeyalnwsc:

Botanik i WIslanka.
Posener Credit Verein

eingetragene Genossenschaft m. unbesetuu
Haftpflicht.

w Poznani», Plac Piotra 3
ptaci takze nieczionkom 578

0d wiptat do tasy oszczednosci stale 470
0d depozytow obgcnie 470 i

Do zatozenia dobrze optaca-

B9 abryki N0

i wyzyskania patentu poszukuje wspoélnika z naj-
mniej 6,000 mr. Zgl. przyjmuje Eksped.
»~Pracy* pod lit. P. Nr. 63.

oo N

Szukam

powiedz — to ci

dagcy, w szczegolnosci dla
kupca towaréw btawatnych
kest pod korzystnemi warun-
ami na sprzedaz.
wplata nizka.
Bllzszych szczegotow ud2|eI|
Ekspedycya
Gazety Bydgoikej
Bydgoszcz, (Bbg.)

I est,  Jel Jest |

od miodej wdowy do nabycia

drukarnia

dwie maszyny
I «ydawnictuo gazety,
W miescie pOW|at0wem
Zgloszenia d 61
F. Kubale, Grodzisk
(Gra t2d Posen.

Znajdag miejsca:
Urzednik gosjeod. ka
walor na 600—800 mk. — Bo
rowy do Krdlestwa n san g
granice na .30> mk. Nau-
czycielka b egta w muzv-
i nicmieckiem na 40> rubli.
Nauczycielka egz., mu-
zykalna modi na 600—700
mk. — Nauczycielka
«I|eegz do chiopcow ru-
do i—50" mk — Bsmj , P<l-
k moéwigce dob ze po nie-
miecku na 300 mk.

SS. Koczorowski,

Str/eleck . 3 B. 48

Ucznia

z dob em wy -s-.tat<>-niem
szkélnem  przyjmii natych-
miast

Drogerya pod Jelenlem

Tadeusza Majera,
Gnieauo.

Drogerya

lub inny dobrze pro-
sperujacy interes
z wigkszym obrotem
poszukuje celem ku

pna. Oferty prosze
do Eksp. ,,Pracy” p.
lit. A. Nr. 31.

Urzadzenie gorzelnicze,
takze pojed. aparata sprze
daje tamo. Zgt. pod O. 5. 24
do Haasenstein i Vogler«.
A G. Ann. Exp. Komg«
bi-rg in P .

Introligatorski

pomocnik

miody bleg’ry W SWym zawo-
dzie z dobiem $wiadectwo

znaljdzus zaraz miejsce w in-
troligatorni 58

Dziennika Kujawskiego

w Inowroctawiu.

~ Chtopci
i&lnn%%tlz 1 uczciwego przyjm1|$
JFr. Rosa,

pierwsz rzedna pii karnla
w Krot szynie.

2 uczni

do handlu towaréw ko'on'al-
nyi-.h J)oszukwe od 1. marca
lub o kwie ma 46

sz nMelici

ronki.

uczennicy

do handlu_btawatnego, towa-
row kroétkich i kolonlalnych
liczac 15—17 lat, corki
rzadnych i uczmwych ro 2|-
cow, chociazby i blednejI sie-
roty, wiadajacej  cok W|ek
niemieckim Jezy iem.
Zgloszenia o eksped cy|
..Pracy” p,d lit. B. Nr. 57.

Ksiegarnia Kotol clca
A- toniego  8-oca, w Kat wi-
cach (Gérny Sla,zk) ulica
Poprzeczna (Querstr). nr. 12
poszukuje 36

z odpowied wyksztal eniem.

Ucznia

chcacego sie d -kladnie wyu-
c. zyczegarmlstrzowstwa przyj-
cie p d korzystnemi warun-
kami. 64

B. Sadowski,
Zegarmistrz:, Krotoszyn

Maszynista

molak obeznamy z prowadze-
niem parowych m'ocea ni
| siadajacy dolne Swiadect-
wa, obecnie naobciyznie za-
trudnlony szuka zaraz lub
rez od I kwietnia r. b. po-
it (8/ na prowmcyi.

fer ty uprasza sie do Eks-
elycyl ,,Pracy pod litera,
F. 65



Piuqgi

budujemy w najdoskonalszych

parowe

onstrukcjach poczawszy od

marek.
Lokomotywy drozne i parowe walce do zwirowek

budujemy réwniez jako specyalnosci we wszystkich praktycznych wielkosciach i po r?l?JG

przystepniejszych cenach.

Johw Fowleri > Oay

Parceiaoya.

W Czwartek dnia 14 Lutego roku biezacego od go-
dziny 9 przed potudniem poczawszy, parcelowaé b%de
w gosciéc.u w Paledziu Koscielnem pod Mogilnem, Dobra
szlacheckie

Paledaia dolne pod Mogilnem.

Areal wynosi przeszto 1100 mérg. Oprdcz pieknego
i bardzo obszernego domu parnskiego, jest 6 doméw miesz-
kalnych. Parcele sprzedawa¢ bede w kazdej cho¢ i naj-
mniejszej wielkosci. P&/szne taki beda na Zzyczenie ta
amo krajane.  Warunki jak ogdlnie wiadomo, stawiam
jak najdogodniejsze. Oprocz tego urzadze Reatgut 300
do_400 morg z pieknym parkiem i laskiem i' przylegtem
jeziorem, ktore ma okoto 150 mérg. Na restgucie bedzie
zasiane 40 morg burakéw cukrovgych. 51

Heflektanci mogg sobie kazdego czasu po zameldo-
waniu sie u W-go Pana Mlickiego na miejscu ziemie obej-
rze¢ i ze mna przed terminem kontraktu zawierac.

Jezioro jest bardzo rybne a oprécz tego jest wielka
ilo$¢ rakow. Jozef Stark — iflogilno.

naprawia, rewiduje szybko i poprawnie
pod gwarancyg 664

I iIMiunupunip ULIIUILI
Specyalne przedsiebiorstwo instalacyi elektrycznej.
Nr. U ul. Berlinska Nr. 11

pierwsze! pietro pierw.se!
Firma fundowana w r. 1880. Telefon Nr. 108.

Piekne
bukiety,
Kosze,
wience,
dekoracye

wszelkiego rodzaju
tanio wykonuje 41

zak:jfLﬁﬁmiAczy

Anna Kwiatt.mka

ul. Wodna nr. 2.
opakowania.

ul. Wodna nr, 2. Poznan,
Wysylki pocztg w B#nnem

Nowa zatozony skitad swaj

aateryatlow plsalenayeh,

»opatrzony w doborowy towar, poleca wzgledom Szano-
wnej Publicznosci 50

St. 3[antecka

ulica WIlielmowska Ar. 1S.

Na wielki post

Najtansze zrodto zakupnadla
f)rzedajacych z drqgiei reki,
restauratorow lid. i'd.
ledzi opiekanych,
iedzi takociawych,

Siedzi nawijanych
Sledzi wedzonych to-
sosiowych
Siedzi w galarecie
wegorzy wedzonych i
marynowanych, toso-
sia wedzonego, mino-
gow elbieckich, an-
chovis, kawioru ziar-
nistego, sardynek w
oliwie i ruskie, flun-
droéw, bydlinkéw, sie-
lanek. 54

C. Neukirch

ul. Wroniecka Nr. 3.
specyaluy handel wedlin.

8 Stolarnia,

budowli, mebli i urza-
dzen biurowych
Specyalnosc.
urzadzenia skiadowe
W najhowszym styla.
Wykonanie artystyczne.

P. Rejminiak,
Poznan. Bramkowa 11

R. Tilgnor, PBeesea».
Plaszcze gumowe niEf)rzema-
kalne, fabrykat angielski, ce-
ny bardzo tanie. Dla Panéw
od 20 do 30 mk. Przy zamo-
wieniu wystarczy nadesta¢

objetos¢ piersi, i objasnie wy-
sokosci osoby. Przesyika za
zaliczka, ktorg ewentualnie

sie zwraca. 728

r.
Szanownym Panom wiasci
cietom w Grodzisku i oko-

licy pélecam sig jako

pompiarz.

Podejmuje sie wszelkich ro-
bot przy wodociggach, pom-
pach i studniach. Proszac
0 faskawe poparcie mego
przedsiebiorstwa, zostgje z
wysokim szacunkiem 39

Maran Olszewski.

St. Manczak.
Poznan, Wiltitimowskaul. 24.
poleca
wielki wybor
wyroboéw ztotniczych

wykonanych przewaznie
w wiasnej fabryce po ce-
nach bez konkurencji.
Kazdemu kupujgcemu,
ktéry powota sie na ten

anons  ofiaruj iekny
album widokow Pozna-
nia. 45

C. Oginski ¢

Przyjmuje w dnie powszednie od 9—1
i od 3—6. W niedziele i Swieta zamkniete. X,
Sw. Marcin nr. 68, 736

| pietro wprost Piekar.

AJdh & Jife -ste- jfc sk-jk. «h sfe. st-. ¥ = m.

Dla czego wahacC sie jeszcze?

kiedy méj fabrykat w Pa-

ryzu 1900 premiowany zto-
tym medalem i dyplomem
honorowym. 732

Tenze daje najlepszy do-
wod za dobro¢ i skutecz-
nos¢ mego stawnego na caty

Swiat Srodka na porost wg-.6w ,,Kommelin.“ Za
skutek w Kilku tygodniach recze. Cena puszki: w sile |
2 mk.,, w sile II' 3 mk.,, w najniekorzystniejszym razie
w sile 111 5 mk.

zjadne oszustwo, jak nastepujace uznanie:

Pan R. Graschel w Reichenberg pisze nam pod dniem
26 sierpnia 1900: ,Jestem w tern mitem potozeniu, iz
moge Panu donies¢, ze Panski ,,Homnielin*“ osiegnat
u mnie doskonaly skutek za co sktadam Panu serdeczne
podziekowanie. Fryzyer m¢j jest skutkiem $rodka Pan-
skiego wprost zdumiony i prosi o przystanie puszki
w sile I11.*

Jedynie prawdziwy sprowadzi¢ mozna od Roberta
Husbers, Meueitrade Nr. 30 (Westfalia).

W razie bezskutecznosci zwracam pii nigdze. 732

Szukam dla mojego krewn ‘go miodziefica Polaka
z zacnej familii na prowincyi, ktéry posiada 10,000 mk.
na tej drodze

stosownej partyi.

Panny lub miode wdowki posiadajz?ce najmilej jaka
wiasno$¢ n. p. Oberza, dom z handlem lub tez donosny
interes mbynarski, zochcg swoje taskawe oferty z dotgoze-
nEem fotografii pod lit B. F. 52 przestac do "Ekspedycyi
»Pracy”.

Ew. szukam kupna podobnego interesu.

Dyskrecya
rzecz honorowa. ng


pierw.se

Zaktad graficzny

Antoniego Fiedlera

Poznan, ul. Berlinska 16.

wykonuje

Wszelkle%o rodzaju podlugi rysunkow, fotografii i obrazow
i,

d« (IZ'iei i

lustrowanye

pism, eennikdw i anonséw.

Kswty korespondencyjne z widokami.

SpgT" Darmo fiwIl 1

aje recepty do fabrykacji sztucznych win! 14 mg

SzmytkowskKi

|
Pniewy (Pinne, Pr. Posen). V
& Destylacja i fabryka likierow A

M

poleca po nizkich cenach

Jutrileuszowke 1

wyborna, Wédk? deserowa, odznaczong na wystawie y
t\w\/ Bordeaux ztotym medalom, oraz wszelkie inne |
wyroby moje, jako to znakomite n

1,

karpackie i litewskie
% «alewki, yv&EKi |
S
aWvdzi Ba

Stanvstam-Gura! :

ce@r 2kl U NRYstlf@N GlgHie W KriRdlie |

Sprzedaz tylko dla pp. handlujgcych.

drzewa owocowe

a specyalnie

Czeresnie sztuka po ) fenygow 100 sztuk 55 Mr,

Blizszych szczeg6tow co do ceny innych drzew
owocowych, jako tez rady przy sadzeniu oraz zaktadaniu
sadéw udzieli

Zarzad ogrodéw w Mitostawiu.

Dla teatrow amatorskich!

Jedyne wydawnictwo teatralne z muzyka na fortepian
podlozonemi “$piewami, pieknetni rycinami tytatowemi
0 dwubarwnym druku pod tytutem:

ISAROI) S0OJ31KI

Po 1 nt. No. 1. Halina. Bursztyny Kasi. — 2,
Zdzarski, akademik, cz. Ofiara za Ojczyzne. — 3. Kucz

Ulica n. Wistg. — 4. Adam i Ewa. — b. Papugi naszej
babuni. — 6. Bayard. Nic bez przyczyny. 7. Wieniar-
ski. N, Wista. — 8. Debicki. Bartos z pod Krakowa. —

— 10. Grang & Thiboust. Byto to
Abg/ handel szedt. —
taruszkowie w za-

9. — Zyd w beczce.
pod Wagrana. — 11. Galasiewicz.
12. tadnowski. Lokaj za pana.

lotach. — 13. O chlebis i wodzie. — 14 Kaminski. Ko-
miniarz i miynarz. — 15. Jasinski. Rok. 1 16.
Z6tkowski. Bankructwo partacza. — 17 eslandes. Male
ladaco. — 18. Dmuszewski. Szkoda waséw. — 19. Go-

debski. Mitostki utaniskie.
Stary piechur i s jggo huzar.
wica i lewica. — 53. Brodzinski. Wiestaw. Po 1,50 m.
Korzeniowski. Okrezne. 652

Stowaczynski, Chtopice 100 dukatowy, cz. Zakleta
w kaczke ksiezniczka na Ord nacldem 50 fen. — Pobra-
tymiec, Monologi, 2 ser. po fen. wysyta z nadestaniem
nalezytosci, obszerne katalogl darmo i franko. 652

A. Cybulski, Ksiegamia, Poznan,

K. Baj
Najstarszy warsztat i sktad obuwia

w Poznaniu,

ul. Wilhelmowska nr. 21.
(naprzeciw hotelu Ffancuzkiego.) 49

Po 3 m. No. 51. Szygethi.
— 52. Friedberg. Pra-

Wszelki© zamOwienia w zakres szewstwa wcho-
dzace, uskutecznia sie spiesznie i akuratnie.
Ceny jak najtansze,

Najlepszy srodek na
wiosy! Jarolnadaje
wiosom zupetna pie
nose, czyni jo mlek
kie mi jak j edwab, uad-
zwyczaj kuf mmi i fa-
h storni 806

Wskutek swoich
szczegllaych przy-
miotoéw utrzymuje na-
turalny kolor wito séw
do sedziwego wieku
i zapobiega siwiznie.

Cen a flaszki 2 mk.
Do nabyc¢ia we wszy-
stkich pierw szerze d-
uych parfameryach,
drogeryacb, takze w
wielu ap tekach

Do nabycia w Kozminie,
w aptece p. Balcerka i w dro-
geryi |. F. Grochowski. Nast.

Farbiemia
i chemiczna pralnia

Gustawa Schaera

w Poznania.
Fa&s"y&;a Poznan W. 6,
ul. Forteczna 39.
Skiad $w. Marcin 14,

polecasie do chemicznego czy-
szczenia i farbowania wszel-
kiej odziezy prutej lub tez w
catosci, oraz do prania plu-
szow, aksamitow i pior, por-
tyer i t. d. 558

$SOWESC!

® Jfroszka stota dublej
sprawdz. opalem tylko
' 2,50 »h«. wszystkie g’roskl
na skladzie.
M. SzczeiMniak, Kroto-
szyn, rynek, drugl skiad
w  Ostrowie, «1. Kolejowa.
C.ennik darmo.

L le}

mo

Szkota
handlowa

polskiego, niemieckiego,
francuzkiego, angielskie-
go i rosyjskiego jezyka
dla dorostych i dzieci.
Przysposabia jednocze$-
nie do egzaminu jedno-

rocznego. 680
Kotkowski,
Berlin n., iiTUdeustrasse &

Spotka szewska
w Poznaniu, 681

St. Rynek nr. 3, przy Ratuszu.

Sktad i warsztat
wszelkiego obuwia
po niezwykle nizkich cenach.

Wszelkie zamowie-
nia_oraz reporaeye
konuje sie w krotkim czasie.

Ustuga skora i rzstelaa.



